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SVEAXER: « Quasi so fim da Estrada Real - distante duas leguas da aidade da Cam=
bucuiry - existe a fazenpda 4o COaatanheiro som a fua casa da estile
Coloniaml situsda numa eolina, entre a florests o e lagla. & gava, a-
pezar dsu sua beleza areobijetonisa, de ia muited qie ee eneontra aban-
donada @ s@o saus unigos Laditantes os yeatos @ o Norcegos. & os
viandantes gue outreufa (uziam all o seu ponte Ue poysada, passsm de
largo fazendo o sianl da eruz. Riisnde ao fuudo d¢ un enorme ons-|
{anheliro ¢ 4 soabra 4¢ WOSMO unM gréazda Pogo gds tijdloa gom una rolda-
au 4¢ ferro ¢ uma sorrente gue- sezunde enstam os hibitentes do lu-
gar - am deterainadas horas 42 nolte movingntam-se sdsinlias; @ ague=
les gus teatsram deseabriy w razao dosse miatéris foram ensontrados
sena vida, Junto so meBmc Hoco, extrangulsdos por nedg invisiveis e

® misteriosas, Apezar dus historias ¥<tricas e apavorsntes que soatan
oz meradores da loealiuade sotre a fuzends do gastanligire) Tol ela
. agora adguirida per um rico industrisl que snoantado com beleoza

do. luger msndou refornir corpléetascnte a velha gees
a sus ostagfo 40 voraneio. A0 eftabelocermes crntapte: gom h familia
J do referido industrial, vemes enernt:¢_1u ainda s\ sus o4
dade. 580 nove horas da pmanid e a4 fazilic esyd -nhﬁ s 5
invarne onde acabou de fazer a ;riﬂrifﬂat&fﬁ GRo dn dia,.
da manhd de primcvera. /3

o (@ novanente a oarsstsristics 8 depgis des
X aw
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{ OANTO TEIPASAROS WUINO T8 LOUCAS
e

Armipde -~ Nedo quer malis uma ehissras de axrd, minha £4
o

gelia - Nio mamfe, ohpigada,
_. Agtiluda -« B voed, Jeronimo, toma mals um panes?

Joroniae « lflo minha velha shepgn. Tras ehisapras 14 & dejin 5/pa i BV
" J S L

Alda « (rindo) B depeis gue ashiaaran, Eu nem ael obmo
dizposiefio ascie. :

Aminda - Benza-o Deus, mishs filha. Jataripa phdes #tra: a NASh.
‘fatariss - Yim senhora, dona Alminda, \\_j
Jeronize - Y6 se o Josd j4 roi ao Correio e traz a correspondensia.

Sutaring « Siw ginhé sou Jeronla., (Buide de lougis e paxnds gque 8 afastan)

Arminda - O gue € queo vose tod, #iabr £ilha? Yoof astd 800 usA eara tho sxqule
T
pitn, . -
S8alisa -  Hho w8il.s.0G 7An pessol MULLS hean exia Aalte, Tive uns sonLts tue
arlitdyos!
“]_dn = T ea *ive um ponhe oOAGLY, onkel que 2étava rasseando a oavalo » .
SIRVATSATE €On © ggwalo & 8ls me respondlis oomn g€ TONDS LAE DalsOa.
¥ A vo3 dele ara o engragada, igualsinhae 4 voz ﬂf‘f!l‘lt' ttu Insoia.

Jeroaing -« “Wesm sade 1& 52 sfe ers algum sa-eate deles Aquilo tem raga 4¢ one
¥&lo, osu sompre dines,

-

MiaElEE « © que € 13%o, Jeroniw. Su ndo sel porgue VI8 ten tamanhe lmplie
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canclia do pobre homewy € seu In4clo tew uma saneira risplda de die
ey &3 colsas mas 00 J UMD O LR bAY crestiurde Yelo mencs nio
daguales que falaa peles cestag. © Que ten Que GlizIor diz ¢ nllo mane

da nluguem. Frefire sz crecturas asaim. (pausocs g8 @ aproxiaam)
fia a corraspondsuca, soU ¢ snio.Chegd mgmo indagorinha.
Yoof wai ler oprliaelrs g CUrias nio & pupalt Znslio me emprestie ©
Jornal. °
Multo rosta vool desse jornale. ta Jorsal qgua nio Yraz nads onis ses
nfio as poticizs G4 guorra. \PASEC we 8¢ afastam)
vols & exatamwente o Que Mula W 1 DTVTTSSA. Lmquaiivo voeé s¢ preoceu=
pa com filmes, artéstas @ outras banglifadss €L prOOUrS E@HPragar
o mea tempe #u onisas amin sérius.
Desguia, bohalhona, Vo0 quer é ranour & importante.
# prefarivel baRoeor R importente 40 gue soOr rétil somp veoaod.
fu selo menos we apresénlic evmd 20u, 1G9 PTOSUFrs TRRARAT O Sutros.
Vosls i4 astio outra vez &s diseuasic? Luade que gomaga © dia avé
Eua ols termins vooce 33153 stapre o qi;aag*du. samprea discutine-
do. THo feio istol! deris tdc boalte que voste astivessen sewpre 46
asordes que fousem SeEPTe Anilatseen

® \
Bv nfie tenho culpa, & Ualilm é gue igplica cowlgo.

N%o & verdade, sanfe.A sealora bam viu que fol ¢la que cozﬂiou, di=
zendo que @4 fianjo =& i nterassar nelas notigias 4@ g rra para bane~

oar & importante.

(eontrartade) (utrs vozt

Bu nie tepho sulpa, papai, ela 6 wue mese oLMigo.
®

Voo# nile tem culpa, de que?
Ug briga,le @ iz gue 4 ar, satd reclamusdpt

Sel ou 14 do brigas, acm asteu pretanio asenclo 4s dineusebes Qe
voofs, estou ame referlsde agul 4 sarta que racebl.

Sarta de gquam, mou velho¥

Do empreiteiro gue satd teralnonde oe obras &a fuzenda 40 custae
shat#o.

0 que dizele?

Qo teve que mandar vir da oldade um aOVe grupo 40 operarios pore
que dagueled que estava 14 aparsoeu um homes worto Jjunte ao page
@ o8 cutros nie qulzerans gonttinugr o trabhulho # rotirarat-se 0
don., & ¢ quarte grupo de vperaries qus val trancliar aa ensa.

8 o tercalro operariQ QuUE apuraecs anrt0. Sanleas.~te, meu velho
que prineiple a wade de 1l morar hAguala 00GH.

-~
Tolless, miaha veliu, Igaoransiss de gonte alrazalis. Y2008 vord eou!
mo iremos pré 14 e anda val Booak&AaIT. Jamoa #Scnbar eom u lenda @4
assonbhragie da reazeada 4o sustanaelro.

By penso oomo papai. o tenns A0do AenRAUER.

A valentona. *u ¢onfeaso que Tonio na sade noTTOrose. Trens 8 da
PRASAr QUue YAROE PAIRAF dala HMNSd SAQUELA F50G.

Ui cerebrp quo“rnt;pgtﬂa_nﬁn péde Odmitir oertas bobhagens.
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- - - - T 4 ro ey r PO o - —_——— & P ,a s £
« b oOomo oo oLplica onlao &fF MOTLEE GUe 56 sus2demn la?

Celisa - DPeve sxistir algusa que se sproveltusdo 4a orendloe popular 44 vasas
aoa sens lnstintos sangulnaricos.
Arminda - @ Lorror, meu Deus! Serd possival gue gxizsta algues que mate pelo
prager 8¢ ver zansued .
- o X 1 w b ot .
Celis - 018 eatio a seshors nas sabe? Bl0 crecturas tapadss que seatam o
mal @ gosQ sUPrenO. >
irmisda - Sredo em erus, Virgeam darlas
Alda = & Satarina disse que JA preparsu um hrove oom ax dente d¢ eosliho pa=
.. = f
B que mal algump lha entrs no-Corpo. Uisse gus J& @ .'sté. gon 2 garpo
- - feolinds., My vou p2dir ¢ ela pra arranjar um pra aim tashes.
Artnindias <« Vooecs nem ralem nade & 2la ds morte dosse ‘ercelro sperarie senfic el
L . & & 2
nio~val querer ir pra la @ nos Vios flonr som eaprogRis.
Jar;alﬂ:xi. 5ia & melber &0 falar, @ \ nte, seralmsni., @ chwla &8 supersti=
q0ss. (eampainis da ruaj. :
Pm——
. atminde -~ (falando para longe) Vela guem cotd afl Jatnriza. Sg for o yerdulelre
3 : vyool ms avize gne eu praaslse fealar eoa e¢la,
Jeronino - 40je com toda a eeritema eu vou ger ochamadd & policia por causs desse
- erime,
Arminda - e ooums or aatérieres flourd savclto em mistéric. (phsscs gque =8 A=
proxi man) "
Luia - {(gritando de longe) idde~te entrar, titiay
=\
&h A % = o3
imints -~ £ o luiz. (para longe) “nira neu filho.
Tuliz - Vim 1ho dar use bos noticia. A sua henfo. (heljo)
. @
Aniinéa - Deus ts abengoe, mew fllho,
L ]

O fudw - Bom dia, titlo. (ele responde) Primas bow dla.

by ———_di
. gella Bom dia,tulz, oomo val titia¥

-

£ . 42
Luiw - & velha val pem. T4 14 %cda afobada eom um pores Que meadou MAtar,
Jeroniso - ‘wor diser gue hoje vazos Yer parearia por 14, nia®
lule - £ vardade.
soticia que voof velo me trager, meu filho¥

. Araninda Mas gual fol a boa

e B an 28 Qu v pvan-

3 , e s exames, titis s sanfe concordcu on que ol

sim o~ K sl o bew NDE BLONTE, o - " 4

oo : g mpeey om 4 sennora,fja Fazeada 40 gastannalro. Estoud radie
sSir uns tempoe SO ) " gear todas A5 WA
ante. Titio tem gue Grranjsy um ¢avilo pra ¢u Passs

Jeroniso'~ N80 procisa eavale. U S¢u infsin vai passer uns 4l 14. (risos das

duas maninas € 49 Iwizn.)

Armindg « Oh Jerenimd, © que é leen?

L
. -dlda « B Mareilio gqus tal ae¢ salu, Lelzy

Clailsz - JFoi sprovede tambom.
Gélia -« B gle tanden wRi?

Alda - b meu Peus que interessel

felia ~ Dgiza 4e mer bobpa * Alda. Manfe, olim a Alda agui.
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Armindtie

4, o que s 84 Fiw

stf dizendo bODAFENS @ 1LTErronPLnapd © assanto ds fenie

e B

ﬂgiiﬂﬂﬁas luiz, responda se o Marcilie tanhem vail pra razenda do Castae
nhstro,

"
¥%0 sei, O velho estava gom yontade que 21@ rapas £ prala pra tosar uns
hanhos mes ela pareee que nio tapou muito o peagrama.

. -~ e
Voot digafd a ele que a Uelia manda eonvida-lo gara ir Oomadsed para &
fazenda, .

rorgue a Celiat Voed parese hoda, Aldu.me “née" wandames gonvida-lo.
Ratd tem, eu dou o recade. Agera...a done da gass nde diase nnda,

Nem precisa dizer. Tinha muita graga gque oz filhos da minha ired neces-
glitansen de cunvite parsa paszsar uns dlag em minha o&&8.

H

Bsoute, titia, ¢ ferdsde que exicts uma lepnda a resneito dessa casa?

“izem.

Ajda <« B verdads sim, alnda hoja pap2i regsebdbeu uma oart&...

Jeronimo-

Joroniano

.Jeronmo -

Apmindea =

Joeronino -

Arminda

Jeroning - Vou diger-ihe que péde vir. Nlngues

(ingerrompendo~a) Cale easa booa, meulna, do replta bobazens. Froibo-

azas & orendics de uma gente ignorante qus nio saba o que disz,.
36 disse a vooe que o lussr € bellssimo @ gua nos havemos 4@ A0ALAR de
ves oom a lenda da assoabragis da fazsnia S0 gastenheire.

e 54 - - L
» {.'.‘31;‘-" -mv" -.:I'.: -'l:.fj
e

Onda andam as senlansy

Foraz dar uma volts som dulz 2 Murelilo. G2w & roite sstd multe
glara dereleram paseear Delo GRMDD.
L ]
Foram 8és os guakrof
]
kfa, mod volho, Gaterins tambam fol.
e i
Slag a0s poucos parece Qus vls perdende o madc d4e tal de Wasonbragio.
- ~ } - Z : i N & ¥ - ¥ . £ (1_ do (Da?e*anh.l-
4 hobaugem aguela que o€ inventou s respeito da IRseacss m et
0. Ao prinsiple transavat-sd 1o guarto aal 8 nol %o gONEQAVA a 88
feehar, hoje J4 maeam d® Aclie pAra pAsEenr 4o sanpo. Bu nio te dizia
sempre gue aram lorotas, sinkh velba%

flealmente tu s2apre 0e Alzlas sas eu sonfesso que pinka um medo hoPe
roroso, Nas primeliras noites gue cheramos aqul ev ouaci nem dormia.

A todo ¢ nmonentso paregie que astaya ouvindo TURGNES e vends sombras
selos eantos dus parades. Pennina aos poucos ful periendo o gade & ho-
jo, gragan s Deus, azton oocnvencida que voos é quen estavk com & Th=
’EO- 8

Faz quasl dsis mazes QU0 ostanos agul id ara Yeqapo do nnhr? para ter
accntec ido qualousr aniea, se tivease que goontaglr, A prososite des-
a8 lenda en recedi hoje UMA O&F LA muio interegsente de ums zenhora
que ss diz detetive anaéora pedindcene poralsseo para vir m ssar UAs
fias squi om onsa @ GATUCAr SEaN questao dos Qrimel praticados aqui.
$la pensa, comp eu, Qque alpuen se Aproveltou due gipeunstancias pare
eLaraer um® vinganga sobre dasafetos seus.

¥ o que vals respesnder a @asa senhoray

wis do gue au 29ve TAr interess-
s¢ 42 Jegvendar essd o212,

A, . n 8 il i ,f
irslinéa = Par: gue merar ooz ists, meu velhot £ sslhor daliar somb Gtite

- T .
Jerpniug « Mas vooe deve aomprosndier gue uaa VoW ﬁqyﬁaﬁwrtc & misterio @ denmal
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fal»

gelia

Mareilio -

58
aarade o Assansing, & no=sas wronriasaade fianrd valnrisada. Tamos sie
POT gque en AMARLA tenia legeasidade de vendsr esta fazenda. Sg A len-

da persiztir serd fnutil seatar porgus nse snonstrarel covraddy ale
sum para ela.

Ena %2 nem a0 menos sabes quen ¢ essa sennora, quais os seus habitos.
ianhra-te que tgaa duas filhas wocns @ gue € peripgoso botar sssim
uma pessoa que AR sedasisx se cpnhece vars dentre de casa.
n grolo que «la Jépfeyia o8 uﬂuu vaqvu?nfn. e mandon-ge una lissa de
possoas que nos poderaic dar fafr mgoes a respeito de sua osnduta.
% depnias nio serd dificil man P-Lr afustada dos meninsg., Foderemos
dar-1he o quarto agul 4e baAi<0.

® assin &...0a2 0 que Qulzeres. (passos) As nenines entiio chemando.
Que tal o pasaelio¥

» Lt ostd maravillioss & & sua luz n-s aguas da lagda dae-
ropeao @ um lmenss lescol 4o prata,

ofu catd multo carrsgafie praqusle lsdo. Orslo gus teremos CLUVA @8-
Duga mamie: acorde-mes dem cedo mnentd que gombinamos um passeio a
onvalo atd a pedreira.

B prepare & salmoure pra quando adss voltarem. {risos)

Isno € com voed, Luiz.

Pois s6 gquerem lavantar oe¢ azankl dovenm taxham deltarese male dedo.
Muito dem, pols antio Propenhs que vamos doralir.

Um momento. VmaFa » mas Oelia terd que tooar alguma ¢oisinha
antes para © s:4 J

By gabdbla que o senbhor &0 poderida passar seam & sue saghacinha.
L ]

Bea, eatfo on vou? 4ornir. natento & alaoal. llugg a2 Yareilio ri.m)

Sngragadiahad

Bea solte papal. (belje)

Boa noite, miaha £ilha, durms bea.
itéd ananud, mﬁaluhu. (paijo)

Até amanud dinba filha. Pous ta dé waa hoa nolle.
Batutas, tehaul! (puescs que se afastas)

Até amanhi Alda,

Sea cedo amanhil, nfio ‘e Gaguaan.

g . = '3 ¥ s o L ™ OO0 Y —Il |
3o voos guimer ir dorair, lulw, nfo fuga QE7e oeias. Su sel que vood

nllo goste de mueclea,

B vou dermir, sim. iEo por-que afio gonte 38 1”“ ovklir tosAr mnS pore

gue =9 nio me deltsr eedo hoje &AL § nioguen me AT ioard da cama
antas das dem noras. Até amsahf pra todes, entio. (todos respondem)

Deus te 48 uma bos nolte, ueu li50. {’flfﬁcé pars lenge) vy 4 One
tarina que 1he de um eupo de lelte ans 1 dornir. {paseos qQue 50 A
fastaa)

6 suditorio fiosu menor sa® seleclonado. '‘ple somaqar, prima,




orafaransia musica romantieca)

."r;.:‘lo '!.T":“: I004
pivintes.

p e .
onluo faz quesifio gue n Tillia toque mas auncA oofl=
a otéd o i {ghamande-gl "eu vellio,0h meu velho.

Jeroning - num hoeeja) T que foi? 2
irminds - HAda, Yeaha se deltar gque 1O e 14 estd dormindo nentado.

8 |

doronimo « Oh diabo! Come & gque iszso fol ao

fa assma forma gque seontges LOASE os §{tas. Yenha, ea vou ehrir-1lhe
a cama. {(passos gue se al san)

Jevonims - Até amsnhi, minba filha.

gelia Atd amanh@, vapal. (beljo)

Jaronino - Boa aolie sarcilio.

Bereilio -~ Até amanhd, titlo. (paesod) 3 BESTA, D i1 eontinuar & tocar®
gelis gu preferisa AAtes coaveranl.

“arcilie rois muite bam,

gelia ., Coms esté linda a noite, W

Wareilio tme vordad@ira nolte ©2 BORLC. - hﬂ spu lado eu tenho & impro=slio
do um dor vapisulos weraviliicosos 448 lendas orlientals

hranens 403 desarios ¢ os gaaslon a orusare '-""M" al-
e

fom Qnm?enrﬂcﬁo exint® © ofieie dos BaLvE gubalos 8 Aus vf“fﬂ e tran
parent? de doise lagos profundes Gue s80 OF Baus ¢lhos inoommaraveis,

gelia. .
gelia Yool ama-me verdsdeiramsate, Harelllod

ereilio AmO-& 00m lOUCHTE, orlla, ¢ dasejowa para asapanhsira insepsravel de
minha vida guando siver alounsads o titulo due ls tres GRS b e <
: a 4 . o
disoutando 1rrvt1;avnlpentc. L“an voea eu ﬁ*fu&fiu o estimulo de lu=

tar o 4o venoer. A LIS DRXANLQES ANRK

Quo hem me fazem as guas palavras, darellioc. chdv balnﬁﬂlﬂﬁ hable

tusi-me 4 ideis de Que NOS GRUAridAcE UR dise 4 prinolpio €u © re=-
petia por forea 4@ ouvir dizer ¢ Laje, wHGA, genicra thaSIUta dos

meus sentimentos € 92 winba voniade, tonid oerives abzoluta de que
sb poderis ser inteiramente fellz a scu lado.

-..ﬂrﬂlllo - Havenos d6 sSor 88 05 felines, “¢lia, mul to 1in28. {;“Iu’lﬂ.] inonsee

mante fellzes. _ , T xt )

Oelin sAsSSss Que 88 SProX. TG Ruido da vanto f£éral ¢ que & lsto Lulx,
voow Alrnda K991 dadoy

tuie - evansai-ne pars feepsr & Jana : o vRAtE -1 rfasendo hater,
;1 lux agdl na sala @ penael Gue A vaspen requecido soesa, Vinha
apaga-la. Nio imaglael que v 8 agoriada até esta hora,
#e.roilte subiu para deltar-se =4 jer o dlstral.ne, “ue
poras sao?

wiasi meis nelve. (veave forta) %




.
1i1ngn,

sulto. £ bem capsz que amenhf ndo possanos fae-
nedrelirsa

Faremos noufro diam gualguer., ¥ ndde ser tarmbes que chova durante a goi
te @ mamanheqga un dla hoz. . 2 o

anvalos eraili®dor 42 sels hores da ma-

-
WA N
[] ta . 8 Y

ne vood nélo val dormir?

Wl iao

e

g uin! serd peseivel ¢ue vnnB soreie con modo d¢ sudbir
5 H83 : gue vous gzteja ootnm Mudo €@ SUDAT aoxinho?

AT o fIce €
- Ord, prima, gye 18ela, So—¢ medo(d® rubir sdsinko 4 wade de delxza-la

ad aqul a5 a,
B0 se preéceupe evaigo. Lu RO aAce TEETObL. You +orminsr este capitu-
1o ¢ devols sublrael.

’

que 4 que vooe estd leado?

um doa grandes sugessos 43 atualidade, =0 reato € ailensio®. o8 J4
leu? > :
Kdo, Oelin, #u prefiro O bsvulLu-éﬁuqaﬁqb gilensio. O silencic geral=
mente ¢ anervante. (cessz o pulds Ga aLuvs} .

— —
Pois Quorselho-o u gue l2la o3te l1ivro. Asho=0 extraordinariol Smpols
gants mosmo. (OUVEEE UMA TV 104 FUNEESE © A NUITO BM SURDINA)e
16! O que & 1sto? (pausa) Que musiocs & e s tat g

wusica? Voof esid dellrasdo, selin. o ougn muslca RESAUSDS.

-~

Pragte atengios. | Daugs) W0

-y Mnoiutanente nada. ®

- . - . - 4 - v 2
Pois ontdo trate QO mas apr @i Ja) j2us -, Su sstouw suvin-

Ao perfeltamnenie nio ¢ 3 YOs Gote BEOUTE. { patiga. GO
B :‘_‘Jk" A naa LENTAM R . . sl L A AL - A . “l"n—"j .

¢ A S0AR LENTAMES G
b . S

-

. : . 4 .
Agora 6V puvi mas fol aubir, srima,

é multo tarde.

fuba vocs eu id dlsee QW& VOL tarmd 2 nulaeiro aswl earitula, subls-
rei s seguida.

Pem, nosto oREC U GAFETO gor voes, (pausa) (Qure-sd goonas © tlo-tae

g9 r@lnving.
Wie angragado, A musicn gontlaua.

Yoof nils cstard som febre, vella? !
tapndon. (RUIDO Rt SORREN TRE rénaA)

- W

-~ Yeed & que sntd oom os ouvidos

« AFprs 2u OUV1 M & um ruldd iffarantc.
-~ B a ssrvente do poge « APRgUe depressa a luz, Iuiw.

- 0 qus € gue vosd wval faser, “ellisl ¢ seihor ohamur V10 Jeroainos

Apague A 1us @ sala & bosd, Yhaanr € papal pare que? (ruldg ae

a luz) . . ; : . :
{md9 gue voae autd, selia¥ B nds lLEE v it 0l mMe leive agul ade

Gil“.uf?.

_Gale a bosa, Tz, ku sefoa agui junte @a Jaasla,
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Queira Deus que a sua teimosia e
a custar lagrimas amargas.

Eu sb quero ver o que
resolver

1

Voisas muito vags
Jeronimo lstir 1 eles porque
tiveram n8o se deve obrigar as

1N i1S8tud

nos esclarecs

Pobre Cnefre! Este mesmo € que talvez
nen uma palavra. apertaram-lhe de tal

nes @iz a valentona
a falar. E Marecilio o que i

uasi nao poude
erea
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sairei daoui no dia em que houver desven-

8 sua curiosidade nido me venham

da Celia guando sezme
mAaesinha%
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r. Eu mesmg nao deixei
de um choque coro 0 que
‘28 a nualquer esforgo.

coisa.

por muitoe dias nfo pbssa
forma a gpAargsnta cue s6

mesmo por bbra divina ainda se mantem com vida. Os dez dedos

do criminoso infame estdc assinalados no

POXO0S.
&i gue horror., meu Deus! Bu cheso =

Credo em cruz. Virgem Marial

seu pesgogo

nor
L

sulcos

centi=-los no meu pescogo.

Poroue n8o mudamos de assuntot? Esse assunto jé estéd téo ceacete.
Ha mais de tres horas gue ndo se fala noutra coisa.

E vocé treme cada vez que se fala, ndc é verdade?

Ora que ideia a suva, tio Twiws

pPara ent8o com essas méos, se for possivel.

Titio, n8o pense que eu estou tremendo de medo néo. Eu ndo sou

drcso. £
Estd tremendo do gue, entAo?

De frio. ®
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Euzacredito.

GG,

Fazer voce porque, maesinha?® Peca a
instante.
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lia fique s6.
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{118 i ] / /I eparar O cale 8u Vou
Bemje emquanto VOCE EQE prepe 3

i T amnuadora dizendc<lhe que venha.

ta a tal deteglive
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Eu vou com vOCE,
Luiz.
Venha en%ée.

B Bu? Veou

rip, NEo conven Qque

Recebi & sua carta, arrunei minha ma

Muito bem. Diga-me antes uma colsay

ecasada ou solteira?®

Nem casada nem gplteiras

péde ser sim, poroue n8o? A madrugada es
Vou fazer um café ouentinbo para vo

£ vealmente multo fres-

st
~
CES .

Caterinha que @&la faz num

14 em cima noguagto de sua irmd. 8o quero que Ce-

€SETrever uma car-

namie. Bu ndo fico séeinha acul na sula com

rioar aqui? N#o, Bu vou com titio 1d pare 0 escrito=
e ¢le fique sosinho.
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leta € egpbhar usi em séguida.

minha senhora: a senhora é
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J4 sel, § viuva?

Viuva Sssastitls tlgumﬂ galssn,
_Nals alguma oociza%® © Que quer dizer csse mals alguma eolsa?

Oh nSs se stsuste, minha ssnhora. Quer
qui tads,

direr que sou viuve e dose

Como assim?

Viuva do primeiro e desquitada do segundo. 0 meu priseliro maride,
que sa ehamava Fantalefo iereira da Pedra era uma donissine oreae
tura. (suspirando) 41 eono nds fomos felizes!...Tiaba todos as
aualldaaau o meu 3:mr1§0 Fantaleso maas Sinha um grandes defeito.

ra teimoso pra xixd! Gostava de moatar a eavalo. 4 maniz dele era
andar sempre acatado, Bu lbe dizlas seapre: “Pedra, #ssa sua mania
w8 proogups. Um dia voed pdde lever usm tosbo € de msonugsr”, 0
Pedra ria. Pols anfio é que um dis deu oom a cabega numa pedra?

Quey dizer- deu gon 4 eshaga nuua pedrs mabs dura?

B verdade., B tdo dura fol qué me fez vestir orepe por dols anos.
Sustei muito a me @onformar.im dia gosegou a me rondar & cuse ©
srs Sebastifio Madeira. Negooclante em v 8. Agua mole em pedra
dura ¢ sr. sabe gcomo é,, tug}o bate até que fura.

o que furcu nie fol & agua @ sin a madeira.

ringiplo fomops muito felizes, mas M-
destinads & oassr oom honens sanfamos

Han af,

Pole § verdade. Omasgmos. A0
rege meamp que eu J& sstavs
por cavalos,

Ele tanben gostava do asntary

4
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Era dosnte por eorridas do gavalea. Nie deizava uma sorrida’ po
golsa alguma desb umundol E por gausa dos malditos savelos um |
dia noz separamos. / ;

Farece mentira qu: un homem deixe & sua mulher por oausa de¢ wn ’
eavalo. - )

De um savalo? Dos cavales o que 4 muite plor. Forgue omfim ha ho-
mens que dedicam a um determinado pavalo um sarinho @ uma anizade
tie grande 8é comparavels ao que seriam ospazes de dedicar & um
filno, Mas que qualquer savalo lhe merecssse mals atengdo do que
a sulter ‘é Latoleravel. Bu niie podia sostisusr naquels situaglo
humilnante, Separel-a0 na esperanga ée que el =0 proourasse mss
gomo ele oontinuou dands prefepensia aos cavalos, ndo gpsperel ma_
is, deaquitol-na,

5 seve tolds razfio d4e o fazer.
§ o que sodos me dizem, minha senhors.
Voig dona Idn.....c

I4éeca. Fago-lhe que me dhame assim. 0 meu fantgledo relrs hadbitu-

fu-me d¢ tal forms & e=se &pelido ecarinhose Gue Quandd -9 ehsuan

de outra maneira tenho & impresslo de que niis se dirigem a mim,

las ovmo eu estava SREemdnx lhe gontando, depois de desquitads

ou flgquel en fiquel s pensar ao gue daveria fazer. Casar de nove
®e parvela aconselbavel....

foderia ensontrar um tergeirs ¢om & mania dos gavalss,”
N

Efetivanenta, ¥ depols nlo sd por lato, Afinal =g rea0s dfiorflg
aldda ¢ & minha situnglo sis flearis usa situagdo inteiraments le
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8 @meu tempo. Nesslvi empregare-me, Ua AdVOgAdO PrOguriava uha Qore-
taria. Apresentei-se, Tradbalhel ecom ele virios mezes atd que unm

4ia deu-se um roubo de uns papeis no seu essritorio. Sapenkei-ns

em dcuseodrir 5 sulpado porgue afinal soms sesretaria 4o homem fi-
quei coloeada ea difiell situagde,

Sem duvida. ra usma situaglo multeo deliesds a SuUk.

Somegel & olhar atentamente para todos qug sndravasm no sseritérie

e um 4ia cismei gom au cara 4@ uma senhora que de vez cmquando me
apareoéa 14 para vender mealas. Diase goniYo. Fol =2pta & ladrs. Nade-
deil preade-~la.

E era sla?

Nao. ¥as o ladrfs - qus depeis fol desgoberts - vinha & ser primo
de um esssunhado dessa seabora. Fol eatlio que eu #escobri a minha
verdadétna wosazfio - 0 meu farc polislal. Pedigquei-me a isto.

vols muito bdom donm ICB.see

1déca.

ceelona IdScu, a micha velha val agospanha-la até o seu quarto e
depoie sonversaremos sobre o que agui agoategen pars que a senncra
possa ter uma pls¥a,

4o me fale em plata,

sstd multo bem, mas nio =s rulirem piata. By e
eorridas de cavalos

por amor de Deus que &u B8 leabro logo de

{ CORTING MULICAL)
Vool oré que hajs algums vantagem ea dirzermss 8 vardads s zssa

greatura%t s cvb-‘ ?

m"‘. ¢elia.

vois ou lhe digo que nfo vajo vantagen nenhuna, Sssa senhora Aré~
ae detragud. o

2 2,

B a esou puil, ;&rnue.xio quiz voed dlzer tudo quo =@ passou’

Pars que néio 9> ispressione. 5o dessjo que ga;ﬂi sala desta on=
sa sem Que tenhamos eselarecido eate snisterio.

Vooé sabe o que & que me improssiona? $ que tanto o tiro que lhe
dei eu somo o8 gque 1he deu Onofre nlo lhe teahaw atingido.

s {ats & perfeitamente expligavel, ¥areille, Ambos 05tAYAR BOre
vosissimos @ ndéo sonsegulram flrmar a pontaria.

Eu aianda estava & uaa certa distancia do vulto mas Onofre astava
silo perse iili que eu oheguel a ter a fapressiio que ora o vulte
que me atirava,

0 que weria Jevado Onofre até Junto do poqo?

Naturalmentse o ruido das sorrentos, & voof observou uma eolaas tu.
do quanto Alds pravin aonntegeu?

Tudo propriasente nde. &lda previu a serte ds Snofre e entretante
Spofre estd vivo. 5

) £ae ?‘g{a-.t.4 LRdedl
sido o r ; te atendido voed bdem viu que

jss =9 alieo tivesse
ol® niis se teria sslve: (passos ayrosiracess

a-medice deslarou que
getdve agora esanversande som B pelio.
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¢ msdlae proibdiu que o fisegeen fAlar,, dona Jd8en. i

os asdisos proidem tude. | jé sfls passados 8 dlas, & homem
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estd quaal restadbelssldo que tom que fale dex ou quinze t&nt’;:v

8o & o fato deo falur ¢ sim o 4e recordar um cuss desagrudavel.

Eu estou em dizer & voods que jé :sixgu-n é o assassing, sm todo

¢ eago ndo Quere firzar a miaha opiniSo sem ter prova das asucae-

¢des que vou fazer, ~im, eu preeciso ter _
asusagles vio surpresater & eeaalllzarrtpig:::.porqu. . alnbes ae

felia « {(ironica) Su imagino,. e
¥areilio « Bu por mim j£ me sianto escandalisado.

id8aa P '
- ﬁia nos precipiteass, mou aalge, nio nos preeipltsmns,
. Selia - Quands é gue a sen:ora pretende soassegulr essas provas?

*-w

iddea « Ieso nfio sei. Depende g2 que &8 repita un fate semelhante aocs
que se tem dado agui. Tgaho estado atenta es todss ostas noltes

¢ dasde que ahegaéindo olivi rutdo nenbum.

Haroilio - Nés tambem levamos dols nezes sem ouvir ecisa algunie
gelia - Jmagina se & assonbragio leva outros dols mexas para apareser!

Iddea - Tu ssrei obrizada a fisar tgde sste tempo por &guls
o |
Gglia Pois era isto, justamenteo, O que su sstave pensando. \
4 +
1§4en Bem, mas ndo team lmportansla, ¥ meu tradalls agora é ast@ mesmas’
Gelia (baixe) Yois 6, uss nés nlo temos sulpls

I&éoa Pen, ou vou até a dibliotesa ler as memorias de Seherloek Hhdkhe 3.
As leituras deste genorojf AgUQEN © ROSAN faro polieial. Bybby.

Gellia Até logo. (rassos) (pausa) Veliota salussd. {pausa) Sseuta aqui,
Hareilio, vamos dor um susto nesse Seherloek de salus?

Mareilis - Um susto? Que generode susto? o

Sairiamos 4e nolte, sexeriancs aws eorrsates 4o PogO para vor
gque atitude ela tonaria. S¢ e¢la investisse para id nés a amorda-
geriamos ¢ & jevariamos para & estrideria., © santipgn dela serla
passar toda a moite eaire o8 seus antigos rivals - oa eavales,
Mas ou n@o erelo que ela tivesse a soragem de nox enfrentar.

Maroilio - Seria realmente uas srinsadeira lanteoressante mas ara preoiso que
todos em casa astivessenm avisados para evitar gualguer suste ou
quer conseguensia. 5 pars avisar a todos estou oertc gue sem

‘pail ndo eonsentiria na briscadelira.

Oolia pelze.o somigo/ que Sratarei de sonvense<10. A proposite, ai
vom ela, Deize-nos & ads. (passos que & aproximam) Eatlc papai
que novas ha¥ Chegou alguea af?

Jevonisne - Um hosem que veis padir pousada. Vel 4 sldsde masz coad vem 48
auite lonze diz gque sotd sanssde e prefiria flear & nolte aqui

® pposseguir a viages asanhi,

gareilio - Naturslmente eole nfio sonnses & lenda 4o e stanheire aenis eom
todo o esnsage preferia sostlauar a viagem.

gelia « Quen sabe? Péde ser Gue SOLRGGA WAS aie se arreseie. Ha muita
sonts que 56 Meredita no que v§.
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Mareilio Youver a care 4o homem. Onde figou sle?
Jeronimo rioou 14 no gulpiio dos ampregadss tonando ehimarrao.
Harsillo You até 14, Com licenga. (passos quaw afastan)

Gelia Zsoute, papal, vamos SONVErsar resspvadamente, aproveitando que
astamos sés. O er. asredita que essa detetive Que nos veio a
seja ocapsz de nos suxilier a resolver Quse sisterio do eastanhelre

Jeronimo §So sei, minmha filta, a gente vé santa® soloa. Emfim é mals uma
pessea intaresssda nisto ¢ um ou outre pequsnd ponto que ela pos-
sa elusidar talvez nos venhs servir de muite no resultade finale

gelia Eigbe, papal que eu estou tentada a experimentar & QOoragen dola%
Jeronimno Se quo forma¥®

Gelila indg oom wareilio esta nolte mexermos nAs gorrentas 4o pogl.QuUe~
ro ver o que ela fafd quando ouvir o rulds oarsncteristied.

Jeroniue Mas minha filha $u nlio pensaste que isto talvez posss ter ais
gonsequenc ius? ,

telia Usa vez que todos estivesrom avigados que parigo poderia naver?

m, faz o que quizeres, §6 quero que me digus a hora em que
pretenden fazer essa prinoadeira para avisar & tua mie.

Quando o relogieo tiver watido meis moite nds comsgaramos O tra=-
balho. O 8re rigard de guarda para impedir que sals qualguer P
pessoa de ousa PArs a4 rua. gareilic avisard as pefies uma hora
antes de forma gue nio saverd porigo slgum.

Jerénino Palvez fosse mslier Que Alda ¢ Lulz Tloazeen £ sargea da bdrin-
sadeira. ffo multo madroso: ® poderian prejudioa=la.

Gelis Luls nio serd o;raacm de salr 4o sou quarto ¢ Alda - 80 por AcAe
oo @scrdapse eon o ruido das gorrentes - earia japedida de salr
pelo senhor, que Sntio 1he explicaria tude na oocasific.

' ° : |
Jeronizo suito bem, Gombinado,entdc. LQ_QEL‘!A_@_MHD el

P e ™ i
. — S AR o]

Saroilio 'foa de ‘lllﬂ--i;ﬁ;';;‘”:& o meu 'n:'ulxgo?
Viajante & verdade. 14 da Serra Fegra. Trou dlss de viagem.

dareiilo Beve estar realmsnie auite eansado.

Yiajante lgsinntc, 2090, bdastaste esnsado. Depols #u j& nilio sou aTreangie
Bston oom qul!tntl ¢ quatre aa gnounda.

Mareilie Digh-ns UmA golsat @ are j4 sonnecia asta fazonda?

Viaju sontesias J& perneitel agui ba wuites anos atrag. Morava aguld

o aozaleolao Ju:n Faseal que na ravolugdo fol obrlﬁ§49 a r:itr
gom a familia pars o Latado Grlental do Lrugony. Hoje a8 tu-
do modificado. Faress que a unlea eolsa que ainda ¢std eono aFad

& aguele pOgO.

My tis reforscou quasi tudo quande adquiriu a fosenda. Digasne|
e Ei: suviu falar n:da que ¢ sta SadA ars anaoabrada?

Vinjante sim suvi, Sei até que por sausa diate & fasenda floou multe el
po avsndonada, verdade?

Mareiile $ verdade, 85im.

Viajante Somp Bunus eaka pecsel par atud o figuel sabbado e &ra v



Harelllo nesmo Assim animotes

Viajante £ gue su, pra dizer a
fosse realmente verdad
"'}

famili=, {pass que D aproxioas

Yoos, Celiaf O que ha¥

Papse eonsentiu na brinsadeira. £ nesescario que veed avise aos pedes
n por mimha vez ou avisar Satarina. Depois vé & sala de muslsay pa-
ra coablinarmos o8 planes todos.
pgaretlio carfeltansnte. ireil om saguid L DA BBOS e 8 .;n’: jols med anie
‘-’3’ Tou :s:i‘_\_:\:"i B b o 4 - T . - s i ? 3D T'.Jul
axnkrix aparocer, A

{ua (‘ quse 9
sr@iade. =ata

anud & que o a1 eC @ aber latold

tu vou lae sxpllear. Bstd squl ocomnoseo ha algusg dias uma rislta ¢
‘3!:‘ .-,..’\ T Yal=t. nLo aens {__. rag ) "LU 5 ) 0 h‘?-’ ai o *rlf-‘ﬂ prt“

Eligea
iDlvamds Assun ta-l1a gta nolte r':'..' varn an se val Fialed of -
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t &
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stou gonpregadendo. Tols plis meu anigo eu vou ihe d4izer oz frafe
quesa gQus goatd milto dusa drinsadelira dentun. @ nﬂvciaarﬂam de uma
s juda podem contar gnuligo.

darellio Vood serd capaz de noe judar?y

Viajunte ¢ porque afio? Desde que nad he riet se flarem um $170.
L]

“arellio Bste perigo n&o b vord porgue tersl o oulcalid de Aemnrmar 10608 OF
revolvers qua exiesifen em auEd. Sarfh o meu traballho inicial. & de~
polis, se a enisw floar preta 1na¢rrazsar,rus a bdrineadiera na antade

®

Viajante tols entis, m=eu anlge, phde sontar eomigOe

-

Hareilio @ assia €, venha conlge 4 sala 98 u

\'.iill _.'".Tl.'i gtx&. 3)"_ qdlvé gue (< T te DLrGe

gatariaa Bntrou por uss PoOria

1da Qie i tetoria bonltal b, satarina, vooe aabd torial uea

fol que lhe ensinou neim?¥

‘l’"?.hri'!?( '-_'-.ln'i";.a'ﬁ s #ras nﬂmnt'ﬁ ';_"fq_‘d1::1-;5';-.1;1;”.‘{ Asni
genpre A SONIAVA hlstoria

Sonte Hutrs; Cataris

sau Luls tam

Gogto, rndo daqusles
man v

guagl tods 8z gue a sta veia oabds SAo ARRSIN.

e gmis de prissibes aneantadon

adsrasglise qua 8 rante gosta 4 puvir awsmd 1o agult 80
da monins gue Sra 'Bl {2 asdross @ UM AR  rAG0U URA ‘r’l'-tmn a 4»

um Breve pra sla ¢ dea8 al a ssnina nie %eve & js made de soies AG
nhums o

gdo, Catarins, voeR o




Haa
?atﬂrlna Basa toshen € de assombragfo, seu Lulz aua gosta.

julz Ah nEo gosto mesao, mas s¢ voed quer eontar péde contar poroue ¢u vou
. dar o fira dagui. Tohausinho., (passos Que se afastam)

(235 ]

ulfa {rinda) Bu sou medross, Satéring ass o Luiz me ganha lengsl Eseuta a=-
qui a?tnrina. £oi mom que o Ifumizx fol smbora Jorgue eu s

]
pra 14 contar uma eolsa. fabas Qus arranjei um oamorade, Sats

gatarina Um namorado? e

Aldm Um aasersdo ain, Catarina, um samorade] Isagina que goloeso, eu Gom
nemoradol Ia a Celiam quando deseobrir val flear despeitadal Eim, pore-
que ‘0 namorado gue @u arranjel é muito mals bonite que o prine #are.
ollleo, nem ten eouparagiio. £ alto, elegante, uns aadelos 1ouroe Sui=
0 orespos @ um sorrise, “atarinal Um serriso que & un adafal (séria)
Satarinat ou estou apaixonada, '

x
Jaterina « Misirieoldial Conts pra preta vaia ooa fole

You te contar: eu eatava 14 na porteirs da freante quando 2le passou &
savalo. Sle olkou pra mim, sorriu ¢ eu sorrl pra ele. Tinha que sorrir,
nao aghas? Tols se wle sorriuv. Af{ ele fol andanddo @ =empre eltando pra
traz, sempre olhando pra traz. “uando sle fex ajvolta pajeurva diasstda-
da ele me deu adeus. »u tive mExixix uma vontade lougs de dizer adeus
tambem mas Tiquel gom vergonba @ n&o disese. Ise» fol ontem, sabes? Ho-
jo & mesua hora ele passou sutra vez. Paspou bem devagarinio ¢ =e deu
boa tarde eu rosponédi e ele papou. Ferguntou o meu nome eu perguntel
odele - sabes como ele se chams, Catarina¥ slandio. Quemme donito,nlo
é gntwrlnak Claudiol Zle me perguntoun se eu tinha namorado eu disse Que
aio af 210 me pergunteu e ou quarlia ser namorada dele eou figuel mui- §
] - to encadulada mas respondl que sim.

r

Satariaa 5 & sSesinba @ o paszin o aghe 2lsmol

o

Alda Al#ls ndo. ¥@o eontel pra ninguem, sé pra vood. Se voes falar slguma
aai=a eu Brigo oom vood s nds lie eonto mals nada. £le é nonso visl-
ano. & fazenda dele faz divisa com a noasa pelo lado de 14. Tle quee
ria que ou amanhi fossq até 4§ divisza goaversar oom ele 4 turdinha,
Maz ou tenho mado, de salr prac cswpe assin &0 @sSQUreQeT, rerque @

. gue 9u nao sou valente comd & Cella, heln Catesina? Oatarirna, vood
ndo quer fazer um breve prda mla pra su flear valente? Vool faz, Cae
tarina, faz?

gatarina V8 fazé, dexe 4.

Alda intBo faz hose mesmo qus § pra ver se assaud eu j4 tenbo ooOragea de
ir até 1€ oconversar gom @le.

Catarina ?4 dem, & preta véia val fazé agorinha neso que 6 pra benzd ela na
nors de haté as ave Muria gue al o bpeve flse buo A6 veldade.

alda sntido vai, Uatarine, val. Heje de noltie &u 44 vote o dreve no meu
posoogo © ananhd J4 vou me sneontrar con o mau nmmorado. Ik quo be-
1628 eu tenko um namorados M s6 quere ver & cara da Uslla quundo
souber d1sto, (risadas) Sla que Bn & sania de me shan r de plrralbe,
vai fiear abafada quanis oennseer o Clandlo, (gargslhadas) A plirralba
arrasjon um hamorado mslis donite do que o delald(rl muite)

arainds J& val deltur-se dona [4doay Hareilio o Calia vie fager ua pouse 4e
susion nSo quer ouviry

1déon o posse dona Aralaga por Jduas rugSest prissire poreus nege=sito 88
$ar no weu yeato ds obhservaclio e sugundo poruue A auslica e SONSYS
profandasente. Fas-me seatir u=a ssvdede t8s araade 4o met Pantalaled

Jeroning 0 madelral R
_& Podrae 9 fatea § que towaws rislines § Madeire @ *9%8 nie
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teu pal stambem, EJtancs todos aqul.
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N&o, medo niio, mas vocé ve, €om0 d gue a gente vai dormir direito
eom todo esse equipaments? NiEio pdde.

Mas o que, vooe dorme com tudo 1sto?
bg certo que durmo.
©
@

Nio, eu niio, mas se as menlnas forem agredidas quem é que val de~
fende-1aa7

Tem medo de ser agredido pelo fantasma?

Ah &, pealmente, vocé tea raz8o. Bu nfe tinha me lembrado disto.
snde estd Alda, Lulz, vooé sabe?
£std na sala de jantar eonversando eom dona idfea.
B voce onde val?
Vou ver o Zagurlas donar dols polros mas antes de escurscer estou
de volta.Titio nao ostd e nfio quéro deizar as zeniss sdsinhas com
* tia Arminda.

sésinhas como? Bu anfio sou eolsa nenhuma agul dentro¥

L]
Sim €.0o2n ndo qu ro 4izer que ndo sejd.se.a guastio é que perto
de nds dois edas estards mals garantidas.

Ah bdem, isto eu acredlito.
Ben entdo até ldgo. Eu afo demoro muito estou de volts.
Asredito sim. Dentro de uma HOTra j4 comega a esoureocer.

Até logo, luism, €ﬂ'g;w Jeuse
. Y

ICAL)

-~ -~ L f [ i £
Vamos, menlna, até hoje voee ainda nSo se resolveu & palar nas &
precise que goapreenda que deve 2@ gontar tudo para Que eu possa ter
ums pdsty segurie.

Mas se ou J4 falel, j& eontel tudo 4 policia e & senioTa puviu tudo
quanto eu diassé.

Mas as suas deoluiaqﬁts 4 policia foram mulito vagss @ afio nos elueil-
dam eoisa algums. Vaeé precisa contar tim~tim por timtlim. comeca,
vemos. Diga o gue agontecen desde que se acordou 6om O ruido das coz
rentes. \

gu nfio sel bem, dona 14é0ca, ba momentos oM que tudo me parece muito
claro e outros em que ve jo tuda eonfuso. ¥ra lhe dizer malito fran-
camente su j4 nem tenho eertaza as =e jevantel e vi o que leclarel
da janela &5 meu guarto ou se foi da propria cama onde eu me aschava

deitada.

Da eana vood ndo podis ver nada. Heste caso terd sido entfic nada
mals aada menos do que u=a aluelnagiio.

Alueinagio ou ndo & verdade 4 que eu suvi o grito da coruja, ouvi
ruido das correntes 40 PI30, asuvi o ‘reloglo bater meia noite & vi
quande Cella € vareilio dirigiam~se 14 pars o pogo afim de agarrar
o vulte braneo que mexia nas oorrenteas. ¥oi af gue um outre vulte
este potem prete - velo por traz 40 gque se ashava de branco & SSgu
rou~-0 fortements pele pesgogd até deiza-lo estendido neo e ol Tive
eiitic a impresafio do que Celia @ Marelllo eorriasm €= auzilio do qu
sstavh d¢ “rancd @ gue oulrs {nyestia para eles jd oom 88 garTas
praontas a exganan-108. Foli gf que gritel. (casnos se aproxinan)
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Catarina Cum lieencia. 4 dona Alminds td chamando pre { toud carté. Disse
que o café j& t€ na mesa e que dispois val isfrid.

Alda Vé dona ldéea, eu nflo tenho vontude nenhuma. Vou flear agui.
lddea Venha, menina, voce precisa se alimentaw.
Alda Nio, muito obrigada , eu nio tenln vontad®.

Iddeca Lembre-se que sago vaslo nao fica de pé. Sra uma frase que 0 meu
falecido Fantaledlo Fereira da ledra seampre =@ dizla. & nunca vi
uma verdade tdo grande. Su ndie posso regeliar uma chierinha de
eafé. wuem trabalha presisa comer. Com licenga entiio o até jd.

alda ~ Até 5&, dona Idbéea. (passcs que 3e afastam)

gatarina - (rindo) ZEla disse que nio arrsgelta uma chierinna de café, Uma
eniera desse tosanho ela ehama de ellierinha.

alda A dona lddea é uma movidade., ¥as é boa ercatura. Gosto dela. Es-
ton principlando a aborrecer-ae é eom a vigilaneis dela. De noi.
te ohega a assustar-se.Xsuando menos esperoc a dona lddea esntd
‘:yg\ dentro do meu gquarto pare ver se eu sstou dormindo, se nada me
agontegeu, se ndo ouvl colsa nenhuma. Chega a 1r duas, tres @
até quatro vezes por ncliie ao =wu quarto.Xintio essas noltes que
papal nfo tem estado em casa ela se conpenetra a tal ponto do pa
pel de guardid da fanilla que clhegs a aborreeer a gante.

« Bia tem andado muito 14 pulo garpdc dos empregado, ¥ fala eom um
e prigunts pra otro e indaga pro teleerds...o seu onofri j4& anda
engasgado ecom ela. Vorta e =eéla t4 se quexando 1l& pula cusinha.

- Xla parece gue nao glmpatisou muite com o Onofre ou ten gqualquer
suspelita dele. B t}'vplfaoo que jd gera.bou jzso porque olha pra
gla com uma ralvasld o0é soredita, Catsrina, gque Cnofre serfa ca-
paz de pratioar esses erimes todos?

ar nada, dond irdn}'lnuo é alte de lubisome, eu sempre t5 dl-
zemdo.

B depsis nfio devemos esquecer que fol ele a primeira vitima. lem-
hras-te eono fiecou ferido? Como as mAcCS do assassino ou 4o lodis-
homem, como dizes tu, estavam marcadas no pesgogo dele? 4a unhas
do monstro chegaram A rasgar-lhe os Osrnesd em certns lugares.

Catarina Ku se fosse o patrio ndo floava nesta easa mardita nem mais um
dia dispois do que acunteceu agul. d1a, vd le 4128 usa colsa,ml-
nina: se nAc fosse O meu breve que tralz O meu colpe fechado @ ©
bem querd gue eu tenho por wecé e doae Celia, cu jd tinha saldo
dagui ha munto tempo! Mecels 180 brincanic com assombraglo e eu
eom essas c>isa num gosto de bringuedo.

Aarmainda {1onge) Catarinal Oh gataring! Onde é sue tu estds?

Catarina (gritando parns longe) 16 agui, dona Alalnda, j& v6 14, (nsturkl)
nbjc, dexa eu i que a patroa ti ohanmando. (pamzos que afastanm)

Alda goiss interecsenta © QU8 s6 passa gcomigol.Tenho um medo hLOrropo-
so de tudo que so tem dado agul. Chego a tEemer 3é de pensar e
imaginar o gue alnds possa vir agontecer mas ndo quero nem pen-
sar em saly dagui. PoRque? Bu eel gorqun. Wio devo mentir a mim
smsna. £ a ldeia de =e afastar ds CGlaudioc que me apavors. A nle
aha ida pera a oidsde seria talvez o fis do meu romanae. 5 els &

téo linda que seria pesa teralaari Eu o amo, sdm ¢ tanto 6 veprda-
de que o amo gque prefiro gorrar todos oa risens a ter gque sepa-
rar-se dele!l {(batom guatro badaladas). NMen Deus, quatro horas
jd4! Daqui a pouco ele sstarda passande 14 na portelra. Tenhe que
ir prd 14 imedliatamentel.

{@ORTINA HUSIGAL).
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Como ele estd demorando hoje! J4 devem ser mals de quatro e meia.
Que colsa aborrecidsa € esperar. Dizem que quem espera seumpre ale
canca mas eu sou da opianido que quem espera desespera. (rauca)
{RUIDO D ATAS DE CAVALO -NUITG Al LUIUCE) Parefe-me que eléa af
vem, | pausaj =in. Aproxisa-se um eavalo. Deve ser ele, sem duvida.
{RUIDO DB CAval [ OCING). Sim, é elg. Vi agora os seus loue
ros cabelos briliarens ao soll Como é bonito! E gque bem que ele mon-
ta. Vem depressa. Naturalmente sabe que vgl atrazado. (o= pussos

do cavalo se acentuum e se aproximam flnilinente).

yerdoa-me, querida, Fiz-te esperar muito, nao é verdade?

Um pouquinho, sim, se considerarmos que foram apenas trinta mink-
tos mas muito se pensar que foram trinta minuto: que perdi de es-
tar an teu lado.

Tu és um encanto, meu amor! Sentemp-nos agui.
Como ous'a a passar o tempo qQue se esperal

Custa, sim. Depois que nos separamos ao fim de cada tarde, eu nio
tenho outro desejo que nfio seja a aproximagdo das guatro hLoras do
dia seguinte. £ comn elas custam a chegar, meu Deus! Eu chego a
ter ds vezes a impressido de que o relogio estd mrado & a0 ndo fos-
se o barulhinho do tie tac eu nfiq me convenceria que os ponteires
estavam andando.

Bem, nioc falemos mals nisto. O essencial € que entancs Jjuntos ago-
ra. Vivameos este momentod sem lembrar o que passou €@ sem [rogurar
saber o que vird.

Sem progurar saber o que vird? Porque? Temes o futuro?

Héd> é que o tema, prggriamente. Fago istc para poupar a nlm mosma
futuras desilusdes s eolsas nem sempre asnntecem gomo dese javam
moz. Aseim & melhor maneira de procedermos é a de ndo construlrmes
gantelos na 1maj lnacﬁg\; ara que a realidade afio venha & destruil-los
no futuro. Querd vivervapenas o momento presenge. Gosa-lo em toda

a plenitude da sua beleza sem me lembrar que antes desta hora houe
ve outras que passaram e muitas outras que hflo de vir. Tenho-te di.
to 1sto multas vezas.

Sim, é verdade e foi exatamente por saber que pensas desta forma
que hnjle te trouxe uma carta.

Uma carta? De quem?

Minha. Oragoese para que a leias depolis de haver passado esta hor.,
fu seja: para gquando te encontirares de volta em tua casa, longe de
mim.

Mas qual a razfio de ecer dessa carta? Forque motivo a esereves-te?

Nio toldemos a beleza do instante que passa, minba queridal as goi-
sas nem sempre acontege oomo dese javamos. Tratemos de viver apanas
gomo tu mesma disseste - o momento presente. Tratemos de gosa-lo
em toda a plenitude da sua beleza, sem nos lembrarmes gue antesy
dessa hora houve outras que passaram e gue outras, muitas outras

hiio de vir alndal
( GOATINA ICAL)

Tudo bem por aguil?

Fellzmeate. Sgtavamos anglosas pela sus voltia,
B eu ancioso por voltar. Ssmpre ooam ouldado sm voods.

E ¢omo eorreram as eclsas por 147

Bempre




5e

gle amdar {s voltas com delegnolus, ilnqueritos e mals lsto e mals
aguile. Felizmente parece que eles se resignaram a botar uma pd
de cal no assunto e es;erar uam novo aconteclmento para reinicliar
as investigagdes. :

_Araluda Credo, meu velho! Nem fale em NOovVos aennteeimentos. Su jd orafbi

terminantemente a todos e proito agora aevoo8. As correntes do po=-
g0 podem mexar-se quantas vezes quizerem gue ninguem me sal de den
tro de ocasa para Iinvestigar. Chega de ajgPrecinentos!

Jeronimo - E Alda onde estd que ainda nilo vi?

Arminda -« ¥ol a Igrela, eomo S@mMpre.

Jeronimo - Fol_so%

arainda im, ela sempre val sd.
Jeronimo - Maz a Igreja € longe, minha velha @ © caminho 6 4Aeserto. N&o acho
eonveniente esta menlna expor-se por af sem npcessicade.

e, A

irminda yra, Jeronino, de 4 ia que mal te;?A:,deﬂais:quam poderia aeospanha-

.

e 1a? Catsrina J4 estd velha jara @Esapanha-la. Eu tenho a lida da
easa que ndo posso abandonar. Cella ndo é gquasi devota nio se da-
ria ao trabalho de acospanha-la. $6 se Lulz ou Mareilio quizessem
ir com ela. ®

Jeronimo = Niéio lies custaria nada @ pelo menos nds ficariamos =als descansado

Alda {1onge) Papal: (passos sreeipltados, abragos, »ei jos) Bntlo, eo~-
mogsgy ol de cidade?

Jronimo Felizmente bem. Sstava agora mesmo rfaldndo em wvoeé.

Alda pe mal ou de beu?

Aehine. 3’2}1.‘";3;2“ﬂ?tﬁriiiﬁ’i‘iﬁo“iﬁca“ei‘;ii-:i‘ﬁ?’pﬂi“iiiis‘aaiﬂ?,i:‘
desertos. .

Alda ara, papal, nido ha perigo nenium.

Arminda Yoos deve vir com muita fome, milo =e velino?

Jlroniﬁn - Lmlslou nENOE.

Arainda wandel fazer uns bPlinhos de hatata, COMO VOGE ;oitn e umalingui-
' cinha assada no espeto. Hao estd sentindo o amomas

Jeronime - Deligloge, minha velha! Dellolosol
arminda Yamos entdo, venhan jantar,

& n &
ilda ga you subir um ilnstante &o =eu quarte para trocar Ge vestide,
m@eeinha.

Maigls = frosarjde vestido pars gue? Venha, senio voes demorsa @ B8 pal
. sstd com fo=e.

alda ¥as ‘ Qe se

Jeronimo Yenha, venha. Delxe as indecisdes.

} . leia de-
. waixo) Talvez sejs melhor memit que a
- mig Egmj::t:?;' r'-f.pat shegou, A Sus presenga =e Lrouse alegr {’;‘“.
deita que su ¥iva 9 somasto Gue pASIar S8R PERSAr 25 U 24 N6

vir:
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Porque raz@o hesito sm abrir esta carta? Serd pela certeza de gue ela
me traz uma noticia ruim? Mas de gualquer forma para que prolongar
mals & minha ancustia? £ uma tolice ter medo. feja 14 o que for que
ela me traga, mais tarde ou mals cedo devo tomar eonihscimento. (ruido
de rasgar papel. rFausa) Minha adorada Alda - o que §8 esorevo neste
momento poderia dizer-te pessoalmente, tarnto mais gque dentro de ale
gunsg inatantes estaremos juntos. das...repetdndo as tuas proprias pé=-
lavras, para gue eavenenar o lnstante gque passs com gogitagBes futu-
ras se podemos peasar que o futuro ndo exis que o resente € line
do? Na tua presenca eu fratarel de leabrar-me apenas qus eztou per-
to de ti e esquecer que vou partir para 10nge. .. | Lnterroapenso) Partir
{eontinuando) e quem sabe por guanto teapo! Nada, entretande, ha de
separar meu coraglo do teu. Hoasas almas gontinuardo unidas jpslo elo
indestraitivel e maravilhoso do amecr, e sé um dever sagrado poderia
levar-me parc longe de ti. Ful convocado. & Fatria regclama 93 meus
servigos e devo partir amanhd cedo. Levarei comigo a lembranga, dosg-
mamentds deliciogos que vivemos Juntos que ficar@o no meu ¢oragao,
inapagaveis. Teu, muitn teu e sempre teu, -Claudlo. {paura) Que penal
Yivi hoje a ultiza pagina do meu romance téo bBonitol (eontends o sloro
& tolice a minha...Guerer chorar agora. Se todos Os romsnces tem

um fim, porgue nao havia de ter tambem o meu? (passes que s¢ aproxinas
Vem alguem af. Deixa-me e¢sconder esta carta. {(ruido ie Papel e de ga-
vetd que se abre & feohsa, rapldupente) Quem 67

0 eu, dona Ards. © patras manda pringuntd si ased num vai deef. Diz
gue tdc tudo srriunido 14 na sala ¢ que sb farta meoé.

Vou deseer sim, Gatarina. Pédes dizer gue vou descer jé, J4.

sof td anssim oum uma eara...acontenceu arguma oolsza dona Alds?

Néo, Catarina, nada. Estou assin ecom um poucb de dor de sadega.

Quargué eoisa que ndo lhe assent3 bem na janta, espaiz. wé que a
preta véia faga um anﬁa?

Ndo, Catarina, nio é pregiso. Uhrigada.
L]
L4 vio, intonee & preta val desd. (passos) .
Catarina! (param od passos) Vem od, Gatarina. (passos) Bu mentl pa-
ra vooe. (contendo O ghoro) Eu teanho alguma goisa sim. Bu sac que-
ria 1he dizer nada para voes no flgar triste...mas eu niio pésso m
mentir para voea, Catarind. Eu nflo posso mentire

Puls ant@io diga, minina, lNecd sabe que a preta Catarina é munto sua
aniga. O que é que meed tem, dlga.

teo-nh0..s (ehorande) Usa von tade

shoro) © gue eu tenho? 5w -
(Woz de i 4 avulso) Usa vontade tao

t8n srande de chorar, Catarina. (ehore @
grande de chorar! (solugos)

(ypz de ehoro) Fuis intde olora, minia filhs, ohore. 5u sel bem @5~
sas golsa eomo é, Tombem ful moga e tonben tive o meu amd. O coragio
cuseca & dué dentrs do peito e & gante guneca & sigurd ele ¢ a nio

querdé cuord. Mals a 48 val omentando, omentande iaté qus ehiega o
msomanto que® & gonte nuam pbls mals sigurd. Al a gente ghora, ehors,
ehora inté que o coraglo miSra. Féde ehord, minka fia. %o prelea
dizé pada que a preta j& =ade tude, réde aliord baztante qua neod
vai ve como dispols o soraslo Ji ndo dde tanto.(soluges ds Alda)

(_CORTINA MUSIOAL)
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¥ Alda néo desceu?
£_tave com um poucod de dor de cuhega e resolveu deltar-se.

que penal Logo ucje que eu estava disposto a fazer ua balle ela in-
ventou de sentir dor de cabega.
®

Un balle diz_vccé? Que ideip € essa, meu filho?

Um dalle é forga de expressdo, titio. la dotar uns discos na ¥itro-
la pars nos dansarmos umpouco. O Marellio com & Celia & su dansava
gom ela.

Uma bda idela, Luls porgue voef ném falou nisto antes?

ELstava esperando que Alda descesse para fazer & proposta. Sla ndo
dosCe U, . . ~

0 Fato da proposta ter chegado um pouco tarde nfio impede que a agel-
temos.

Pols €, mas eu-vou dansur com guem?
Dansa eom a dona Iddea. 4 senhora nio dansay dona Jddéat

(bgixo) dra titia, nédo amola. 2

A senh ra dirigiv-se a mim, dona Arminda?
#im., PFerguntel se a sanuora nio dansa.

Ussgulpe. Su estava t&o embebdda/nas ninta leitura que sé me aperce
bi gue se diriglam a mlm quande ouvi © meu nomS. N0 danso, naOe.

{pulxn} Gragas & DT:"
Qie penal

Pena porgue? ‘

rorque estavamos cogltandd de fager uma dapsinhaaggoms ® pProgurdvas
mos um pap para Luls.
Ben. .. quer dizer...fu o&o posso aiger que nio daase. Sel dansar a-

té muito dem. O meu falecido Fantalefo Fedra sempre me dizia. Jdd-
oa voof ¢ lave cono uma plums.

Deve ser mesmo. Basta olbar para 4 ssanard que & gente v 1logo que
a sephora & leve. (baixo) lLeve come oém kilos de pluma.

% ee & para dansar agui, aa intimidads eu piio me nego absolutamens

te. Gosto até muilto dessas brincadeiras.
{hdéixe ) S000rTo, ¢itia, por fawor,. 54 afio fiz nada pars e racarp
castigo.

Sem mas parsee que 14 4 um pouso tarde pars & brincade ira, i,

Nade disto,titinm, sin dez e poued, ApANAS.

4. mas Alda estd coa dor de cadeqa Jerenlimd j4 e2td all soelllan~
ﬁ; na endeira. Mo male & pena perturbi=los.

; gue 4 que tes © Jersnime gque voeds dlsserum’

Nade, M6 velho, Bstou Adizando que voee sstéd eoeuilando af na Sa-
&uirn, Forqus nio val &8 ieitari Ysnha, vou 9“!1!41“& & cama. 2a
tanbem sstou cansidh. wtd asanni, atainos, 089 demoresn auiio.
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Atéd amantd, titia.

Tomez um eopo de lelite antes de aeltar. Até amanudl, dona Idéca.
Muito boa noite, dona A minda. Durma bem.
chrigada, igualmente. Vem aeu velho.

'.11."!ls:: gue se

a gente com vontade de dansare

até amsanns, pra todos. (todos respo afcstan)

Voo veio falar ea balle para delxar

E porgque pensa vooé que su falei nisto? Falel porque tambem esta=-
va oon vontade de danuzar.
11 a vitrola bhem baixinho?

4 % w u
noa LS E@mOn

L4 e

Lseutem €@ seo

yaixo) §
tar. 1l

Boa nolte, menino, dorma bem. {passos que se afiestam)
po de leite quz suas tla recomendoun.

(b ra ou dansar ¢om a dona Hdca? Nilo. “u prefiro ir me dei-
+

o) Tehau, heian? Boa noite dona Iddca.

Tose um ¢o0=-

(baizxo) Até gue horas ela pretenderd ficar de guarda de honra%

~ onofre
Déd-se um geitinho, nfo te incoucdes. (transicio) Nio & o Lasaxias
gue vai 147

Farece que é. Delza-o pa

sar na luz d4a porta do galpde Que ou 14
te digo. (puusa) ¥ ele, X

B3
8l

(ohumando ¢ querear gritar muito) Onefrel!l Fsiul 'nofre! Venia cd.
Dona Iddca a senl ra seria eapaz de fazer um ‘avor par~s mia? Sublp
14 @ ver a Alda como estdY Eu mesma deveria ilr em vez de laterrom-
per a sua leltura :ﬁﬁp°°*1€0 ela poderia aborrecer-se O que com &
senhiora nao acontecdd.

afastan)

0ra, menina vou sim. ‘a 8 custa nala, (pass

~ L]
Zu agcho que o Onofre ndo ouviu guando eu chamel.

uviu, sim, Sle j& vem al. (pussos que o aproxi um)

Bsas noites. Ovi arguem me ohamd, Fol daqui?
snofre. Vosé sabe gue eu quers afastar s dona 1ddea da

Ful eu six, '
gente e nao sal muls.

qui., Zla se planta junto da
Muié véia quandc 44 pra areovitera é um O8USO sério.

By queria gque voed dagui a ue pouco mals, quando cla voltasse agui
ord sala mexesee ld nas correntes do pogo. Ela ouvia o barulho ia
investigar e nos ielxava enm PAZe Voce t.‘“l“i goragen C@ fazer lato%

A - ’_-— o ¥
Bu posso fazé, mas 0 causo é que essas princaders 4z velz ¢4 mau
rasurtado, e

Voof enega all, saende as correntes € val emnhora.

Cuidado Celia.

'm delixa gue su AgS.

fatfo deixe, Onofre, se voos nio tem 0OTA
wdo sinhora, dexe que eu fago. O pgaen¢e id td4 ourado. Caboeo ¢
anssis, Alspois que cura & firlda nSo se alembhra mais da 48,

Pols sat@s vd, guando ola voltar pars od j& sabe.

im senhora. Bas noite, { cas808)




g
Mareilio Voe8 mesma havla dito que nunga melz faria essas bdbrincadeiras.
Celia Vool ectard com medo, Marcilio?

“Wareillio Nio é medo. Ndo conrfunds precauciio com medo., S nds jd brincsmos
uita vez e nos salmos mal nfic devizmos tantar segunda. (passoa)

= L
Celin §illencio que ela vem af.

Iddea Estd dorminde profundemente. Abri a pnrta%ito sutilmente, entrel
gom pesinhos de la ¢ ohservei-a atentamente durante o espago de
guasi eineo minutos. Dorme comp um anjo.

Muito obrigada, dona Iddca, desculye o trabalho gque lhe dei.
Pradbalho nenhum, menlna, ora essal

Calia - Felo mencs teve gue interromper a sua lelitura.

1d5ca - Bu continue agora.Ndo tem importanclisa.

Celia - O que ¢ que voeé val fazer, Maréllio?

dareilio - Botar um diseo na vitrola, Estou com vontade de ouvir musica.

gelia Ndo ponha multo alto, entlo. Lempre-se que gestfo quasi todos dore
mindo, ( ve-ge Um bolero ou uma oangio romantlon oan ada por

YL

Elvira R10S).

Mareilio Canta aaravilhosamentie bem essa ecreatural

.Calia Multo bem. Voceé botou a sua artista preferida agora eu vou bosar
(frissndo) *0 meu artista preferido”. (ouve-se uma gangis france-
za por Jean Sablon. Quandd a musiocs yal en melo cuve-&8 0% ruldos
das correntes 4o pPogo A Uma carta disztanaiajl.

e ——— e

" 4 ¢ ey ] r <
al:rasda a mela voz) Pare a muslca, menina. Voce nlo ouviu nadas

a muslsa para) ‘
®

Cella Niio. D que foi?

jdden {
{

ldéea ¢ rulde das cnrrentes.?onﬁnﬁo eseutou?

3

Mereilio - NSo. Tamhem nfio ouvi nuds.
Celia NSo teria sido {upressio sua, dona IdSoa?

’ o [
K O Runiots Ao stintanente. lechem essa porta al lmediatamens

e e Tuvi 81 e
g 'zﬁaigftf:°vg;ulé para ¢ime observar da janela do méu quario. (pas

sns nreoinitados quese afnstam. Calia @ Marellio riesm as esgondi-
ns preolipltade

das)

gcelia Ela val obssrvar em balzo das coherias.

Mareilio i primeira recomendagiio dala €oi de fechar @ porta, voed® viu?

Celis &4 nunea oo enganel com dona 1430a, M¥areillo. Essa ereatura la
tem pinta de detetive’

Mabilic = Sseuts, Saliat o s o Fulds ake tivesse eids TOL0 P it

: sa! Tenhs certe haoluta de que
-Jeliﬁ sra MQ?¢1113| qua Haha Bﬂ_ﬂ ﬂja' Teni ger z8 ALE q

far ] : L ’ e - 5

;nlel !Q “un.'gas qper guhﬁr dﬂ uma ﬂ‘inﬂ? f 47 Ul quuhd‘ HJF.ErJalu dﬂ
; i t EOT nas vﬂltou PAra 1‘0 an 40 < 83pren 28
8‘1 Bao HAS & ,é ‘E ore 9 < {n] n di

alhos d6 quadrado iluminade pela poria.

£ que ele estd por al som certeza, Veja lé. Junto an pogo nilo

hé ninguem. B depois su teaho ragdes segurissimis parda sfirmar

a voed gue Gesta vez foi o DangfFe quen mexey as ssrrental. (rai-
ds 38 rataz 48 guvald 59 lonFe, Afastando«ss oada 782 mls)




Marecilio

Celia

Marellio
Celia
Mareilio

Celia -

Marecilio -

Celis

Mareilio

Celia

Marelilio
velie

Marellio

Celia

Mareilio

Jeronimo

Armainda

Vareills

Arminda

Jeleca

10

Juga. (pausa. continua o rujido do cavslo al loage)

£ alguem que estd passando & cavalo 14 na estrada. Ndo pensemos
mais nisto. Desejamos tanto que dona Idéca nos deixasse sd. Ela
sublu e nds totalmente eaperdicamos of nossos mosentos em sSupQe-
sigdes e recelos. Gozemos a beleza da noite e deixemos de parte
essas tolices, Veou ligar novamente a vitrgla btem baixinho para
que a musica complete a apotédse de bels que o céu oferecce 4
terra. (Passos. Ruldo de corda e o dised anterior quasl me durdina

{(apds uma momento em Que 30 se ouve a musica) & amusieal O céa chei
nho de estrelas! O perfume balsamico da nolte...e voc® Celial

Assim, ¥arellio. Continua, Fala-me assim bem dbcemente. Embdria-
gadopamente como 58 ¥oc€ sabe falar an meu coracgfol

Amo-~te Celia. J4 tento te dito multas vezes, mas nio me canso
nunca de repetir.

E eu ndo me canso nunca de outir-te dizer, Marecilio.

@omo &€ bom sonhar, Celial! Sonhar assim de olhos abertos tendo

a nossa cahega encostada 4 de alguem a guem quaremcs e que é to-
da a razdo da nossa vida. (pauss, a musiga econtinua) Digeasne:
vog€ jd falou a titio dos noasce projetos de futuro?

N&o, Marecilio, nio disse nada ainda nem a mamie nem a papail. N@o
ereio, entretando que eles ignoream.

E néio 1he parece que seria melhor preparazlos desde 142
Haﬂ VB}O necesslidade. Mao ereio que eles tenhanm T-aaaes nara ante-
por aos nossos projetos mas qualquer objegdo que proventura pudes-
sem fazer poderia vir empanar s beleza dos dias maravilliosos que
estamos vivendo.

Mas algum d4ia eles tc‘o que saber tudo.

Hesse dia faleremos & eles.

Que bom sepd termos a nossa casa, Os passarinios santando na vae

iad e P 8 1tarem para
randa inundads de scl e Elvira Rios & Jean iablon & ca: -
nds as melodlas mais lindas e capazes de nos embrisgar de senho

e de amor!

Qe felizes seremos antfio, Marcilio.

Muito felizes, Gelis. Mals felizes do que O 30W0s neste instante.
( CORTINA MUSICAL)

( Doze badpladas espagadas, Batldas fortes nums vorta,longe)

‘ - G ta! (batidas) Porque
(gritando longe) Abram! (batidas) Abram & por (batid

me encerraram agui? Abram esta porta depressa.‘i?;tlfae} Fecharam
me por féral Adrami (hatldas) 4Abram depressal ( Passos pregipitados
que se aproxizam)

Quem é que estd gritando? De onde veem eéstes gritost (pasacs )

(aflita) Vem of meu v2lho, nio te SXponhas assim. Ds gritos nilo
gem de féra. Sfio dentro de onsa mesma. (paasos]

0 que foi, titis, O QU@ aaontageu?

Sdo sel,; meu filho., Batou gompletamante tonta. Acordamp-nos oom
uns gritos e ndo sa'emwos de onde eles vesn.
of TR S, (o0

L AaB )




11
Abram depressa, o que & que extdo esparando? (batldasn)
M:relilio £ a voz de dona lddca! Ela parece que estd encerrada no quarto.

4rminda Corre 14, meu filho. (pansos que afastem) Meu Deus do Céol Nio se
- tem mais socege nesta casa! (passos que se aproximam)

!

Calia g que fol

Arminda Ndo sel, =& : ha, ndc s2il de nada. spertel com uns gritos e
até agora nd - que aconieceu. Teu pal ¢ Mareilio foram ver o
gue 6,

Celia £ Alda onde entd?

drminda Beve astar no seu quarteo dormindo.

Celia L extrahhédjquess nio se tenha despertado edu LanEARLG gritaria. You
ver., (pussos que afastam rapidos) :

Arminda Jeronine é muito telinmoso. Nds nio deviamos permanecer nesta CasA.

ldéea ({pussos) Eneerraras-a® no meu quarte, imagine a senioral 5 agora
gonsegul leveRr-nt.

Arminda Mas anearraram-na porque’

Mareilie <ien a encerrou? ’

Iddea NGo sel. S6 sei que eu =stava aqul em baixo lendo o mew 1ivro gQuan
ds suyl az sorrentes do pogo. Subl para observar de cima o3 movie
sentos & postel-me 4 janela, & poueo € pPOuUSO comacel a aeniir um
perfame axquleito mas agradavel. dppirel o prineirs, a segunds e
quando aspirei a tercelira vez i4 percebi que estava fieando tonia.
Tentei abrir a jansla pare ver se O ar fresen da asite dissipava
a mipha tontura gquando me apercebl ainda que os bragos d& um ho=-

men epoolviam o meu corpo @ delitavas-me na cama. Wiz falar mas
nSc tinha mals vozy Guando despertel foil ba pouco, J4 encerrada
pelo lado de féra. (passoe sreasipitados que aproxisam-ee)

Cella {assustada) Mamde! ;‘.Pj Alda desapareceu. Nio estd no guarto nem

am parte algumal
Arminds Virgea Santissimal
Jaronimo Nio é possivel. Bsgta nenina deve estar GM algum lugars Prosuran-na
Ajudem-me a progura-la. snofret (aricande) Onofral uepraaaaﬁ.norr..
Venhs, traza todos os pefles. Venham todos. nofre deprassa. nde es
tds Onofre? (passos perto)
Marcilie Titiold
Jeroaimo 0 que ha menino, fali.

sélenaln geral, Ruldo das

Mareilio (asgombrade) Cnofre dessparessu. (pa 33,
rrentes 40 pOgo).

- —p——

Celia Tioneasneérads) As eorrentas do pogel (ehorando) 4s gorreates 4o pogt
( sarscteristica fo te pura O finad do capitule)

EVEAKTR nde astard Alde? Forque motivo teréd Cacfre desaparecido? Quenm
teria encerrado dona ldooa no seu quarto? ierla gido ela nareo
tisade? Forqua’®? Vars que? Ougam & auntdnuagfe deste programa
n& proxiaa sexta feira &s mssass horas 48 hoje, Yol este o 111
cacitule do. Segrade L0 Oastanbeiro, & AOVA CeTERCHO de Robharte
ti=, Fol a ~‘gulnte a distribuiofio desta nolte!l

Marelllocecscssnesdofio Bergmann
Dgtaring....sse+ L1018  #arias
C8liB.scasnnsnansclondes Sotrin 4108.ssvnesvecelarnen de Al0nasr.
f . 18808...:004+04+.BP8008 inrgarita.
Ll s neeasssssinsClaudio Real. JoTonind. . sov s dlbarin d4¢ SMcedy,

o
TN




Arminda

delia

\raiin

Celia
.nf'_'r: i n

swwraind:

Celia

wrmindg

Catarina

srminda

Catarins

Cellngys

Gaturina

0 _Jegr do
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i ®
nozgos ouvintes devem estar lembridos e
1‘-;]_‘) deste programs, Cella e Marecilio, P
¢ vontade, pediram & Cnofre que mexesse
fim de arranacsr deonn Iddea de perto
realmante se afastoese dall e se pestasse 4
to Qus els traneformére em pesteo de observa

terminou sdormecerndo puarades
no seu qvurto. Fazendo enorme
dos que jé se achuvam L*TMilﬁﬂ acorreran
ta-la, verificando enti I.O' aom grande

alarido a

-xv-

rentes 4o pogo s¢ fazia osuvir nais una vez.
agora, Auss horas depols do sussdlde, alsda
tativa do desaparecimento de 4lda e Onofre
trodos.

(ehorosa) Eu sé pego a Deus que a minha filha
colsa horrivel, aminha Nossa Danhoral...Xu bem
nao de¥iamoa permancecer agui. Hle fol telavso,
{solugos)

:,iarr.;'Ie, nie e desggpe

re deste modo.

Como nao rfilha

algpuna¥

el de me desesperar
Sabe Deus até se Jjd afo e

ae ’Tll-.ua

arioza de quedla g0  morreun,

an cewhpeza? NBo ouviste tu m

Camo podes ter
pog o7
‘)im, ouvl a=

- .,i.
o - J Tile

oorrentes, T dlmants, NGS...% BN

Moz nnde estd ela 2ntlo que ninguen saha?

-~ 4 . & R - ..
Vnde estd nBo selsmas qQuf vl va N80 tenho

firmar.
g4 gragsa supremsa Qe ene
maies um di= nesta o4sa
Chesn e nuston ¢

ma coneceder
fiearel nen
a8 € 1 L4 '_".de *

Se beus
da, nEo
gsegulde para
mos) :
Dona Alminda, vi
rhora, Tome mals

mal

trazé muls um
we poquinho que a sinhora se

gu ud me soalmarei depois que micha filba tive

to & 1nutile.

Tore, em todo o esuap que =8

Eseutn, Uataring, tu tenes eertaza de
dentro do poge?

lanho, dona Seliu, ¢oltezn _bi.-‘;,lﬂ,ut:_x.

g“lhn ingusticzo da doas 1ddea, corr} logo, na

514 pro poco af au vi um vurto gus parsgia um

{s vorta oo dirredd do pogo € dlapols d4 um

# ¥

rénte 5@ &ﬂﬂlﬂuri aslus ¥ Bunida pra deagre 4o
- £ 1 ' 4 ) ~ .- -

tudo anego ali fora pra 9ia ) 18 LAD A :

que

§ n e 4
Z podercem
.
3

JCTrenves
d':-l'.'t??o {‘

- - 8 . : .

pertar melia horec
=

Gate

28D ;nt_ns
haviam desaparecido exatumente no momento eg

ainda
dizla a Jerondmo que

do0 aparcee em

Rl A ]
L WO aa

e
pamae. 0o

=y | & 4

ntrar sinha
\.l t.‘ﬁ.
2onpl ieagoes,

pougqudhho de chd
HeATTA ¢

sinhora midrs empre um mu

wmr visto o i’l—l]_trD

MARD U
jinela e
asoaoe d4
pulo na der

no ultino capie
star mals
do pogo a-
ruiéo fez com ela

,}f,‘.!i-.':.'x de ssu qQuar-

¢&0. Youeco a poueo, ¥
entretanto, uma grande tontura folse apoderu:

o de dona Idéea que
depeis encerrada n
tive despertou a to-
curngos a liger-
que Alda e Onofre
que o ruldo das cor-
VYanoe encontra~1os

na angustiosa expec-
gque naoé foram encon-

Tt
Pres

rstaja vivalQue

a{ estd o resultado.

/
g

arte
si tadinhal

absoluta.
yma as gorrentes do

1ldu

. 1-0»" ul'\ithl‘

a manoy receio de a-

filhs eom 'i-
Voltaremos em
(paszsoes prox¢
i~

d¢ larunja pra

r20ddd. “ntes dis

‘--'10.

lesger para

me asoldel 2 ovl os
tratel de
duas cu
'.f':'.) adul
riadsd - uando

trei
Aoy -
negels
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Celia ! 20 deve ser algum blohe que se oouléa no fundo d'agua. Uma oréa-
190 voderia ser porgue aorreria afogada, vor forgd.

Catarina Pois to le dizendo que pariela um macs Ele curria anzsim em vapta
y do pogo 8odo incufdo e di ropente deu um sarto gque od um bieno era
edpaiz de da.

Calina Francamente, eada vez se ocomplica mals essc®mistdério. (duas badaladas)

Arminda Duas loras da madrugada @ nad ure ’, tilnaf(elora §
Celia Tensa calma, saaslia, ndo alora asain s & goahora adeanta
em chorar? Kspersaos que pag Mar o rogressum. %ies hao de nos

R g T % . T LY
trazer qualquel idvedlade

“aterina - Reze, dona #Alminda, reae senna P8 on Deus qus tudo ha de se agei td.
(RUIDO DS GAVALOS QUE ST VAROLISAN

Devem sar eles que vOLltam.

TP Ndo posyo ver nuda. dsté $0o sseuro. Vejs, Cell Vi ja se vogé divisa
. A.L.l.l atra EJ:L'._-. (\.; A ] l 7) -
A

Celia £ difioll, lsparemos um pouso mals e Ja ; amor 4 soluglo. 14 venm jpa-
pal. o .

arninda - Valha-me minha Mosrsa Senhora da Conceig@ol wus aotisias me rard 2le?
(pa=soa que se aproximam) E entfo, mmu velho? Fala pelo amor de Deus,
falda gque eu ndo posso mals conter & minha angustial

Jeronimo - ®Mada, miana velba. Infelizmente nada. {a0lugos] Batsmos 0 eampo to=
do a cavalo mas ndo achamez nriaguem.

‘Arminda = By sabial 0 meu goracio mne @lala. Yokre da minha fllka, @a minha Ale
da!l...Com toda a certeza JA ndo vive umals,
‘1

Celia vamie, ndo repita 1sto!' or faver. Aflango-lhe gue &lda estd wiva.
@

Creia no que ou astou dizendo.

sypminda - (ehorando) Su hurnoqutm‘cmr, minha filha, eu bhem quizera erer,
mee infelizmente niio posiNs .

gelia E Mareilio, papal, onde fleou?

» para v gom um edas i -o atender a dona
Jeronimo - Foi obrigado a floar pard Tz aom um 08 peRas @ A

ddca. )2 b ; v
Jataring - é q;e é aue tinha s88& griasura que aauntd a ocave e saf pur al no

8t
eeio dos home! Base dlabo dessa muié purece que é dem celta.
' o { me atnp aue 8¢ Alds aparecer viva
Arminde Teronins! Meu volho! Voee vial ae prometor que ey dal gl
¢ & ¢ .#n fleerenes Nem mals un la neaty c4aric WA vl o :

rﬂ-awm' iy fiesr agqul, Jeronimo. (enorando dokas] Wia) Au enlouque-
L e - - !‘ ¥

go, mel velnol Su enlougueqges (oheru)
- é i:%07 ufle figue assim. Tenba coragem,
Jeronimo - 5 velha,; O que © 0F ke X e 4,
" VG:OZE !{?u%oﬁﬂ QH; rfoi seupre t80 valorosa, Sempre w9 emprestou tan
?- NT“;::; "an'mouq momentoa dificels &gora actd gquerendo fazer felo?

e
$ 1@ 1
i

4 Gl COTAQGHT ! %2 (ehorando) que busca de-

minda o 48 opragen :‘,-.'J..'_‘i‘-‘f"l 4 Ul ooragune \e - { - e

o ity ;;?nﬂiqi:mﬂntﬂ ﬂ ;\1 filha & nAO & gngsontra. J??\ﬂiﬂﬂ: JﬂrﬁJl.Oz gu
qiw} Ti 'ﬂl:lrl'i f1lha, J._-g[-.');u-',l); U Quersns 4 sinna rfilhat (.?»-T.“lnfjf):“ de~

iy ek {_QORTINA MUSIGAL)

.. J & ' - T Rl .’
diaudio Uamg e mtreverts & vir agul t@o longa & umi RCTE G4 st
smoresta, noew QUErian, winndo soubs que

4141 i com gue O AmOY A°
Alda A eorasoem Q réte i azsreie o mou bels

{#% martir deliberel que viria proeur
jo de 4 sspedlda.

aa varanda da fagenda para

ando @ lrmelindo mﬁ_941ﬁ9“”¢§”PTTt”s



lizer gque uma MOQA dese juva falar-ms Jjuro~te gue fiquel assecmbruds e
nais ainda quando verlfiguel que essa moga eras 3Tu.

Alda r Estfz aborresido por ter wihndo?

GIlnudio e forma nenliuma. & uma prova < ' gue sd me pndﬁrﬁ gausar alegria,

me admiro & couc cke A e agam para atravesszar todos
sampos a 2sta 3

dlpse que oamor nos dd coragem,
na tua easu nfo teréo dado falia de 6 % |

Nao erelo. 4 unica corestura que poderisa verificor a minba asusencia se=
rig dona lddea mas preparelllie um narecotico gue 4 [ ~4 dormir até ama-
phiimul to tarde.

U narcotico? E como © gonseguiste?

TeniO8 nKUM VASO una p lania qua sapal nos dissg gue f.]l.'-'.’-'im"'ld". exulave am
gromAa multo agradabel mus que ngos is nareotisando 208 POuUcos até nos
‘roubidr gompletamente a nogiio dag colsas. Lembro-ne até gue uans dius

gque mamie cseve som insonin papal belava-ihe um salinho debaixo do tra
vesselro. Cortei um galbo, sotel sobre as hrazas e erenndl-o £O quarto
de dona lddca. Momsntos depols ela ﬂprnla prafundamente.

Claudio Vogz é extruordinaria, meu amnor

. - ' 2
Alda fxtraordinario 4 o amor, Claudio, & 4R0 BW. (pause) © que éstds
rando neou guerido? i
¢ glauvdio Que dentro de alpgumas hOras NOS te qua separar e saha‘ Deus
. quaato tempol

aonanto
£

Alda ¢liudlio, nto pens amosgho que ha 46 vix até aesmo nes
a2 a meu

m0. Tratemos de goza-1o0 mguanto estamos juntos. Tu @

. ou me sinto fellz © 1&\\?& hustie

- '
1

h 3 . V ) B g 1
Claudio # quando nps tLVErnos =€ a1'aos

¥
&
| ¥

[

Alda Pioacd comnosco o perfume SUAVE dos e sento inesquesivall

ao esereverds, nfo & verdsdet

0lavdlo - ¥im. Mandur-te-el sempro notioias mas tu bas de me eseraver tanbem.
vrome tes'

Prom: o, 8im. (onve=se uma _0angio ao longe @asonpaniaca or violdes)

S — i e iy

Quem # gue suts Oan:andor

SR80 os pedes 14 no salpin. Cantam todas as noltes até muite tarde,

{o g Ty C it ok o
Cmao & bonilta 4 aysioa dentrs da nolt shela de troluse

v & . o B 0 wits Kaa
Claudls g aomd ela ~ghnla o5 ANESOSE SOTH 028«

{ouve-nt G canc®o até o

1da 530 falenos AROra. waamo-~1a, sinplesmente-

21audio %igllaau sono tormina todas 4s aolsas boas desta vida, Delxando uma

- 3 v g B0 a
gandade oN nbasos goragoss

3 __adw. & varde cneoe a dlvisar porizonte
Adda glaudio, dave partir, = tYaras | e i X y i¢ Q '
;ilrga a1borss da manbi. Pai je-me o# olhos em silencio @ que & lem=
-‘:n :nag suave desie {nstante te agonpabdhe aonde guer que tu ¢ atejas,
A " w'g & A - e ’ p

(vuide de dois nwel joe suaves @ dGestucuios)

Claudio «~ Adeus. N
Alda - l‘{aﬂ me 4% 5 afeuss Detcepte < 4 FAi vre.
au =*4 gue per sOTAeMOS A vear nawpeents,




ry

+d Aus 5 oy
Até gualsuer dla, Alda, du até que nos tornemos 4 ver novasnente.
_;_.'.a)v;':ru:!ﬂ*_-e ams cungfio ao violfio, santada ao longe oo Puldo dus pa- f

tas de um s8vuio gue 8a il A7astande A pouos : L._.;.._r_ot)}

{ SuRTing wocloil) (Ruido de grilos & sapos)

i (£éra) Sey pandeiral! ¢ seu Bandeira! (batidas na porta) (latidos de
salorro fora) S, ST e

Bandeira - Quem peroura preto velo ezsas hora da nq‘!g?

onofire - Sou eu, seu Bundelira., O Onofre. O pifio da fazenda do Castanhero.
: abra.
Pandelra - Jrara um mucade, meu flo. Freto vaio bal abri. (latidos de onelorro)
Entra fio. (0 ruido dos sapos fica fazendo fundo) Que le tralz a es-
g@ ranoho nessa nora 44 noulat

nofre - O gue me tralz aqul, seu Pandera, é um caugo que %em agsucedido vd-
, >
rias veizs l4 na fazenda e gua 8u eprolso enslarseé.

. sndeira - Aquela fagenda ¢ mrdita, meu fio. “eu patrio vai teimé com assom- |
bragéc.

onofre Na premara veiz que eu ouvl as jyoorrente, 4o pogo meu pescoqo fled
oom o3 dalz dedo dojmarvedo asrsado ajui anssim. 4 egunda veiz um
viajante gue foi 14 pidl poasda aparscen {stindidn memo nass proximi-
inde do pogo. Hoje me pediro qua mexssse Ans sarrante prd dd um sus-
$0 aums velsa qua s@ meteu 14 a quurs descodbri esse alstério, Quando
eu cheguel 14 e catuguel as correnis anssim vl quando o sujo vinha
assubindo por elas em deregdo & mim, Amuntel depressa no cavalo €
me batl pra od. Nio sei o que terd amountieido por 14, Quando vortd

que v8 sabg, .

Banieira - Preto veio pdde faz€ haxd o esanto pra mndde le diz8 tudo dereltinho
zue é persiso premero que moc® béte em riha da mesa delz mueda
pratinda e deiz nueda dorada. 84 anssiam o santo fala.

Onofre 2std bem, seu L‘au‘iaﬁ-a. eu truze ocuwigo as mudda. (pausa, ruido de

moedas sobre 4 mggg)nani td elas, sou Pandédne.

L ]

T4 munto bem, meu flo, Weora perclsu arrumé elus tudo em vorta des-
sa vas{a com agua. Na agua preto vélo val ve tudo pra mbde d4iz@ pro
meu £fo. (ruido de moedas, pausa) Agora dexa ablgd ass=ng braslnha
pré méde gueimd uha gA1BNLC de arruia e guind. (ruido de sSOprart
Td bem atigado Jjd. Gumdazziu brasinha a;l:aﬂa e eﬁgzsrzzv nhirgugzg-
da pret on ido. (ruldo de gquebprar uns gailiis é EE* A

a ;}.-t-f) veio © nta tu -“_l_n——g--;;wv-:lb val tal hatidas

*  Pio se assenta aqul e ssoulta o que o
/ﬂ?w npo : Os}un, 1"-'.'."1. ac:-..min *’.‘lx.lﬁ, ehopniual ’J"l.(ﬁ. CAMUA L
o Trun, barda, ohanan, oxald, eaapanua orixd. {eampainhas)ogun,
bard, sshanan, oxeld, chapanan srixd! (pausa) Tumbha gﬁrd, toridune
ba, rard staribumda oridé - 1iridsn! (hatugue Tumbardrd taritumba-
rird, tiritumba oridd liridam. (hatugue gampainia, pausa) ehgunhbu-
rd, schaman, oxald, ehaupanan, orlitk. PO ouz, ds cun."de_nu dere,
oundé nadi oid huquet, Ue gque lsel anal oid de recunds, De oum, de
oum da 44 de 28, oundd anui oif buguet. e gud lacl anal old - 4de
recund®, Bard das rud, hara 448 lomba, hars d&s CUBA, da enerul-
ziada, bard dos muto & dos terrero, hard dus sgua ¢ 1908 Harrango,
sonta »ro prets deske aisteric que o prato gonts pro mogo branco.
lares) Pelull{pausa) ?aiul (puusa) Psiull...Froto velo
\ ";?Eﬂfrria a we tizBre 1zeundido dom 14 sm buxo. Tem:
que culds. tam um velo qu 1~%1 i3 passod que val perte p
prd robd. Ele assobe, ¢le adesce nas corrente,quando a noute 4
slere de lud, Prete velo %d vendo quando agarr meo€ pulo peseoqe
Prete veio td vendo quandn =le matd A mooe viajante, Prets veln
td vendo qua.nfio ele assubliu pulae aprrente j/“ﬂ mﬁd. vim I:OJO a
peroura de meo8, Mee€ fugiu no cavalo ole vortf. Hay um tesoro
grande isoundido no fundo daguele pogo & ases vels té eompre cul-
Gﬁﬂdo d.l.l ’-'.lré d-'-n GuED T‘.:. '.:l,',‘ 'i[} r_lgg-.:a r)(‘-g l“‘,l‘ G\;"‘i s "7'_'1')’
sew rio, Quando a nputs tivé hem slarn que nem dls, aluminds pye
12 1uiz ds lus oheia, meof béta na beraba do pogo um prato shele
de tumate @ no melo dos :

HBapn eirs -

vHaRte a fruta 40 mats Suva




ele tlve Euu:% it i ] a o colpo dele wval eaf pra deatro do
pogo. Meoé pdda ' que vai incoatrd. £ 58 o
1] ]

tem pra dizé pri reto velo, (campainnas) Ogun hard a-
"1 [

L3000
jue. o bal

chun;n, 0x lﬁ hapanan orlca i) B1m T b & i A e md R
anal old buque 2 it s R de sum de sa de cerc, cund@
ve vai se an 7l ' ani oid de vecundd. (batuque forte
que val se apegando acs poucos até desmparccer) (@grilos € sapos e
ry i e e . e e 0 % ' - el -t 1 _"

ruido de eavalo que seé afusuia)

i JMUSICAL)

&i; Ll N
( Cineo baduladas sopagad i

Lild -_‘!?J

Tadeca Aldat ARA ACOTAR e R A .
\Jdal Abded Acordew~ce, #léia. uye eu lhe chamsr menlna? Aldal
ilée (pum boeejo
A & 4 e - - . : " ) -~
I1ddeca Son eu menina. Vamos, acordee~se, eu preciso falar com voee,
Alda A senhora dona 1ddea? Mas o que € gue ha?

Tdlon onde é que voeé andou, fale. Coono é que vooé apa receu aqul no seuw
quants 4e ua momento para outrof

Alda Como é que eu apareé¢i no meu guarto, pergunta & senhora? Mas se eu ndo
sail daquil ;
e n i
lddea Yoeé nio saiu daqui? Mo & ruzsivrl.odér‘n?cnxrmmos ele cama toda.

| £3

Alda Fols lhe guranto gque desde que me vim deltar ndo arcredei pé do mea guare
to. Mas conte-~me por favor 0 que asconieeeu porgue ¢stou curiosissinma.

..l % .
iddeca goce ten serteza que nio se afastou dagul durante todea a noite?
- e '

? ada Certezu absoluta. dJuro-ihe até se a senlora qulzer.

o l1déca Pois entie ouga. Vepolasgjue voof se deitou eu estsva 14 en baixo com
: Celia e Moreilio quando ouvi o ruido dus correntes do POGO. Subi para
poder ohaservar melhor o= covimentor du unela do meu querto @ guando
estsva no meu posts ful eotisada. Felizmente, porem, O nareoties u
. utilisado foi em dose .qqued:, 8u zou muite forte “ara essas colsas,-mel
meia hora Gepols conseguln dezpertar, Eagtava ouoerrads L0 el quarto
nio @i por quems Fiz um berreiro enorme, asordel todo ¢ mundo @ guan-
do fomos proeurar Lor voo# voo€ ndo estava no seu guarto nem em parte
nenhuma, |

s nds péde mer, done Iddea, =u n8p saf dagui, aflanco-lhe.

Vooé vdde muito bem ter saldo sem que 8@ tivesue apercchido. foderia

ter sido hipnotisain. Narcotisada eomy eu ful.....

£, s ae fol lsso, entlo.

E ha outra pessca tamzbhem que segapareceu, fol Onofre.

a estd me digzentlo, dona Iddoa?t

Onofre desapareceu? 0 que é que & senior 3
hera dlese-me gue ouviu, nao

Mas & o pulde dss correntes do POy a sel

foi verdaded
Iﬂéou Uigtintanento. E
tamh e,

pln ful a6 eu gue o ouvli nfe. Celia € Mareillo ocuviran

lda (aflita) & nieo asonteceu nadR pars eleoat

fsenlhsran~3e ha va, 0va, aflitissie

1ddun Por sxguanio ndo.
mos 2on 6 ssu denaparsolmento.

Alda 5 mamiie? 3 papal?

i1aden Estdo ago: & Adcrainde. Sua ate astéd devespersdun. Wol preeleso tomar Uma
dose grande de calmante para poder 4Ormire




‘erie bom avisalos de gue esztou agul.

Se esstilo dormindo nfo convam desparta-los, quande acerderem terfc a a=-
lagria da sna volia. 8
A8 2u ndo voltel, 4« ddeu!d Coro poderia vfltar a4 um lugaer de onds

P
~

ndec saf?
y 4

Voce cre que nio saiu mas a verdade é que a tiraram daqui ou hipinotisa

da ou nareotlisada. 0 que fars polileial ndo rfalna nunca, menina.

& onofre, o que tord mgontesldo & ele? ¢ seu desaparscimento nfo z¢ li=-
’ x a & A o~ P = = A ] . e

gara ao b od ) Bl e %] dns orrentes ad vogos

Tmlvez, nio 10 queé nuo, mas & vercade é que até este momento ele ndo

Apareceu nem vive aem wortv. & sen pal bateu o campo *udo acompanhndo

608 PeRCE 8 BUG Procura.

Qe eslsa extraordinarial Impressionante, mesmo. (Ruifc de ocavald ao 1
if‘-f“'f.'___ﬂl!"‘ geé val sppoxil ando mos naon mt.j‘to}_.

nspere. Mo fale agora. Kstou ouvindo .um ruido de cavelo. (pausa) (la-
tidos de ¢fo ac longe) Fallzmente & nolte ~gtd bem clara € posso dlvi=-
sar m 1s longe. (yausa) Pesceu do eavmlo. (pausa) Aproxins<eeeds gal-
oo purando 6 eavalo pelus redeas. Egtd abrindo o gz2lvfs, recolhendo o
eavalo. £ gente de casal (espaliiafatoen) £ o Onofre, eonhecl arora ver-
feltanente. Henina: onea 0 que lha dige. Tenho agora a shave do toda
esta massaréoca na minha mio. Vou proourazlo GgOora mesmo. (passos afastan

s) Onde val dona Iddea? Luviu o ruido do eavalo 14 na sstrada¥

( a2 1o

o e

(longe) %im ocuavi. Foi Oncfre gue cuegou. TJou ter oca 2le.

quem sabe cle nae podeiﬁ dar noticlas de Alda¥

rapidos que se aproximam)

Kstou aqui, Galin..(p&ﬂm 3

Ada, aingn Lrmdl Onde est as pelo amor de Meusi®

Nao sa{ dests quarto, Oslide.

By astive agul 4 tua procura a cumm entuva desfelin e tu

wmo phde ser. ‘
. to nem em paria AajLgama Jda onRra.

nio estuvas nem aqui Bo quar
sagbom Lsto e ouw asredite, eatretunto nio tenho

me afsstado dagul um 30 me ante. Lumbro-me que
i e \hees ® _‘,;'\ AuS artel hua youcn
sildo hipnoti

Upnu I1dden me alirmou
n ARAON t8aia jda fer
delitel cedo por estar OO0W
uandoe dona Jadon me acudin.
zada. :

1' 'i.-r' 1 f-q,-{“i wi]l My o .
aus Aagde eedo pri aiplaste o soatir e qu
":‘J; r r‘r—]r\.-:.{so E !,._\l%t-. ';—'. v t:ltf’ h(.'\m um |-_.jl’, tomu. '-!‘h"‘."_: qua
0:1*5 -aﬁW;*:f"i’P*ﬁ 1& nllo b wacendo .0 burra GoEE0 agredltel ao

& 4 L -— . L -a o - v - : : : = £ \‘. 3 i s
prancipie? * wousivel, sl sosaivel. Uma vez que ndlo nos eutods

inw soultandn olguma 001058.
- - - ¥ s 213 . v .‘._.?‘
(ue {d=fin a tua, celia. COoulSay neg | 24 ~ig eu oeul

mil %a GopF G B
fla adha gue su talves tsAfa
razlo. Nssu forte dor de oaheqa

salvez glu tanno 8
te Lmped iu de §63T pura

lm' r"...'ﬁ ¥ 3 jn !""Zﬂ:n '_'|1'af'a {_l',‘_r 4 e A TCHRGCE
tanto & que ° mizterit do otsi&nhil iro ouds
Ao vejin maneira de toslinda~le.

Dana lddga dissa-ne que sau nofre fanbaw

£ :
A vf

g yvapdats,; sim. Voltou agora 9

§ l_-'i_ -
rés que eu te replta UmA solsa, Aida
g 2u € ‘ir:,l]l") g L B '1 +h K _1 i _;:i-‘ 819,
dg $8dg durra quanto purgpe, Az puas

4

(91448




-

Idbea

Jeron

Idden

Jeronimo

- L]
Sim, meu amigo ano mol b e sonversar. Como sabe interroguei Onofre
o "j ] o H

imo Maa rddeu nées dévemes 2FLqueoer que &stee do bnofr 7ir para es
ta cess gomnoscs Jjd variss peescas faviam apareéldo mortas junto ao
DOCO. '

Mas a_verdade é qub de uma ou de outré farma ele tem qualyuer p=
eipa¢fo n ¢ msonteciuentos. Oslle afirsa que o wandon mexer A

e

-
c’:}r?‘x ni ._.-H 2 \ YL paTra r0Y L = > £*4 !? T 3om "_:".I\? 48 dei}
gle & prineipio azgon este &4 lapols sowmo visse gue ewn ]
finteirade

L.
A==t &4 S0
i estuv

&

A

Talvez Ulves 21to isto ¢ Lntangdo de ndo savolver

sos fitza aume brisgadelra A AU wau gost

parfeitarente, adnitamos que assim asja 243 aa satro ponto gQué NLo €3-
td elaro. 4 prineipic ele afirmou t4r saldo dy ocavalo pars &noon Lrare

de com & namorads a tres OV quatro kllometros dajui, aomo inzigtisse

em saber a namprada guen era € onee MOraAva essd numorada asabou dl-
zendo que saira a nrocura de aAlda. aandn demoe peia falia de Aldn JA
Onofre nfo se encontrava @@ Qnss, Fara que ele tivesse dado falta de-
g aAntes e ds ara naoess rlo que tivasse entrudo 24 @ass 8 & de ox-
tranhar que ndo enenatraniod Al1da nda nos abisasse da coisa algusa.

14 confuste.

Adni*amos agora Que Sus rilna tonha sido Hlp'“‘i*ﬂi. e arrancada
do =zeu guarto parn 3-.:.;1':1*.1* Luga! vao poderéd ior pide Oanfre guem
a nivnotigou?

Sim, talve ke ocou » fntercsse taria éle aipnotisado minha fi-
lha¥ AT g

dra, s:u Jeromimo, frandEREA: O s mul to ingenun! Esquese~ae
gud 3us filbe é moga £ bon

g ~
PavOry ¢ pnhora mas poe nas 12 iNYAT s a e

a f
Tl (5Ta R4
S8 P9I

. prel e . AT »
_‘-:;3 f:;{t‘:,:do inminual 2l:i Qepial apen (8 prave nir.

antender GO

¢
; w41 v -
a0k BIrsals

d s NEC derd osOApor AASAR y palse
guet Tugaur & n

calma. Nio fuglu poiss P e niume . uufurlquei—nn J“JO

..-"‘

s = - 4 o
- Cales, maeu u 11 80 ‘ :
“mul 6 ‘odo. som a policia, solicitel a ¥in@e imedista de dols &ksn
"3 on i e irur Lovaido Jaofre. Voecd o Alda irao e '_‘ﬂ &”'Mn n
1768 srem P #n A Qi_r'!.t-q afin de com eturmos as inves

fa T oeft ans nie vamns ads apenas?

ria A 544 presengs ld. Yoee bham Vi0 gue ela desapa«
iﬂurtc por guasli toda WAAR asite. Prescisa ser interroga
spolo gue niagusn mala 10 que voge terd intarcsse

= 14 flearemas 14 e nio pensn nun

{remos todos entiin. Assi
ta caza que sd ma tam trazédo ahorre.

sale em voltar a fAste maldl
almentos,.




ientro desses
vos orimes?

muito difieil. “lgt he maiis, sonsddaro até uma colisa laupossi=
visto que o verdusiro c¢ulpa: a nd? g - .

rer, j4 58 enconivra nas
da policia. 0 “meu faro lal nunoa wo <snganon, seu Jeroni-
‘pres M€ engansu. W0 nsgueqs aqlele case que lhe eontel do row
Ans 11101 do adyve

Jeronine Que c¢aso, dona 1ddea%

I450a Agquele yus eu lhua gsant2l do esoritorio sade 2u trabalho.
Jeronimo Ah sel! .'L“.ii.iv?-'l? (ue @ ssnhore fer pr ndapr pang mnlhar que vendle nei=
as ¢ gque afinal estav ANGe .
U_M.-"— —
11804 tm aas a verdade @ gqus O ladrac e j up2nie dela.fA verdaude é a se
guinte, seu Jeronimo: Quem é bam 14 naoe feirn.

L]
Jerontmo—=—%uea-pascou-pera Gdy TN N0 oiTEe—a-ser Tosteoi—

2l

POAL)

[
- .

Arminia Voues, nao iréo demorar naito ne cidade, ¢ ~O é verda’e, mev vellofR Bu
nio ficarsl mals que dois dins aqni & "3%0 nosae/Cleo porque Marele
lic apsnrd eomnoseo, SETRO ALY flearia,

Lulz Hé, titia, a conoore
arsinda “eu fllho, vooe

naentoa em que
doralndo e nao

| " p ,_’ . 2 v - s - .,,-.‘,.dq
Pols &, 3144 - a nilo & ha. 8 nho O BONO pesado,

Poie & @ com «um voe€ pra eal
1 3 4 A

28 nenhurnsie

Jeronimo Minha velha, n“e preel
N} 4

o
sas te preocsopar que voltarsmos anarha mesmo
¥o trem ¢ ] P R

2l Qut
da danole .
nin & liinh a vt i vin o voatido que val bodar anenhd?

; g ltpens 30 @éu auarte. Amanhi ¢

Alda £. mies Ao on olma da poltroam AV } . ¥
f"{;{ql_,-o

Zs miule A8 onze horas e & anhdl /vi

VG

Arminda Voosa devardem daitar-s¢ @gora.
1nﬁﬁwqqr ol te cédg. vemos, meu velho, you nhrlrlﬁgﬁ.gligfn ﬂ}da
- ; 4 AmD o\[ﬂ JO’CA 7

Jeronino =« ¢ smanh8, meninas.

_ i - ;
telie @ Rida o& amanhs, rapal.

- Ty a8 ot nd T .
enrenino a noiie, aonA JA0G08. tu.*ll e ae ) 3

Jaxa, Durma "'-‘:" véde ir fes0ansace que 8u fiearel aqu
5 Durna "

- . ”é gus alag YAO el el1TAY.

7311 han. 4&. somandc tonta delas au ¢ hon inteliramente Aesoanse

Jaronimo g

]
.-‘.!_-1. ri qr» a3 rlre~ P‘llz

: s oot : . nvantenta aue nos fosdemos daita;
ﬂ!&!(%ﬂaﬂ" & née o gue vamos FAZPTY = {a-sonvanienta qua i .
nto aeham?




Calla

Celin Aselstir uma meroagfo na fazeanda 'uri A re. lifo poderd demorar ma=

iz que uma meia hora. Predead iam s air de a4 4s dez horas sfo onze @

/7LDA tanto.
e

Onze e tanto? Quas=i mels noite?
Celia ~ EBntAeo ale nfio deve tardar.

-‘mﬁwﬂ- E se ele demorar?
Celin i i fleoreil caspervrando,

mﬁlm‘ :.I > -] :‘” W '.“‘"‘-‘.‘ﬁ':" (5-\‘:-1*
Cells

n80 vou delxe-la

comege

Deno lﬁ'frcar{ﬁhd&, %4de ir dormir sem susto.

®
Bu veou esporar mels um nonen, entfio.Mas nido fiqueros assim em sllen-
cic, sem falar, sem conversar. Voeg agarrada no asu livro, dona lddea
nas revistas policiats, : =
lego assim estd nulito pau.

Bem, para vose nAo estar 32 quelzanfio au vou fagar Lx pouco, voe8 ques

ouvir¥ quarvr 9 ?;M g .
Sikg sempre pe mellor/do U o tie tae do reloglo. {ouve-se um
solo de nilano. Sudndo este val om mele gomegam A SDAT AS doze badalaw

das no mela nolie. Umy £ato mia duas Ou tras vemes, fora).

I'a.r‘f‘. ;T‘.ell-:i' pn re uom r‘ s
senhora ¥ail doe-

0 que foi? (_0 g8 to mia einis duas vszaa). Nnda 6 que 2

na Tﬁf}ﬂ-\ia "
Cuide¥o, dona Idoo* nao

You ospasdtar esta HRt0. a:‘ 5 66 misdos de cutp, lrritan-ie O NATVOS.
C‘-n;: 1 -i.n:aé -]'-:15:_'. gu eetava gNetando tarto de ouvir 4 muslioa. (eontinue
6 solo de (iano gltﬂﬁﬁ sste Be faz ouvir mals alguns MOUENLOS, OUVE-g(
T c'r1@rf'r popo ). o@ella., (B musica para hrussamente e)

0 que foi?

Ko ouviste? (Huldo das correniessnovxuaniadd.

' a a4 T
(quagd sem voz) p Ao pognleess

{len riltando degogp&lag i:'ﬂll;n-m-vt veire-mel “ovorrold oaorm:
‘f;“.i-ﬁ { aint : nt ainha garyanstas =olic-me Assas gino. So-
«0Q0TTs r i - Nae ! '

COTTDe LOGOIT £000ri0. 80COTTOlaes
. ] - &

{( GiRAL

sapituls de "0 segrado 4o Castanliaire™ a nova greoa
h3w1w Lis gue © 0)']“uhd de Radlo teairo da YRF9 lnterpre-
"'oi a seguints a di sridbuielio dasta nvites

11nd8; . : .'li']._"!l’-&t
ORlix. 5 Linsy 4a Andrade,.
Catarina. .aLilla @artlf
Japonimn, Alfﬁ”tﬂ.J*'.ﬂdﬂﬁf.
‘:l'-=4‘f."i"-..¢-x nyrlo: Tah e
AENE: s Sarmenm da Alensar,
Onofr€®.cosons Q7P brem
Sgu Pandaira. . PO NWioLrnA
Done Id8cm... . Branes kargs

Mtl\lﬂ!!l
tnlo ‘este




STANHEIRO®

-~ Um nrograma de Roberto Lis.-

43 y"f/‘ ¥V GAPITULD

_(_CARAGTERISTICA MUSICAL)

No ultimo, /eapitulo deste romenge Don:a‘ldéos‘.:vra prender Onofre, ca
pataz da Fazenda do Castanheiro, por leseonfiar que tivesse aido ele
o autor do dezaparecimento de iAlda e por julgar que, de qualquer fore-
ma, essa cirbunstancla tivesse relagdio com o8 crimes all praticaddos,
4 noite, guando todos dormism,ejapenas Alda e Celia se encontravam
em balxo asompanhadas da detetive, fazendo horas para recolber=-se,
um gatto couegou a miar éra.Dona Iddea salu para espanta-lo e moman=
tos depois as meninas ouviram, estarreclidas, .o ruido das correntes
do poco e os grites lancinantes da detetive pedindo sogorrol Vejamos
o que entdo se passou.

( CARACTRRISTICA)

Arminda - Mas afinal fol tanta gritasia, tanto corre-corre que até agora eu néo
fiquei sabendo ao certo o que se pasSsOU.

Gelia Nem a senhcra nem néds. ‘wando ouvinos o ruldo das gorrentes flcamasg
na expectativa de gqualquer acontecimento. Bp tive impetos de sair ao
encontro de dona lddea mas lembreiyme de gue Alda poderia salr tambem
e agontecer-lhe gualguer eoisa. Preferi flear,

Fol quando ouvimos or gritos de dona iddca pedindo socorro. Zu gueris
ndo. sel se para fuglr ou para spcorre-la - mas senti como se tivesse
as pernas amarradas e ndo eonseguia dar um passo. Limitava-me a olha
apavorada para Celia que barecla estar yentindo a mesma colsa 4o que
eu. Fol gquando ouvi os passos precipitados de papal descendo a escadg
o 84 chtBo me sintl novamente dona dos meus musculos. irevendo que
ele guizesse salr em auxilio de dom lddea e gue o monstrog pudesse
investir contra ele @uata-lo tamben, gorri vara a porta fechei-a po3
dentro e tirel a chave da fechadura vara que pa al ndo salsse.

o momento em qué ; cava os ferrolhos da porta para conseguir
abri~la ouvimos um de cavalos. “ra Marcilio que ehegava da
marcagdo com oS redes\que tintam ido acompanha-lo.

Alda - Fol 0 que a salvou porque o malvado ao ouvir o ruido dos cavalos fol
obrigado a solta-la antes de Javer ecomplatado a sua obrae (passos)

Arminda - OComo estd ela, Catarina?

. Catarina Custh um mucado a drumi, tava munto agsustada, mas eu del um chasi-
nho 4e f5ia d4e laranjera oum ugs pinguinho de agua de Millasia e
ela um mucado dispols tava drumindoe.

&;minda Bu ocredd gque deante do gque agontecel ela terd suspendido a viagem de
' amanh@.

Catarina Nio suspendeu nio, dona Alminda. Isso & muléd teimosa 6omo o demonho.
0ia que 4 gom o pescoqe todo maleado was disse que é'de L memo anse
sin. ArreoumendS pra eu chamd ele ds sels hora da manhi e pra acoldd
tambem dona 4rda € o seu Jeronio. /

arminda €la inalste em ir assim meemo? Pem, neste caso, minha filha, vocé vé
- se deitar duma vez. ¢80 quasi duas boras da manhil.

'Alda Eu vou sgperar um pou uinhé mais, smemfe. Wuero saber © resultado da
invertipagbaes do papal e de Marcilio.

Aominda Ura, essperar o resultado. O reeul tado é sempre o mesmo., O misterie
insoldavel. O misteria que cala vez nom apavora mails e emguanto nio
terminar oom & minha morte ou com a marteds uma Ae voaés seu pal hig
se rasolverd a deizar eata casd. )
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Hoje a lua td muntp olara ol

Yizemos uma
eam volta e toda & casa.

o
cosnpreondo que papal queira floar até resolver o mistépio, mamééd

ITois eu nlc compreento gue para a satisfuqgfio de uma curkosidade
seu pal jogue com a sua @ OOm A5 nOssas vidas,

Ble disse que néds poderiamos voltar para & ceidade, =e quizessemos.
[ ]

soderiamos voltard Foderiamos voltar ficando els agquie E porgque ele

sabe perfeitamente que nds ndc teriamos cogffem do fazer uma colsa

destas. (passos) ® gue é isto rapa®? Onde que voece val com todo

crte equipementof

saber o

garam La muito tempo, Luliz.

Ha multo tempo, diz voof? Néo pbde ser. Agsim que ouvi dradarem por
socorrn levantei-me, vesti-mo @ trateil de ver o Groamento.

Mas o case & que veo® levou muito tempo a fazer ilsto, meu filho,por-

que o5 gritcs j4 cessaram ba muito mals de uma hora.

gim, eles foram 4 mela noice e sldo®quasi duas horas da madrucadas.
Faltan dez minutos.

L
eu levasse tanto. tempo¥ f vardade que custel
reyalver @ a aohar &s m inhus botas mas nfo pen-
tenpo assime

Couo 4 possivel que
muito a encongrar o
sel que fosse tanto

~ -
Bu acho que vooe quando estava se vestindo pegou de novo no sone,
Luis. %4 podia =er lato.

Bsesoquem sabe.,.com toda a certeza foi lgto. Bu tenio o tono miiteo

pesado.

i @
Agora vooe@ volta, meu filhi, v& todo esse qquipaments ¢ trate
de dormirs /

/ ® by
Mas a senhoda val fdear Myul soelnla com &S meninus’

w4 3 a = &k .
¥d0 he mals perigo. Hée eNivenmos sésinikis ato Apdra.

Benn, em todo o caso se Llverem uado de gualyguer COLEA mandem me oha

max e

gstd vem, Luiz, nde mandarsmos bater na sua por ta.

Até amannd entdo. (elas responden) HaO se csquegaill. Quabguer colsa
é sé chamav. (paesps gque se afastam)

Bstd bome

gsse seu Lulz é uma nuvidade. uundo 86 perclea dele t4 druminde.
quando ninguea pereisa ela aparece.

st ele, (Ruidp de cavalos que 56 aproximem).

Madrosn ¢omo

A{ v8m Jeronimo e Marelllio.

Vamos & ver & que nos gontam.

es dove %8 pudido varejd pur af tudo.

Com lua ou sem lua gles devem ter vhltado som adeantar uam ad passo
no mdstserio gue nos atormenia a todos.

(passos ‘qué =0 aproximam}

salsgantos noiros

rusea nusa exteasio de quisasasas 4
Tudo oalmos

funea vi uma luz tdo

jmpressionante.,



"

B no entretanto a nmoite ETER do misterio continua & envolver-nos com
suas trevas.

Cataurina afirma qQue jéd viu o monstro descer uma vez para o funde do
PRS0,
Mareilio E onde se poderia esconder ele? No fn jo ﬁgs aguas? Vooé bem viu gue
projetamos a luz das lantornae 14 para deatre e gque nada se encontrau

I* DOr umﬁ‘g!;d& deis dos seus ho-

; Jeronimo hlem disto a policla jd fez dmc
d do pogp e nada engonyraram.

que examinaram bem aa paredes

Cellia Do Idooa 1520 que eonseguiu falnr disse-nos que o homem que lhe
auexbﬁu a gurranta estava teodo mo;hado. <2 nos mandassemos esgotar
) pogo, papai? “

Jercanimo lido pdde ser, aminba filha. ~ona iddoa ficou num susto tal e num tal
@5t do de nervos que niao se péde levar em conta ¢ gue ela dlsse, Vo~
¢@ eré que seria faecil exgotar um pogo destes?

darcilio E s& o atulhassemos em vez de o exgotar?

Jeronino Pisgutiremos isto outro dia. Vamos tratar de dormir que é tarde e
amanhd cedo tomos que estar na cidgde,

{ CORTINA MUSICAL)

L]
(L RUIDC DS Wd TREM BM MOVIMENTEO 4 PRINCIPIO FORTE B DAPOLS SERVINDO DE
FUNDO A TODA A CEHNAJ .

Jeronimo Alada temos bem ume unry de viapen até 4 aldade.,

¥ddeca Chegaremos exatamente ns hora mareada peleo delefado para @ nossp au=
diencia.

alda E auanto tempo r.’_‘--?r.".:s obrigados a floar 147

I1ddben bgpende de voclf e Onofre. Yeréc ambos interropudesgse reaponderem 10
g0 tudo, como devem, e weo mais de mela hora poderemos estar dese
pechados, e permansgerey . gubtaerfugioe @ es@orderijos poderemos
ficar o dia todo nu veriol Ls, ocuam sabe.

.,
Jeronimo Forque fala & seshord desto dorma, dona 1dbeu? Ure que minha flilha
nan nos tenha dito a verdade®

i ildoéa Ferdoa a minha frangueza, seu Jeronimo mas delxe que lhe diga uma
¢olsa: neatas questdes a gente deve desoconflar de todos.

.51da Eu lhe 2isse exatamente o que tinua para dlzer. © que querla a se-
wals

nhora m que eu llie dissennesd
~
Jeronlno A spenhora empl oads ume des suss palmvras lenge mals inquietagao no
seu espirito, dona Iddea.

dbean Tenha calms, seu Jeronimo, tenhe oalma que hoje tudo fiocard soluele
nudoe _ .
Jerenine Doue ucsimy ¢ pormita, dooe Jééru. Ha momentos em que me arrependo
da minha teimosia de permancoer naguela casa ¢ da minha temeridade
em desafiem o ‘sgpnbraguc da VPazenda do Cgstanheiro. i

Ora assombragfe, seu seronis ol Frapeamentes O 2r. um homem intellw
gente rrpetlndo tamanha tolice. Assosbragio eolsa nenhuma. Assom-
prag ao § & capa 2m GuUe e ogultan o varaaue il i inpads paza
que o Pre uto O8 POUb oTrimes 0a aatur mAala a oﬁnnrtﬁ das &l bag
das justica. Nio sxistenm aﬂﬂﬁmbln"SP;. xiste é &« cremdloe iguoran-
te d¢ unm multidic qus nAS BONIERWE, Pl* By vdn, penetrar alem
da suporfieie 4daa ooisas @ dos fatoa. 0 =r. ha de ver gue deatre

)

de oito ding, snmo A ss@, Uodo mirterio que snvolve & lasenda

-0
do oastanhelrp astard de ves cl"‘niuo.
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Dalapgadn

Id%an

dels:ado

Jeronimo

De legudo
1db0a
Aldnm

Up'iegndo
Alda

Pelegadn

4%

& ssnhorda tamben dizia que com a
geria ¢ no entretanto fol a senhors
ontem e¢o gueée ole nuo s¢ encontrava

E o seu pessoqgo Aainda

tu tambem menina que ole trubalie sdsinho? Deve tar
3 exatausnte por Uha;"'wci prender ful &u o
nave ataque. B

g8entisr o ocanxagod que essas
9 tenho mai idade para @8-

e
"

o terd multo em breve., Su j4 teniho o fic da mesda nas miw
104 wZOord © gque menos gusta é desmanzhar o nnr7eleo. Oreia em
mim, @su amlge, Yrela om mim porqgue © aeu faro polleclal néo falba

punca. Nunasal D)
AT L DSICAL) jf’77197r2144&f%;1.

E & seah ra nfio poude ver & pessoa que a agrediu?

Ndo houve tempce Eu saf pare egspantaw um gate que estava miando e rto
de casa. S“u ndc suporto miados de gato. Sdo duas ocizas Que eu teaqo
verdsdeirn horror: raido de cavalos e miadoe de roto. O maldito do
gato fol se afastando em direcéo ao ﬂoqo e 2u 0 segul para que se a-
fastacee alnda mais. Ele la caminbando lemtamente como a4 me desafiae,
fegul sempre & passel varios meiros do pogo., Naste momento ouvi o rul
do des correntes mns acreditands gue fosse uma brincadelira daz menlss
nes p&ra me aasustar, ndc del importancia ao fato @ coantinuel perse-
guindo o gato. wando venlo de volta e passo outra vez pertod do po-
¢o eou agredida pelas oostas e einto inecontineati duas mios molhadss
e frias colocarem-se & minha garganta. Num gesto rapido conseguiu pe-
gar-lhe os pulsos e evitar que elas me sufusassem antes que eu tives-
se tcmpo de gritar. 4 ﬁ}nha posigf@io, entratants era oritlica @ eu ado
podia fazer mais do que lato. J4 estava para perder os sentidos quan
do ouvi o ruido de patas_de savile que g2 aproximamam.Fol quando o

gsassino me eoltouw e daNBRArecau emouante cu cala no ehfio gquasi des~
maiada, e

# quem 751 que a acudiu?

Mareillio @ dois pefdles gue voltavan de uma mareagds da Fazenda de Non-

we 1.1'-'-';-;7"'.

B as peassoas da casu nSo onviram 08 seus gritea?

Acordei-ms com eles e desel imodiatamente. Tive dificuldade de sair
logo porque ang ntrél & porta facnada 4 chave e es'A iflo estava na
fecnadura.

E quem a feoliou a spenhora?

N30 smanhor. Neixeida encostacdue.

wem a feghon ful eu, “wands €ona I1dden saiu minha iym& Oelia estava
theandon I’_\i_a_ﬂ..'g e #u ouvindg-ai. ¥ ff?gfﬂte ouvi @ Tuido das gorrentes

& tratel de fechar a por ta com raoelio de que o monatro ou ["BHEO& -
sei 1‘ - 2antraase pala cann 8 Asntro.

Este 6 um detalne que a sompromete, sabe?
Nao velo em que.

&y faohar # vorta nia se lomhrouw que dona Iddea fieava isolada do
1adn de féra, ac lés de zua surte’

0 pavor que senti nip me permitiu pessar em nadsa mals 40 gque me defen
der.

siaba filh multo medrosa, seu deleg
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Nelapgado ® somo justifiea o seu desaparecimenth do sen guarto durante guasi
vode uma noite?

‘dlda Nio zei, er. delegadn. Dizem qgue estlive ausante mas a verdade & gue
nSo me lemdbro de me haver ausenlado parn eoisa nenhuma.

J :'er"J!‘ll":-‘) L'e8g 0 110‘? nga 4 .' . UM ap :.‘ B -‘\.L"- i desde i ria QU ; 3 194 S0.115H-
bulismo. Muitas vezes sentings ruido em urante a no levan-
tamoz para ver & iamos .‘:'.C’_h.!_-:“-'.—l‘_t sent 1\1_1"44 dos bancos *c Jerdim
doralndo. £ possivel que tenlia tido uma deSsuan erises.

Delerado £ 0 8r. como explics ¢ zeu desapurecinents e a szua yolta de medruga~
aa%
nofre 4 disse que ful & procura Ja mogae

velegudo Mes n orocura da moga ¢omo se voef® eatuva dormiadd 14 féra e 13p sa-
hia que e la havia desapgarecido?

pnofre & vi guando ¢la salu de caca e conegou andando pelo campo & forae.

¥i0uei olando da porta do garp@o. © vurto fol Lado, fol lado, fol in

de inté que Aesapareceu 14 pro lado da lagoa. Dimord um bucado eu vi
Qe ela néo vor tava ‘muntel a eavalo e sa{ de atraliz. Percurel, percu-~
rei, guano vi que nfo ashava resorvi 44 vorta. Fol al que essa moga
.apareceu 1A no garpfo, sumedd o infegd uma porgao de colsa e dlspols
disse oue eu tava presoe. “u pudla fugl mas n¥o quiz fugl porgue eu
nfdo tinha eurpa ninbuma 1o gausO r;rr‘si AEreTs

Delegado & a mogca selv a pé?
Onofre De apé, eim n*nr,,
» Delegado B o gr. disse isto 4 dona lda®

Unofre premerc num €fisse pruque eu num sabla o que é que a moga tinha 1de
raz8 num cuiria ocumpremet® ela mas dispols ela apertd ecomlige e au dis
=8 .

, @
Dalegndo 0 sr. jura que ~std dlizendo a verdade?
Juro, s m sinho.*Jure inga da faliclda mgnan nie.

(violenta) num impots que gurpresnae @ todos) Meatliral Gomo Eem 2 %oy

pagem de fazer vam juramsntydestes? § meatire ap. Uelegado. Eu nao

saf{ a pé rels sampo pem ele salu straz de mim. £ tedo mentira. Tudo
wntiral

‘; uf'li tD ) ,-‘}r: Ry n;i nha f‘il iy x| qui“. \.(.enB'f

{ tudo mentira, sim, o que estd dizendo eals nomew. Zu saf, é verda.

e, mae ndo saf @ ;é como ela afirma. Lle estd Jutendo falsn. “u sal

8 cduvale tambeds

Avpante @ nolte?

.

enlds) Tu minta filha? Tu sals . cavaloe
Ku nEo lue dlzia que devemas desonnfiar de tudo o de todos%t

_~ .7
M, saf. Mar n@e |ep;rﬂ que tive quBILQUEr partiel agao neasas orl-
Bes ROPrOrcsos, nac. Sl Lra ene ptrer-me com GMavdlo. *le la jar
tir de madrogada € ou r@o quiz queé noe epareascno: j“@ﬁqU“ eu lhe
f:'!& levar o weu hel jo de deapedlin. A fazenda 00 pal lele faz dil-
visa eom & nossa pelo lado Korte. i'Toe ‘,hi esconder ¢ que fig DPore
que smubia gque 0 meu sroced inento iria sseandallsar meus rals e “hor
rege-lon, nus a vorfade & mata. 0 que fni fazer eais homem nSo sel
&_n a vardade € gue ele afio saib & Ml niid praoura. le estd meniinde

Hle eatd mentindo.

fazer una oolsa destasy

Jearonimn -~ Alda, minna "ilhe,tivesis & GOrased de

aAlda sim sapal, eu fizm. sei que eslids sangado eonlgo mAs nia ﬁ"’ é““ti*
susr & {ludir a tua BOW fé. (Shoprandio) ¥Fardoa, passinhoe.

_ ol o __{ gorriis MU ICAL)
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Como @std lindam a noite, nnso & verdade, sareilio?
Lindisséma. 0 c¢éu parece um imenso manto de veludo todo bordado a
lante Joulas brilhantes, Nunca vi tantas estrelas-assia no edu.

vomo eu gosto de olhar asestrelas! 4As vezes até converso com elas,

Porque me ollar assim? Achas que estou lousa?
L]

Nao. Estou me lembrando daquele soneto de Pilac.(desclamundo) Ora =
direis - ouvir estrelasl certo perdecste o jé%go e ou vos direi, no
-entanto, que para ouvislas multg vez desperto @ abro a janela pd-
lido de eapanto., E converzamos toda a noite, emguante a via ldtea
¢omo, um palio aderto, cintila. E ao vir o so0l, saudoszo € em pranto
aipda as procuro pelo odu deserto, Direis agora; tresloucado amigo,
que eonversas com elas? Que sentido “~m o que dizem quando estio

comtigo? B eu vos direl: amai para entende-las, pois =6 quem ama
péde ter ouwido capaz de-ouvir e de entender estrelasd (pausajd)

Como é lindo e werdadeiro este soneto de Bilae! (bhatem diz hadala-
das) Déz horas 14. NEo esquecamon que temos de Iy 4 2staci 0 esperar
apail e Alda,

Temos aind razo nao

i . mu.to tempo. O trem vem gom quatro noras de at
noderd chegar antes G “

nze 7“4 onze ¢ mela.
[ ]

Contudo btesos wa b dacn Aaqui até a Satagfo.

oA
A gcavalo ulo levaremos mals do quinve ménutos. {ouve-se uma cangdio
regional com acoupaniamento de ,altia ou violic - longe.) Os peaes

estio rfazemdo musica.

Parece mentira a influenslg que teem as noites bonitas até mesmo
nessas almas rusticas, voece jd reparou? ¥ quando geraldente eles
proguram fazer musica., & noite estande feia nilo 32 ouve nem galta

nem violdo,

Do raios do luar jagce que geralmeate penetram até o nosso corae

¢Ro.
Como a musica é linda
pouco mais para Suvir

ando se é feliz! Vamos nos aproximam um
or. Gosto tanto de os ouvir santari

Vamos querida.

E nao falemos agora. Quero sentir a musica embalar-me o oprnqﬁo.
(A MUSICA VAL SR APROXIMANDO LESTAMENTE ATE PICAR ROM PROXIMA)

(eritando longe guanio a musica termina) Celial Celial Onde estds
minha filha?

Estou aqul mafsinha, n¥o te arlijas.J/f vamos indo.

Nio te desouides da chegada do trem, minha filha.

%% gedo ainda, titia. © trem nflo poderd chegar antes das onze,

Vooes j4 mandaram preparar o oarro?

Vou mandar agora. (gritando para longe) Seu Mundiool.Oh seu Mundico

(longe) Bh 183s..e

t ara longe) Frepare o earro para ir 4 estagdo esperar
ﬁ?ﬁionﬁdﬁlﬂi ue 4devem ohegur agora. Mande tambem enailhar dols
gavalos para Selln ¢ pra mime (natural) 4 senhora tamhem val, ti-

tia?
N&o, meu filho, vou floar em casa preparando a oela e botqnto am

snsa, BEles devem vir com muito apetite.

Gomo tariam corrideo as coisas por 14! Betou anclosa para saber,
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Aminda
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E depois qurfen dizer que as mulheres nfo s8o curlosas.

!r i1 I [ AT 8
anto yanto os homens, bobinbo, N&o somos mais surlosas do que vo=
¢8s, nao. O que temos & fama.Nada mais,

J i i 'y
Minha filbha, acho Bjom vooe bhotar um casaco que a nolte estd muito
frédca. Voce eom essa blusinha sem mangase poderd se resfriar,

Néo vejo necessidade de casaco, emt todo o%so0 para a senhora ndo
dizer que eu sou telmesa vou fazer-lhe a vontade., Com licenga, Mar-

ellio.
**‘#f<=? (Hf%2444¢: df:;?;
ﬁ/@éﬁﬁﬂdﬂn_iyaaaﬁizﬁf“-a s=neP A senhora nlo tem

Pols ndo, Celis, 0
medo de flear sosinha, #itia%

Medo de que meu filno? Lenho medo por voeds que vio sair.
Por nds ndo se preocupes Tudo correrd beme

Gatarina ficafd conigo @ se houver gqualguer coisa derel um gritoe
pelo Demerval 14 no galpéo. -

Quer que pega para ele fiear aqui dentro com a sanhora?
[ ]

Nio ha necessidade. Assim que o teem ohegar venham logo que astou
aflita para ver tddes em casa. .

. Marcille - Viremos em seguida, NEo tenha reecelo. (passos)

Celia
Mareilio
~Arminda
Celia

A:mlnda
A,minda

Catarina

Artaande
Catarina
Arminda
Cataripa

varminda

‘Catarina

Arminda

2SS ALIRS

Estou pronta, Marellio, podemos ir.
VYamos sim, até j& entio titia.

Até 34 meu filho,

MEesinha, até jd. (¥@1ijo)

08 agompanhe.

CORFINA MUSECAL

Qetta Deus que ndo tenha gontecido al-

Até jé4 filhinha.. Que

Como elles eatéo demorand
guma colisa.

A sinhora té sempre pensando ¢olsa

Nom fale anssim, dona Alminda.
As veiz é o pensamento da gen=-

ruim. Num presta, s gente sé anssim.
te que puxa as isa fuim pra gente.

hdo hei de estar sempre preocupada se volta e mela,
menos esperamos, estd nos aconteadado uaa ooisa desagradavel

0 Mundico me disse lé~na—eusinha
de ocelto ele inda nfo olegd. &

euton

sy seil que o trem ndo clhegou € é 1sto exatamente o Qque me PreoIupa.
fla tantos desastres.

munto atrauzado,

que o trem taya
y ) - swente ovig o-ba=

Dus loseo $inh8 num 6 de pelaitl que acunteqga aanda. Dagul a um mu-

sado mais eles 14 al. [ﬁHAyiF; Qﬁﬂ§FJ

Deus gqueira. Bu j4 entou t8e aflita. Quasi mela nolte, “’. (acito
de trem lon » v T

Gia @ plte do marvadoe

%o demoram. Vooe plde acender o "Of0 &

Gragns & Deus. Agora sles 0
. . dentro de guize minutos no nacino Jd

sotar o leite a ferver que
sles ecotarfio aguie

(paasos )

Sim sennora, 14 v8 votd.
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Como suston a passar o dia de hoj i%o sel se é a aflig8o de sader
0 que s& passou 14 ¢om eles na dade, o cuso é gue nuncu me parceen
que o reloglo andasse t8o devagar. Os ponteires pareciam que estavan
sempre no wosmo lugaes (pauvsa) Queira Vegus que tudo Senha ficade bem

Eclaredddo vorque a vida denta forma é um verdadelro inferno que
ndo pode continuare ( Batem doze badaladas eapagadas) . Mela noite
Jd. Ko pel se J4 é a influenecia dessa hors oheia de misterios que
eu me parece estar vendo sembdras por todos os cantos. (chamando as-
sustada) Catarinal Catarina! (pausa) Meu De que colisa anarvante o
g8ilencin! Se ao menos Tuiz estivesse agqul odaige para ennversar.
(passos que ge apgoximam)

gatarina - 4 sinhora me chaiif, dona Alminda?

Arminda - N8o...isto é...(baixe) ¥ uma tolice ter medo! (alto) O Iuiz Jjd estd
delitado?

Catarina - Ha munto tempo. Jd deve de t4 inté druminde. A sinhora percisaVa
dele pra argume colsa? \

Arminda Ndo, nada. Querlia conversar ¢om ele, apenas. #as deixa, vai, Val
cuidar 4 leite que poderd subir e derramar. (passos que se afastam)
Ue que me poderia adeantar a companhia de Lulz senfip para me deixar
mals nervosa ainda? Nuncae vi um regpaz téo medroso na minha vidal E
depols é uma tolice m’nha estar com medo. Mado de que? A mela nole
te 4 uma hora eomo outra qualquer, afinale. As lendas é que lhe erea
ram em torno esse véu de mistériof As colsas que em qualquer outra
hora nos passam desapercebidas mesta lhora adquirem uma feilqdo toda
fantastica. (grito de uma ave, féral Ai&d$ Gue horrord Meu Deusi
Penho vavor do grito dessa ave. Fiqueitoda arripiasdal! B eles estio
denorando. J& eram para estar aqui. (Ruldo day gorrentes do pogo)
Virgem Nossa Sensoral (baixo) O ruldo das oorreates do pogol su
bem estava sentindo um aperto no meu ocoragdo. 0 que estard para
suceder, meu Deus? (pausa) Uma sombral (aflita num estado de nervos
que val cppsoendo 4 medida que vai falando) Quem €? Quem estd af?
Qen estd af por detraz da cortina? 0 que deseja, vamos fale. Quem

é o senhor? Forque M8 olha desse geito? Saia, ordeno-lhe-que sala,
Nio$ Nilo raga istol (gritando desesperada) fSocorrol Socorrolees.
doudam, meu Yeusy 5000 ! (passos preoipitados que se aproximam)

L ]

Catarina - (aflita) O que f£di dona inda? 0 que acunteseu? (Ruido de um tire
Al,al,ail. (Ruido de um cor

Arminda “Yatarina. Catarinald...Alle..Deize-me!...S0lte-me! Al (como quem
: estd sendo esguelada) Af!...al...a-a-al. (Respiraglio ofegante por
-alguns momentos. Cessa a respiragio. Pausa)

( CORTINA MUSICAL)
(_RUIDO DE TREM QUE VAI SE AFASTANDO).

Celia - & entfio, meu pal, o sr. parece um pouco abatido,

Jeronimo -~ Cansago, minha filha, esta viagem fatiga muito.
Mareilio - B voef Alda como se foi?

Alda Bem, obrigada.

Cella Vooe tambem nfi» parecee multo disposta,

£1da Eat;u ecansada tambems

Jaronimo E sua mfe como estd?

Gelia Felizmente bem. Ficou preparando & meza para a oela, fol por lste
que nio velo 4 estagfio, ;

Mareilio Vamos entdo?




Qe

Celia Temos que esperar um pouso, dona Iddca estd ali conversando com a=
quele senhor, Qem ¢ ele? i

{eronluo B o delegado do sexto distrito. Naturalmente estd lhe falande sobre
a infalibilidade do seu faro policial.

cellia Que horas vooff foram chegar. Melia noite.

HMareilio Meia noite e einco, jd. P 4

Jeronimo (rfalando mra uma ecerta distancia) Dona Iddea, a senhora val demorar?
1d6ca (idem) Nao, seu Jeronimo, € um minutinho sd.

Celia esta dona Iddca € uma Bola louca. Mas o gque é gque voed tem #1lda?

Alda - L? pouco de dor de cadega. (comega a ouvir-se a marcha funebre em sur-
dina}e
Uelia - (apavorada) Mareiliol

Mareilio - (assustado) 0 que foil Celia?

gellia - Vooé& estd ouvindo, Marcilio?

Mareilio - Ouvindo o . que, Celia, o que é que voof estd ouvindo?

Ccelia -~ A musica, Mareilid, aquela musica horrivel. ‘apai, Alda, vamos, vanos
: depressa que estd agontesendo qualquer colsa ld em cass. Venha, Mireie
® 110 vemos, vemos todos depressa, antes que seja muito tarded

( CORTINA MUSAQCAL)

( OUVE;5% TROFEL DE CAVALOS PRINEINO AO LONGE B DEPOIS S5 ALT
ATE RSTAGAR

1
Alda fkritando de longe) Mamfie; Mamie, onde é que estds mEesinha?

§elia Por aquli, “lda esty porta‘sté fechada por dentro. {gritando) Mamse,

mande § X % .
Alda Ningueg responde, meu “euse U
Celial Celiale..Miesinhal ?’5{
de!
Cella - Mareiliol! Que horror,

nde eatard ela? (arﬁita e deseaperada)
sinba qeridal O que fte fizeram respon-

Maroilio! As ‘duas, meu Deus! 4s duasbe.s (80lugos)

Mareilio - Que horrivel tragedia, meu Deus l...(choro das duas) 0 que & isto?
Um bilhete. (lendo) Este serd o fiam de todos que tentarem descobrir

o segredo do castanheiro. (solugos desesperados das duas)

Pobre mﬂmﬁeto.obohr. mamﬁa!....(snluqos)

lcntnatarlatlcn gorto)

Quga ha proxima sesta feira ds mesmas horas de Joje a eontinuagio
do segredo do Castanheiro, a nova e empolgante criagiio do Roberto
Lise O episodio de hoje teve a seguinte distribuigdo:

"’t

%nind...;....lt-ltuicitll M“llﬁl

Gilia-.--....-...--.......Llney de &ndrld..

ldt.....................Gﬂruon de Alenoar.

Gatutm...-tl...iOpIOOI.otLllla mrl‘l

Claud lo Real.

LulZivssssasvsnasnnnngbpsh

JﬁronlmD-..-...........-..ﬁlberio de Magedo.

(volt
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SPRALTRS @ Wo ultimo eapitule deste romsnce, Celia e Mgreilio foraam 4 noite 4
- estaclo esperar Jeronimo @ D, Idbea gque voltuvam da cidade, onde &
tinhan ido sugeitar-se & um lnterrogateério nggpodicla. Dona Arttnd®
e Cgtarina haviam fiocado em casa preparando ceia para oz viajans
tes, D trem velo com grande atrazo e poucos mlautos depois de ches
gar Celia ouviu, de repente, & musiea caracteristica que ouvia sefi-
pre antes de se realizar gualquer orime nas gercanias do podo fati-
dioo. Aflitisséma montou a cavalo @ com 4lda e Marcillie bateu-z6 en
disparada para casa emquanto seu pal e dona Jddca fazliam todo o efme
penho para alcanga-los fustigando 0s cavalos de sen curroe. Ao chegee
rem & oasa veriflicaram, estarrecidas, que tua mde e @ velha emprés’,
gada Jaziam estendidas no sielo do gho esta ultima com um tiro que
lhe atravessara o pulmdo, e dona Arminda com ¢ pescogo chelo de aan-
ohas rotxas das wa8s que a haviam sufocado. Vemes encontrar-los agds
ra na mesma moite, algumes Moras depois, quandc os primelros clardes
/.  Ga madrugada conegam & apantar no céu. \

( Caracteristica forte enfraguecendo depois gté desapsraecer). W
. { Ruido de ehuva, Soam cinco badaladas espalandas. Solugos de Alda). "-!_?

Mareillo Yocf alnde nfs> eessou de chorar um s6 dgstante, Alda. £ pTeoiso.taif..
um pouso mals de coragem, que diaboi Forque nao imita p exemplo de
Celia® Bla estd 14 ne quarto, junto de sua mée, ajudando o medico.
L)
Alda Yoo@ ndo compreende a minha sl tuagfo, Muroilio. Considero-me culpa- 4
. da de tudo que agonisoeu. 4

Marcilio Vood, Alda, porque? v

#lda Perque se eu ndo tivesSe saldo para encontrapame com claudtohnﬁo 18-
ria sido obrigada a ir fager deolaragdes na policla. Fapal nfio deriy"
tido que ir tambeme- pordillnflnal ele fol apenas para me acornpaniarm i
e #e ele estivesse aquli na™ disto taria aconteeiftio. .

Maroilio -« £ tolice sua pensar desta fo;hp, Alda. 48 coisas acontecen slaple;f.{;
@ te qudndo tem gue acontecer, por forga do destino e nde porque tenhaw
mos felto lszto ou aquilec para provoea-las. . _

»
-

Foi axatamente o que eu acahel'de dizer a ela. Se vauos pensar assim
eu tombem poderia acher que tudo @eonteceu por minha oulpa parque ae
eu tivesse ficado acompannaddo titla em vez de ir doralr nada disto
teria asontecido. #

Isto agora é que néo, Lulz, voeé perdoe a franqueza. ias tanto razia 4
voof estapr dorminde oomd acordado daria no mesamo porque quando vool |
suvisge um ruido suspeifo dispararia logo para o seu quarto e =@ fe.
charia par dentroe. , .

Lulz %ooé oré que eu ti¥esse ooragem de tamanha eovardla, Alda? Nio me 9-
fende. ‘ - :

alda £ o seu costume, Luizm, desculpe,

Warelllo Voos ndo consegue vencer o medo que ofdominm, Luiz.

Luiz Medo ndo, Marcilie. Nio eonfunfa. O que su nfio oonsigo vencer 6 o sd.
! no. (passos que =@ aprocximan) o

'Alda E onfio, papae?

Jeronimo Grages so oéu os dalfes de oxigealc parsce que viio lhe restituindo
as forgas sos poucos. © medieco jd’aaté mais animedo e eu tambems




o8
Neug permita que assim seja! E Catarina?

Jeronimo - Catarina, coltada pagou com & vida a minha teinmosia de permaneceer nes

. ta oasa maldita. O tiro atravesscu-lhe um pulmdo e e hemorragia, ma-
tou-a, Guasi que ne megmo instante. ZIra exatamente sobre ela que vie
nhe para falar com voce, Marcilio.

Maroilio 0 que deseja, titiof ! °

daronimo A policia jéd completou as diligencias e podep: providenciar mra os
gtgs funerais. “wieria que voee fosze & vila mais proxima para tratar
ales, 3

Mareilio Perfeitamente, titio, irel em seguilda. {(passos que se afastam)

Jeronlmo Fega ao Mundico que prepare o savalo para vocé. V4 no alazd@o e ponha
a minha cela mexicana gue é mais comodla @ o caminba é longoe.

Alda papal, porgue o senhor ndo vai descansar um pouquinho? O sre estd
muito desfigurads, multo abatido.

Jeronimo N&o, minha filha, eu nfo irel de deitar sem qus 0 medico declare que
tua mde estd salvae O que me adeanta descansar 0 ¢orpo coa 0 espiri-
to em sobresalto?

"&16& g

V& voecf deltar-se, Lulz, de qualquer forma vocd nfo estd fazendo naﬂa'
. L]
Luiz sy delitar-ne, alda? Que idela! S8 nao estou fazendo nada é porgue

nfo ha nada para fager mas de um monento para outre pdde ser preciso
alguma oolsa e eu estou aqul para isto. (passos que se appoximan)

Jeronino - £ entlio, doutor?

Doutor - Gragms a PJeus que J& ectd respfiando mais livreménée. Agora ¢ uma
quest@o de repouso. Huito repouso. Repouso absoluto.

Alda Ela estd salva, entido?®

Doutor Pelizmente sime . ‘

L]
Alda Obrigada, meu Deus, Muito obrigadal ugnha nfe estd salval Fu estéda
t§o eontente, tdo sontente, (chorando}, que até sinto vontade de cho-

. rard
{ CORTINA MUSICAL)

1aéca Kandel prender Demerval PorT uma raz8o multo simples.Sle ndo soube exe
plleﬁr onde estava nem o que estavn fazendo as hora em quo dona ‘r-

minda gritcu por s0eOITO.

Jeronino Talvez estivesse dormindo.

Idboa N80 estava nfic senhor, porgue quando ghegamos @ vi o que se havia
paseado, oorri tneontinenti para o galpso onde eles dormem.Nfio havia
um sb homem deitado. Muito bem, voltel para a sala e afo fiz refereny
ola nenkums &£ minha catadia no galpao. Fo dia geguinte de manhd tras '
tei de reuni-los todos e perguntar de um a um onde se encontravaa no
momente 4o orime ¢ o sue estavam fazendo. ¥undico féra 4 estagio les
var o earro para nos esperar. 0 seu Antonie estava no armazem do Chi.
g0 portugues Jjogendo cartas e s8 chegou em cegs depois do sucedido.

E @& senhora tem certema de que ele estava 147

fenho porgue estive 1d depols e puza usa OORVETada, puxa outra, vim
a sader que ele saiu de 14 quasi ds tres horas da manifi. & demais &
mais Catarina fol morta com um tiro de revolver @& =ou Antonio tem ver

dadeiro hovrar a arna de fogo. Ele g4 nesa faca.

Jéronino - & semhora niio s¢ lembrou de sandar tirar os sinals digitais do eabdbe
46 revolver vsa vez que foi asohaedo dentro da propria sala onde se




Jeronimo

Tddeca

®
Jeronimo

Iddeca

ieronlno

l1déca

Jeronimo

.Idécn

Jeronime

lddea

deu o orime?

Claro que nio me teria esquecido dizto se ninguem houvesse pegado no |
revolver. Mas lembre-se que chepamos quas$i cinco minutos depois dee |
les e jd Mareilio, 414a e Suzana haviam estads e¢om o revolver nas
méose. Tanto seu Antonio como Mundico acham que este revolver perten=-
cla ao Onofre. 4mbos teem ideia de o terem visto com ele uma oc@si=
@o. 0 inspetor levou-o0 para mosirar a Onofewe afim de ver se ele o
reconktece.

V 4

Mulito bem, mas afinal qual fol a razfio pur que mandcou ppender,Demer-
val? ¢

Yorque mentiv-me & prineipio que eatava doramindo ¢ que 86 se asordou
muito mels tarde quando até o medico j4 havia chegado. § é mentira
porque, como eu disse a voce, de chegada eu fud ao galpSo e n¥io havia |
um sé deles dédtado, X a gama dele 2stava desfeita, sinal de que jd
estivera deita®o e lemantéra para qualouer c¢olsa. Deante da conkradi-
gdo nfo tive duvides em manda-lo meter nas grades porgue 6 ele o oume
plice de Onofre. :

Eu ndo sei, dona Id6ca, a senhora é detetive @ eu né sou mas tenho a
impressfio de que a senhora eaversedou por uma pilsta compléeSamahte fale
Bhs

Ia»ressdo sua, meu caro, pura lapress@io. Eu tenho um faro policial
agudissima, £le ndo falha nunca. G #r. verd como dentro de poucos
dias esteremos de posse de todo esse mistério.

Bem, espero que assim seja. E é a cgnfianqa com que a senhora me afir
ma isto que me faz ficer ainda nesta gasa mesmo depois de tudo guan-
t0 sucedeu. '

J& lhe disse gqua e lhe replito gue dentro de muito pouco tempon teres
mos desmascaradc os assassinos e acahado de vez com eassa supersti-
gdo tola e flidiota de assonbragdio na fazenda do eastanheiro.

Com o que au ndc pude atinar ainda fol com a razfo do assassino ter
atirado eontra Cataring e nflo ter usado a arma comtra minha mulher,

Bu j4 conseguiu saber porgue. Estive hontem cnnversando multo por al-
to com dona Arminda’e ela W§is ou menos reproduziv a cena para mime

Uona Idéca a senhora fez isto? HEsqueceu-se 4das recomendggfes do me~
dieo? 4 _minda ndo pdde ainda fazer qualgquer esforgo.

Ha ndda lbe perguntei, meu anmigo. Ela falou ao enso expontaneamente,
Pisse-me que viu um vulto aproximar-se da janela, passar para deatrp
e csconder-se atraz da occrtina. %la entfio nom rasdgo de coragem gritoy
para gue ele saisse dali e ele apontou-lhe o revolver.

E ela nfio vdh a cars desse homem?

Visse gue estava ocom um lengo preto sobrs o posto que ad lhe deixava
descobertos os olhos. Qugndo ela viu que ele gpontava o revolver gri-
toue O homem comegoun a investir lentamente para @la guando Catarina
surgiu na porta e vende a cena avangou sobre o assassino. Ele atirou
una vez, atingiu gatarine mas ela masmo ferida de morte, ainda inve,
tiu para ele @ arrancou-lhe o revelver, Como domm Arminda neste momej
to se dirigisse para e janela ® eomegasse a gritar por sosorro, e¢le
cOorTeu para ela & comecgou a apertar-lbe o peseogo até deixa-la exten.
dida no ohfio, desfalecida. Julgande que ambas estivessem mortas o
bandido alnda deixou aguele bilhete com ums amegQa que nfo che
& cumprir porque agora oreio que os verdadeiros culpados estlo nas
méos du poliocia.

Dsus permita, dona Iddca, Deus peraita, Chega de crimee ¢ de aborree
gimentos, Basta de misterios e de assombragdes!

Assombrado val flear o senhor quande a polisia tiver conseguide arran.
cer a confissdo de Onofre e Demerval e o sr. verifioar qle tude foil
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« reallsado como eu disse que havia sido. ¥ bobagem, meu amige, quem

bom jé& nace feito., C meu faro policial neceu comigo. ¥ ali na bae
tata. LZscreveu ndo leu pau cumeu, i

{ CORTINA MUSICAL)

( CANTO DE CANARIOS) .

¥amfie, a senhora devia permanecer ainda mais aMzuns dias de repouso @e
té se refazer completamente.
V 4

Bobagem, minha filha, ndo ha negesslidads. Siato-me perfeitanente bem @
demais Quinze dias de repouso sfic meis do gue suficientss para a gente
descansar e até se aborrecer de fioar tanto tempo sea fager nadae

Celia 4 manud estd belissima, ndo é verdade? (Ruido de trem longe).

Afminaa sstd realmente.fima manhd com> ha muito tempe eu ndo via.

Celia’ Estou cudigando-a para fazer um passeio a cavalo pelo camsoe 0 que & Que
a senhora acha?

drminda - Val, minha filha, se tens vontade. Frocura,entretanto, um compashiae
s, Ndo gosto que vocés saiem por al{ sosinbas.

éii;i?;ﬁﬁ_:_hzgﬂvem Alda, vou ver ge els quer ir comigo. (chamando para longe) 4ldai
Oh Aldal Vem cd. Voo@ tambem Lulz, chegue aqui.
L ]
Arminda - Porque niio convidas Marcilio para ir com vooBs?

Celia Marellio estd estudando e ndo quero decvia-lo. Disse-me ontem & noite
gue ia estudar toda a manul. (passos que s» aproximam)

‘Alda 0 que & que vood quer Celiak
Luiz 0 que dee2 ja de mim, minha prima?
Cellia - Chamei-on para cnnvlda-logji,ruzer-iﬂ‘um passelio a cavalo., A manhd essd

explendida para corrermos pee campo, ndo acHam?
[ ]

Alda Mignirice ideia, vamos Luiz?

. " & que vo-
Lulz Porque néo? Sou compenheirn. 96 mila quero ir naquela egva mane
;Ssqme dersm na ultima vez que voc@s disparavam todos na froqtlh: Oz.ora
obrigado a ficar sempre parn traz porque ela aSo corria aem & ORIGO
nem a gancho.

Alda Voeé vail no Alazéo 4o papai.

Luiz Ah nfio, este nfo. £ muito brabo @ eu nie eztou disposto a jogar as mia
nhas costelas no oh@oe

. 3 a Smguanto nds vamos
Celia Arranja-se outro gualguere Cavalo é que ndo falta. 4
’ i voatlg AS NOSBRAS zontgriaa, Lulz, voce ohega 14 no galpdo e diz a0 seu -
Antonio para ensilhar ns cavalos.

- Arminda Sa volta 4o nasseis paasem RO ATNAZOm @ COuLUTEN deols pacotes de velas,

lulz Pem, ontlo eu vou srovidenciar nos eavalos. Nio demoram muito. (passos
quw e afastam)

AlJa Vamos, Celle, vamos vestir as montariase (passos que se afastam)

n - i \ n-se da hora 40 Ale
a as vara lonse) Nio veltem muito terde, lembrem-se
ey L;:;:nhcu'pai ndo gosta de almogar s#m que eate jan todos pa meSA.

Gelia - (lomge) Virsmos cedo, miesinha, niio se preocoups. (passos que se APTOXi. |

mam) . k1
Jeronimo - (fulando e se aprozimando) ¥nSre para aijpinuu velos sotd agqul # & a8
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= senhora péde se entender ocom ela. (passos perto) Olhe agu!l, minha v
lba, esta moga velo p21o amunsioc gque puzemos no Joraale ‘

-“om dia, minka seahora.
urmlhﬁa -~ Boa ¢ia, menina. Vood Quer trabalhar? . \
Pafegge - B verdade. Li o anyncio no Jornal e entdo vim me aprassntar.
Arminda Traz algums redomendagd@io?

Lhmpreg Variae. Aqui tenno cartas das tres ultimas casas em que trabalhel. 8
de todas elas por minha li¥re e expontanea vontade,

Arainda % soltelira ou casada?

Eapreg, Solteira, sim senhora.

Aarmindg fabe o ordenado?

Empreg. Sai sinm srnnora; £ o gue esvava no anuneio, ndo é verdade?

Afmlnda Exatamente. {(pausa) A casa é grandee.e o sarvigo néio é pouco, por ess
mesmo motivo é que pagamos um ordenado malor.

. > -~ ° i
‘bhmpreg. 0 servigo ndo me assusta, ndo senhora, Estou adostunada.

drminda Maito bem. Nés estumos agqui por pouco tempo até terminarmos o prazo
X . do noszso veraneio depols iremos para & cidade. Se o seu serviqo noa |

:ﬂf;T: hids - agredar poderd ficar 14 comnosco.

Eaprege - ®Podas as oasas em que tonho estaudo as minkas patrdas gostam muito do
meu servigo. Tenho certeza gque a senhora tambem ficard satlsfalta com
ele. '

Arminda Agora vou mos trar-lhegonde fiea o seu quarto 2 indicar<lhe 0 que tem
que fazer inlolalmente. (eomo que se lembrando) 4h, uma pergunta: Vo

o€ é medrosa?

Medrosa propriasentia su }o chego a ser, agora ¥alente, mesmo eu niio
chEguXIXnEE 50U ]

Vose acredita em assomhragdes?

Eu nunca vi mas dizem que ha, nfio &%

Arminde S lhe fago estas perguntas pelo seguinte: aflo quero que s¢ quaixe de
quoe velo enganadn para & minha oasa. Esta ocusa tem fama de cer aAssomh
da ¢ de vez om quandc 38 pasFam aquil soisas extraordinarins. % ¢ ase-
bragio ou se é gente alnda nfio nos fol dado desvendar mas a verdude ¢
 que alguma eoisa féra do eomua se passa agule.

Minha Nomsays Senhoral For por esse motivo qué salu a sua ultima omj
gade”
31!, roi,. P

Batd bom, em vou lhe confesear gque a =enhora me fez floar assustada ng
j6 que fiz uma viagem tdo grand® hido vou agora dar voltae. “u expcrt-.ﬁ5
tarei. 5a me agnntecer porem quUAlgquer soisa eu dou © plra no a=smo 44
Zu nfio erelo que existam lobishomens nem %ol tdtd mas alme do outro

A0 - su _nunea vi- mag que ha, ha.

i) SE o o Ran O 5~ (_QORTINA NUSIOAL)

Alda - 0 gque gier vood que faga o dono ou dona desta prenda¥

lulz - Bu agora vou me viagar, Niio tiveram pena de amim ou nfio terel ponam de |
ainguem. 3

Marcllio = ‘Pransaments, Lulz, voad & muito pouso enrtes. Gahe«lhe a prenda de B
| or. fupta dg dom 1d4ga e vood aiuda sa quelxa? -

- w—
<
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1ddea Deirca ele.

f8a fomse ums moca ele ainda ficaria sca pe
- moga ele ainda fio ca pena do belje
gido s teosta, mas 0020 AU SOu uMma velhf@eee ; et i

Jeponimo Protesto, dona IdSea, a senhora ndo é velba.
idbea 0 sr. apezar 4osc seus cabslos bre : inda & &

8 LA 08 8e elos braneas, ainda é do tempo em que os ho
m?ns $ram galanteadores. ®ou velha, sim, mey anigo. Sei disse perfei
tamente, mas mesno assim como sou ndo troco & minhe coragem com & de
muito mogo honlto que eu oconhego. P
{(haixo) Fepa fol em chelo.

(baivo)
Luiz Velha idiotal ;

Alda Mas vamos, Lulz, 4& a sentenga d 2 S
a0s 5 : va duma vez. O que é gue vood que
fags o dono ou dona desta prenda? q— » e

Luiz -8 f?r aulher terd que tocar gualquer colsiaba para nds ouvirmos @ se
for homem terd que dar dez ¥oltas nesta sala sums perna ab,

e nio tenko meis idade para ander correndo numa poraa sbe

Mareillo - Arranja-se um habeus onrpusiﬁavﬂ 3 spnhor, titlie, nfo se assuste.
Alda « Una pulseira. *

Celia - ‘% minha. Tenno que ecod; qualouer @oiss entiio?

Mareilio - Claro cue tem gue toear, ora que pergunta.

Celia E o gque preferem voofe que eu toque?

" Mda Qualquer colst. A musiea voofl mosmm eseolhe, nio é Lulz?

Lulz im, pbde sere Contan® que togue. (oure-se um solo de planc de profe
rencin musica romantica, sendo mu to aplaudide ao sermimer),

° ‘.t
Alda Asora € vood quem dé a seWtenga, Celia.
Celia - Omgou entdo & vez da minha vingengae

Marstlic « Yeja 14, heim? Olhe que eu ainda nBe pagusel a minha prenda.

"

Gelia - Pois é exatemente izto que @e traz malor sabor & vingangae

Mareillo « MAsinha.

Alde - © que & que vood quer que faga o dono ou Acia tecta pronda?

gelia S for aulber terd que ir susplrar no 'sanio.

Jdbea - A4 que horror, asu Deus, @ su que ainda néo paguel a minha prendad

Celin - B we for homem terd que dizer uma poesia bea bonita oom ua fundo de

mneioa qualquer.

Joroaine « P fundo de ausioa?®
Celineess. » I§§§EE.°. gossis fioa aulito magsfy bumite num fundo musloal.

Alda -~ Uma aocedinha de SO cantavos!
Maroilio - Eu tinks sertesa qua 8

ve ooudinaglio entreé VoA

deixe de ser injusto, poly =u tirel de dentro 4o chapé
is foi que Cellia deu & sentenca, 0omg

|

pegia ia toear para mim. %u até azho que hoy
Eﬂ AUt 8. z

Alda oh, Mareilloe,
botel a mio nns costan ® depo
é que podia ser comhinagle?

pdip Alsguti.dle tem qUe



ol .

Mareilio

Mareilio -

{ouy

fanben .

Pagn, sim, ou pfo0 eatou me furtando ao pagamento, agora 0 que eu quee
ro ver é como vou fazer fundo musie¢al para a poesia. 3u nfio s=el toecar |
plano, o ime trumento que eu téeo ¢ violino.exdesimmarxérumaxastxxxhan
dittoidixdaxfazexx, Tocar violino e declamar é uma ccisa bem difieil

de fazer. -~

Pois disto exatamenie ¢é que estd a graga. V.

Nio, nfio qeuro, asgim val estragar a poesia. Bu tocarel qualquer ¢ole
3a a0 piano e voce declamard. Yames. (ouve-se um fyndo em solo de piam
1 s en i aial X -
no, bhem ouvave)

(declanando) As velas enfunadas pelo vento,
aos poucos 8¢ perderam na distancla
do mar verde e profuandel
Qomo lengos longlaguos acenando
num adéwdde sauvdade aos que flearam,
foram, talvez, buscando um novo mundol
Bu fiquei sd na praia, meditando,
meus 0lhos alongando pPalo MBYreee
Quanto teapo? Talves que voltem dreve,
Talvez que nunoa majls possam voltarie..{pausa)
Lembro-me sntéo de todos os meus sonhos,
barcos de velas brancas que, risonhos,
foram em husca da félicidade,
singrando o mar das minhas esperangas!
Tém ocustado a voltari..Virfo alnde?

A minha mooidade é guasi finda
e meu peito somo outre’ora Jd nfio arde
no Cesejo febril de vir a ser felis.
Talvez gque un dia voltem, mas j4 serd tdo tarde
gque o ecoragfio nem mais terd grande alegria
ao ochegar por flia, un hem qus tante guizi
~ (pauss longa)
Ag velas enfunadas pelo vento
AsE poue se perderam na distanclia
do verde inquieto mar. o
Lembro-me, entiio, de todos os meus csonhos
- Bapeos de velas braness tile risonbos -
E cerro os olhos pra nie ghorarfe..
e~-5¢ ainia a musion a2té o fim e aplausos de todos ao teraminur)

1ddca -
Jeronimo
ldboa
Empreg.
Iaen

Jeronimo

Empreg.
Inapetor
BRDProg.

Inspesor

Valou & pena a sm vinganga, Cellia, sé assim ouvimos uma oolsa mutto

bonita.
A senhora tambem gosta de poesia, dona Idéca?

ora, ssu Jeronimo que perguata. Guem é que nfio gosta 4o que é belo?

(passop)
A patrSa mandou evisar que o jantar estd na moea,

que bom, gd assim livrel-me de pager @ ninha preonda.

Até gue afinel a Arminda se lembrou gque nés temos ostomago.No¥e horaa
da nolte., Vemos, pessoal, vames jantar. (passos gquere afastam)

( CORTINA MUSICAL)

Com quem desoja falar o safhor?
Gou © sanhor Jeronimo, Ble ndo astdy

fatd terminando de se lavantar, Mo demora sul to deéve descere

Faga o favor de avisa~10
geja fal P-lbe.

que estd agui um lnspator da policia que des




Be 4

Smpreg., - Ah o senhor é 43 policia? tenmha a hondade de entrar entdo que eu vou
ogam&-la em seguldae De-ma o seu chapau, por favor. ifas, s2nte-se,
nio fique de pe. Ydo fgga ceremonia, esteja inteiramente 4 vontada,

- Bu vou ohama-lo em seguida. Com licenga, com liecenqa. (passos rapidos

Inspece = Essa rapariga parege que ndo € bem certa. Flogn %toda alterada quando .
eu dMisse que era da poliecia. Quiz fazer tanta gentileza que se tornou
até aborrecida. Eu aSo gosto de gente que se degmancha muito para a PO
licia., N%o me inspifa grande confianga. ¥ sinal qua tem o rabinio pre-
so por alguma coisa. (passos que se aproximam)

lddca - Bom dia.
Inspec. -~ ¥om dia. & sonbora é a esposa do seu Jercnimo?

lddea - NRo senhor, estd enganado, En sou apenas & detetive destacada pela POe
licia para auxilia-la zas {nvestiga@fes do segredo do castanheliro. !

Inspec, = AR, a senhors é da policia tamhem? Entdn some coP guse. Inspetor Tor-
guato um seu ereado.

Iddca < Muito obdrigada. Ida Pedra Madelra parda o servir. Mas sente-~-se, por fa.
VOTe o A
Inspece - Mu'to bbrigadoe.

Idéea - O que é que o traz até aqui? Alguma fovidade?

Ijspece - Efetivamente, entretanto para eu nflo se:x obhrisado a repatir duas ve-.
zss o mesma eoisa vou esperar que desqa o seu Jeronimo e assim conte

para os dois de uma sé vez.
"Iaéca ~ In eu J& eston anoclesa vara saber o que ™i.

- Inspece - Dagui a um pougquinho mAis aaberd. Ouga: depois do nltimo criume ‘que fe
qul se deu ® das prisodes que a senmora efetuou, tem notado alguma €o)

sa Ae ertraordinario com referencia ao celebre pogo desta cnaa¥

Jd8ca ~ Até ha uns dlas atras nad.h Mas hontem e ante-hontem eu avistel da .
janela do meu quarto, de madrugsda, um prato de folha vasio na beira °
do pogo. Pergantel & emprezadu se havia sido sla quem o eolocou 14 @
ela me disse que nle. Os psdes tambhem negam que tenham sido eles, HA
por sonseguinte qualquer dolsa de misterlioso nasse pratoe

Inspes, - £, reslmente, uma vez que nlnguem o poed 1€ alguma colsa de extradr.
dinario deve szer. (passos) , .

lddea - Af vem seu Jeronimo. Apresento-lae aqui o inspector Terguato da e

lieia. ;

Jeronimo - Muito prazer. Esteja 4 vontade, nflo so levante.
Inspsce - Muito obrigado. Y
Jeronime -~ Bstou f§a suas ordens,

Ingpece - 'vtgho somunioar a0 senhor que o sou pefio que estava preso, © Ome
s %:. fou traneferido nha tres dias para o Hosplital da folieina por
- eriado multo forte e ameagado de uma paeumonis. Fod

AF com um T®
;:T:z'btn. gnt.qq.nhz a guarda do fospital verificou que els havig |

fugide 4 nolte.

Idboa - TFhgiu®le..

Jeronime - O que & gue o 8T asté me dizendo?

1

Inspec. = K verdade, fugiu. O delagado entSo quiz que p sr. estiveses avinads

s mande gomunioar que jé& touou todas pes providencias pera A oaphun
40 fugitivo, em toflo O 6ud0 achou de bom alvitre qus a familia eati«
- e A _\ - _-. — - ":‘. s - !

_—
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e aobre aviso mra evitar gQualguer surpresa.
Estd olaro, fez muito henm.

Pem meu anigo,esta ndoite nfo me deito. Ficarei a noite inteira dando
guarda'ﬁa janela do meoun guarto. Eu 34 astava dlsvosta a fazer lsto
por eauso do prato gque lhus ralsl assim € mslhor, Jjéd fleo peles dols
modivos. %
L]
Inapece - S8 0 sre. acha negessario que figue mals algue
X yssal ue ma lguen agui pdéde dispor de m

sem qualguer ecaremonid. » o i

s

' ' o £ »
Jeronimo - #eria melhoy,a senhora nko 4004, dona Idooca®

7 4 vy
lddoa Sim porque aom ninpguem mals eu posso eonter agui sefiio com Mareilise
Semnre seriam mais dois'ragos para oe auxiliar. < -

doeronimo - Multo obrigado, dona Id6ca. Com que entfo a senhora sd pode coniar
aqui eom Merolillo? & eu, dona Iddca, serei assim tdo imprestavel?®

_ I
Idbca Imprestavel propriamznie ou ndo Aigo que sela, seu Jaronimo mas 0 WO
mento nho gomporta galantelos. O are J4 tem muito reumatismo DAS Sus

as pernas-
! QORPIMA MUSICAL)

. (onve-as o tic-t%g do relogio @ de vez om fiande uma trovoada ao longe. Bas o
tem es adamnen as roze badaladas da meta nolte Cuve-se 0 1to 4 -
W e —— _,..__-;-: > il —E a oa &

Inspetor - ('aixo) Vin slguma colsa dona I4a¥

idéea - ' (baixo) Por emquanto nfo. Estd tudo quieto. .[trovosda longe).

Inspeec. % uma pena a nolte estar tdo eseura, néo =€ pide ver quasl nads.

%
Iddeoa Toda a ves que fuzlla eu paseo una revigta en todo © terreiro, Atéd ae
gora nada ¢e oncrmal. {pausa em que s4 se ouve o ticatac do reloglo)
Inspoce (nova trovoada longe). Xaxpax Faresce que vea a{ um grande temporall

1d8da Palules.911ancio, Mo ra1® agora.

Inspece. 0 que foi?
. 1d60a Farece que um vulto se diripe parda o poOQgo. (novo_grite da eoruja)

 Inapec. onde € que estd? w30 vejoc nadal

I1déca Agul nesta direofio. Siga a direclo do meu bragoe. (trovoeda) t uma
aulher seu Torquato, o senhor viu¥ |

Inspeae | I§o puie ver, dona 1da.

ladea = No momento que rusiltou eu distingul perfeitanente uma molbher de odstas
colocande algumn eoisa sobre o pogo. Veja, veja, 14 vem ela de voling
Fagumos uma soisa: au fico agqui em alma observaado e darei sinals oom

a minha lanterninka, voeé pecse pelo guarto de Marcilio acorde-0 € 0]
loquen-ge os dols 14 féra, eseondidve, de manelra a aristar & minha 3}
selas “wamio a laaterna pissar uma Ve é dizondo: atenglio, inimige 2
viata, Wudndo pisear duas Vezes pddem avangar na direg do yogo =

que eu irel tumhem {mediatumente para ajuda-los.
perfeitanente, Vou chamar os mMO0S, entlo.

Os M“?ns s@s. 86 Mareille. i outro ¢ tdo sedrase que 26 aos atrapalus

ria. troyoada) (pssaos qua se Afastam. SOMIGA 8 ehover) . Fronte
gomsqgou & oauva B ra Aificulter a aglio da gente. Ty estou Aqul jene-
sando qued teria 140 4 vatra 4o pogo. Alda? gelia? A nova empregaday
4 olaridude 4o fazil foi téo rdpida que ndo me deu tempd pars reesnhge
der., Bu poderia ter eorride a9 quarto de onda gma delas pura VOrifige
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mas nao convem preelpitar os acentecimentose Com calma o pers
¢a tudo no mund> =2 =leanga. {Ruido das corrontze 40 pogal .
rentes! & 1 Inspector @ Mameillo j4 estao escondidos ai

o d4a mve) . Estd tdc o tdc esoura a moite que por
mals que eu me esfov neo distingo nadal (subito) Alguem se dirige
pira 0 pogo. “erd Marcilio? card © Inspector? (ouve-se @ois granhi-

L

dos Ao locgel )

ot °
Wareilio « (longe) Depresses, seu Inspector, peguei, peguel. (mals gruphidos)
o

Indpector - {(longe) Eztd seguro, dona 1adoa! Bate nfs rége meis. (ruido de tirol

4

(caragteristies musical forte de depois fraca) .

Qen seria a mulher que dons 1ddea avigtou junto ao pogo? wen'
geria o homem que Harecilld e O Inepector prenderam? De onde teria
partido o tiro que se ouviu? Quem o teria disparado? Teria ole 8= 3
tingido alguem? Ougam na proxima sesxta feira a continuagio desfte {
programa, fis mmesmas horas de Hoje. :
3 enisfdio desta neite teve a seguinte 11{striduiqdo:
MaT01110ceccevessesecssssdio Bergmann.
A8, csensdsssssesssssseslarmen 4@ Alencar.

L ]

Lulz....a................clauﬁi? Reale
/ °

Goliu........-.o..........Lln#y de &RﬁTﬂaﬁl

sleﬁ.c'r;l."lc'l‘l..llttoltorl.l..&lhe?to de .:aceﬁo.

Ukutor-.----a-a.cc--cu.uiﬁilif‘ m]ﬂ.

Pons Idéca..............Branoa Eﬁrgﬁrlta.

Apmiﬂia..........‘.....o-ﬁﬂrilﬁ.

i‘iﬂprﬂcudﬂou..a-.....‘....Llli'.l 1‘5‘.*1‘1&.

1n$pect0r--.J.-....--...CBPIOS $0r6. L]
' ¢ novo € viterioso p@

) Eate fol mals um eapitule de "0 segredo do castauhelro”
grama de Roberte Lls.

( Carasteristice mmsical fortel)




" 0 SEGRLIDO.DO. CASTANHEIRO "

- Um programa de Roberto Lis.
VII Capitulo,

SPEAKER ROBERTO LIS B SEUS ARTISTAS APRESENTAM...( Caracteristica )
©

ROBERTO 0 SEGREDO DO CASTANEEIRO!...( Novamente a caracteristica )

SPEAKER 0s nossos ouvintes devem Sstz embrsdos de que no ultimo capitulo
desta novela D. Iddca, O ~Insg,e or Torquato e Marcilio, por causa
da fuga de Onofre da prisso onde se encoatrava, resolversan  passar a
noite de alcatéa para verificar qualquer movimento extranic gue por
acaso se pudesse verificar na fazenda do Castanbeiro, Depois de te-
rem disposto as coisus 4q. maneira Que lhes pvarecia mails conveniente
para a captura do aagassino, dona Idbéea ouviu o ruido das correntes
do pogo e momentos,apds,os gritos de Marcilio e do Inspector que A-
nuncigvam ter conseguido segurar o vulto que surgire de dentro do po-
¢os Um tiro se fez ouvir de dentro da noite, alarmando todos 0s mora-
dores e hospedes da Fazenda do Castanheiro, a qqmem vVamos encontrar
acordados neste momento € anciosos para saber a razao daquele tiro e
dos gritos que vinhem do lado de féra.

; ﬁ%?ﬁo

Y\

( Carscterfstica ICrie cairuquedGLuy e ve ucBapuiclel )

¢ ahs ; A ; 1 4 % i W
NO O::...}__;J. VULDO deidlid llwi e Bl culiud & gt il 6. diB e Lhu.‘. gL

JeroninO,. sesasss sio e eans Flerre de Lina
Arminda.seesesnsscss i, @issela Castro
AldB.cscsinsssesee aaea ILilia Maria

Celia...... YEEEE] e 0 e Mal‘ia Zita

0 Inspetorecescass cese Claudio Roberto
Id6ca.-.-.- s a0 b 00 e 0w s BI'O.D.G& M&I‘garita-
MarciliOssssseosss e Roberto Lis. :
CelestOesssssscoes NPT wmyﬁ-m,%wm
Luiz..‘-.‘i & 5 & b5 0B [N B A J Cl*’ludio Real

0 3e1egadOessssssesssceosssns Carlos Moré.

0O homMBM. ssssssssssanasssscecns EmilLD Belloo

D> ° .
( Caracteristica musical ) °

= f / X
Jeronimo = ( nervoso e autoritario ) Nao me sal ninguem, j4 disse.

f

E
i
V
>
3
3
3
3

f
(1

ot e. CLL .~ ="

- & & @ & & =& @&

bt anne
\
M

Celia Deixe-me passar, papai. Doma Idéca e Mereilio estéio 14 féra. Podem
precisar do nosso auxilio.

Arminda N8o v&, minha filha, é perigoso.
Jeronimo Eu j& disse que ninguem me sal dqui de dentroe £ tnutil insistir.

Celia Isto & uma coisa horrivel, papai. Deixa-lo0s 14 réra sbsinhos} Pe-
10 menos vd 14 entao o senhor,

Arminda NZo senhora. O seu pai ndo sai daqui. (_passos se_aproximam)

Celeste Al meu Deus que coisa horrivell # a tal assombragdo gque a sSenhora
me contou, patroa, é? Ib eu tenho um medo horrivel destas colsas,
Veja como eu estou tremendo, dona Alda, veja., E olhe as minhas
méos ecomo estdo frias. Uma verdadeira pedra de gelo. O que foli ps
troasinha, o que foi? O que fol patr&o? Eu ouvi um tire o senhor

nao ouviu? O que foi?

Jeronimo Cale-se rapariga. Cale-se e fique guieta af., Eu nBio sei 0 que se
passou. Espere que agorla sabersmos.

menos pela janela. Ha doils minutos que nAO s Ouw

X i, esple a0
Alda apal, esple a 14 o que terd acontecido

ve & voz de ninguem 14 fbra. Sabe

Jercnimo (_gritando ) Dona Idb




Idéca

Jeronimo

Celisg

Jeronimo

Alda
Arminda

Jeronimo
Celeste
Jeronimo
Idbca

Inspetor

Alda
Arminda
Celeste
Jeronimo
Idbeca
Mareilio
Jeronimo
Celia

Inspetor

Celecste

Celia
Mareilio
Inspetor

Jeronimo

Alda
Jeronimo

Inspetor

Idbaa

28

( gritando longe) Um momento, seu Jeronimo. Estamos amarrando o
eriminoso, ;

grigam—no para cd. Aqui ha luz bastante poderemos ver bhem a cara
ele,
( gritando ) Mareilio! Vocé estd bem, Magcilio? Nfo lhe aconte-
geu nada® )

o
Menina n#o grite deste mbdo. ( zangado ) Voe€ assim me atordda os
ouvidos. Voed n%o ouviu dona Id0ca dizer que-estio amarrando.-o
eriminoso? BEspere um pouco, tenhe pacienciae

Ora, papai, paciencia num momento destes. Sabe 14 o que poderd es-
tar acontecendo a eles la fora.

Deixe de estar fantasiando
acontecendo se dona Idbca

=1
-

2
LS

, Alda. O que & que pbde estar

gclsas
4 disse q que est@o fazendo?

Pronto, eles vem af,
Al meu Deus que medol Elas trazem o lobishomen, trazem?
Que lobishomen nem ddbishomen. ﬂ}as trazem o criminoso é o que 8,

1

(_longe ) Abram a portas ( Huidg de abrir a porta )

NZo esperneis, homem, nfo esperneie que voof nada adeanta. Esté
comple tamente amarrados ( Roncos surdos

{ qgavorada_l Que horror meu Dsusi

Misoricoldia:

Al patrBosinho gue medo! Deixe me agarrar no senhors.

( severo ) Fiqu@® quista, raparigas (_roncos surdos )
Aqui, vamos eoloca-20 em cima do tapete.

Ele estd todo molhado, val estragar © tapeté.

Botem-no agui no ochZ0. ( roncos surdos )

Que cara horrivell Parece um blchoOs

Deve ser muito velho. Veja como tem completamente brancos 08
cahelos.

Minbe m8e 4o c¢éo, cowc € pretol Quem 8 gque ia e@xergar essa
cara no eseuro? ( ronccs surdos )

Tens &lguma coisa, Marellio? Lstds tlo palido?

NZo, nada. B & emocfo dos momentos que acabo de viver.

Vou interroga-10s
S8ilencio agortes gessem 0S8 comentarios que O gsenbor Inspe tor
val interrogar este homen.

Bssa colsa, porgue 1ssO nfo tem geito de homsm,

aca

Bilencio, Jj& disse.

Quem & © senhor? ( pausa ) Quem é o senhor, vamos respondae

( roncos surdos )

Fale, de hobo que Serﬁ muito yiOP para 9 sanhor.




Inspetor

Celeste

Inspetor

Arminda

Alda
Inspetor
Jeronimo
Celeste

Jeronimo

Idbea
Jeronimo
Celia
Marcilio

NArminde
Marcilio

Arminda
Celia

Tdéeca

Jeronimo

Alda

Inspe tor

s ]
3.;

wuem é o senhor, n#Zo esté ouvindo? ( roneos surdos

wuem sabe ele é mudo, papai?
falar? Vamos, fac¢a um esforco e d}::-nos quem é. ( risadas

[ ]
achou graga.

fale menina, fique quieta.,
( risadas cavas)

gquer nos dizer o 1 nome ou nAo csahe falar

( baixo ) Que horror, meu Deus, eu estou toda arrepiadal

lobishomen, dona Celia. ( ouve-se um

Bu estou em di
psiu de &ileneci

( impociente j Bscute, aqui, meu amigo: se vocé nao quizer falar
por bem val falar por male N&@o abuse da nossa paciencia. Vamos,
quem & o senhor e o que fazia dentro do pogo? ( risadas cavas mais
prolongadas

o
iy

Este homem estd louco. Tenham culdadoe. ( gemidos )

®
Ele =std sentindo alguma ccisas Reparem como se contréi a sua fi-
sionomia. ( _gemidos mais fortes gu2 aos poucos vao enfragueééndo )

Ele parece que val morrer. ® conveniente chamarmos um medico ime-
diatamente,

V4 dizer a um dos ped@ies que prepare o carro depressa para ir & vi-
la agora mesmo.

Eu tenho medo de ir gdsinha 14, patrfosinho., S6 se a dona Alda ou
a dona Celia quizerei®ir comigo,

Que bobagem de medo. V4 *azer duma vez o que estou lhe mandando.

( gemidos j4 bem fracos, passos se afastam) ©

Eu tenho a impresszfo de que o medico j4 nfo vai chegar mals em tem-
DO,
De qualquer forma devemos mandar chama-10.

0 que & que voed tem, Mareilio? Vooé estd se sentindo mal?
Nao, nad&. O meu brﬂQO-
0 que é que vocé tem no brago, meu filho?

Dbe...miit0es+0 tir0sss

(gritando nervosa ) Segure-o Jeronimo. Ele vai cair.

( gritando ) Marcilio. ( Quasi ehorando ) Mamfe! Sangue, maniel
arcilio estd ferido.

dentros Alguem atirou contra Mareilio

Foi o tiro que ouvi daquil de
e 0 Inspetor.

Alda, dige 8o Mundico que vd & vila e traga um

Gorra 14 no galp&o, .
rra 1 S8~k Ha dois homens que necessitam de reoursos me-

medico imsdiatamente.
dicos.

Sim, papai.

Dois nfos Um sbs O preto velho acaba de explirars

( C® TINA MUSICAL )
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sente melhor hoje?

Felizmente, titios Hsta noite j4 nao doeu tanto e consegul dormir
alcuma colsae

Pobre do meu filhoes Tres noites inteiras em claro. Veja sé que brin-

cadeira. .
. E L . 3 - .

E _afinal de contas nada conseguimos elucidar até agora com a pri-

sao0 do tal preto.

N&o se precipite, menina. Aguardemos O resultado das pesquizas me-
dieas. A policia ontem j& deveria ter recebido O resultado do exame.
0 Inspetor Torquato prometeu escrever-me assim que soubesse qualque
coisas.

E a todas estas o que mais me impressiona é nio ter eu acordado com
toda a balburdia que me contaram. Que sono mais pezado O meu.

Que medo mais invencivel, digo eu.

Olhe, titio, o srs estd enganado comigo. Eu nfo sou dos mais valen-
tes, confesso, mas medroso como O senhor me gquer fazer tambem n&o
sdu, Se n&o desei na noite de todose esses acontecimentos fol porgue
nada ouvi,

Eu acredito.
Nés acmaditamos, Luiz.
su juro a voeés pelo que guizerem.

P

W&o é preciso jurar. Todos lhe acreditam. ( Ruido de trem longe )

Estd cherando o trem. Dgqui a pouco mais a correapendencia estard

agu le )
Seria bom dizer &o M&!dico que rosse até & Bstag@o. ( Ruido de cava-

1o que se afastaj -
[ ]

N30 & preciso, ele j& vai para lé. °

Felizmente agora temos tldo umas noites malmas. Esta fol a tercei-

ra qQue passou sem qualquer novidade.

Creio que agora tudo ha de serendrs Se 0 homem foi preso acabaram-

se os misterios.

Isto 4 o que parece, meu amigoe Ha ainda um rabinho que eu n&o con-
segul pegar. Alguem daqul de dentro ou de 14 de fbéra mesmo atirou

em Marcilio.

Poderia ter sido o proprio Inspetor quando travou luta com O NEegros
0 revolver poderia fter disparado até mesmo sem que ele sSe aperoe-

b . ~
Nggsgiga tolices, meninos O Inspetor nao fez uso do revolver.0 tam-

bor estava completo, nfo faltava uma unica capsulae

wiem poderia ter sido ent8o?

hei de descobrir. Deve ter sido o mesmo Que

ol s juro que
Bo sel, mas J q ielou dona Arminda,

matou Gatarina e esgue
E quem fez i{st0 ndo podsriu ter sido o proprio negro?

ver a cara do homem que me agrediu porque es-
o agiengar que ndo foi o negre que prenderam,

Tinha umas wmaocs enormes e G8 dedos mui-

Ah n8o foie N8o pude
tava tapada mas DPOES
Epa um homem mogo, forte.
to longos.

A mi+m & gque ssse negro quasi matou. Agoes temho a cerisza Queé as
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mios molhadas que me apertaram a garganta ermmf as deles Iembro-
me perfeltamente que elas eram magras e calosas como as deles
( Ruido de trem lonce qus se afasta)

Admiro-me ecomo ele se tenha deixado pegar.

Eu sei. Ha trez ou gquatro noites que algue® lhe levava um prato

de comida e o deixava na beira do pogoes Ele gyinha come-la e depois
descia. De madrugade alguem recolhia novamente o pratos Possivel-
mente ele estava entretido comendo guando Marcilio e o Inspetor
Torquato o surpreenderam. N&o foi assim?

Bxatamentes Ouvimos o ruido das correntes e nos ociltamos de um €
de outro lado do pogoO atraz das arvores mais proximas. 0 vulto sur-
giu, sentou-se na borda e comegou & com@P, rassados uns momentos
dcnaﬁIIdécg comegou & dar-nos sinais luminosos com a sua lanteraa
de bolsos Ele viu a luz regleter da janela do guarto e flecou para-
do com o olhar fixo naquela direg8o. Sem que tivessemos combinado
colsa nenhume achamos ambos que era a oeasifio mais indicada para
nos aproximar-mos e véémos vindo devagarinhos O Inspetor havia-se
adeantado um pouco de mim. Quando j& se encontrava a dois passos
do negro ele se apercebeu e teve um movimento de saltar para den~
tro do pog¢o mas compreendendo que era tarde demals resolveu-se a
enfrentar seu Torquato., Assim que eles se empenharam em luta eu
eonsegui botar a mio no homemsinho e ajudar o Inspetor a subjuga=-
lo. Fol neste instante que ouvi o gstampido do tiro e senti que
havia sido ferido no braco, No primeiro momento pensei até que
fosse dona Idéca que tentando mata-lo tivesse errado a pontaria,

Bu ia fazer uma bobazem dessas menino? Ent8o num grupo de homens
que estd empenhado numa luta eu ia ter a leviandade de atirar, ar-
riscando-me a ferir ou matar um dos que estavam me auxiliando?

€ Glarce
uido de ca-

~

B demals su tinha todo o empenho @m pegar O homewm nivok
Ele vivo poderia ser muito mais u¥fl do que morto., (
valo que sS¢ aproxima)

Al vem Mundico de vo®a aa Egtag8os Vamos a ver se nos traz algu=

ma novidades s
®

Quer que v4 encontra-lo, titia? °

Ndo é preciso, Luize. A Geleste tem ordem de trazer a correaponden=
cia em seguida,

A senhora & entfo de opinifio que ainda existe um criminoso aqui,
dona Idbca?
Tenho a certeza absoluta. Alem disto Onofre fugiu da prisdo e ha de

~
nos aparecer por aqui sem duvida nenhuma. Qualguer dia verao como
o vamos surpreender por estas paragens.

getutem, nfc teria sido Onofrs que agrediu memfe?

Kle estava ainda preso quando aconteceu aquilos

Ndo podia sers 0
Soot qe ele fugiu da prisao. assos

Depois disto &
A correapendencia chegols

0 que & que veio af?

Dois jornais e uma cartae

A ocarta & para a senhora, dona Idbcas

-me os jornais aguis ( Buido de rasgar anvelope )

Alcance

Deixe que eu alcangOs Pbis ir 14 para dentros

Bimsenhoras { passos )
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I1dbca Olhem: & uma carta do Inspetor Torquato. Diz que os medicos che-
garam & egonclusao de gue O preto morreu envenenado, sua idade foi
caleulada de oitenta e cinco a noventa anos.

JBponimo Envenenado diz a senhora?

@
Idéeca £ verdade. Se sle fol envenenado o veneno sé pdde ter sido posto
no prato de comida que lhe levavam & heira d® pogos

Mareilio Teria sido ent8o a pessoa que me atirou?
Idbca Nao sei, talvez. Tudo é possivel.

Arminda Bu parece que ostou comegando a coapreender finalmente esta bara-
funda. Quem matou esse velho, envenenando-o foi o mesmo homem que
matou Catarina com um tiro que me tentou esganar e que finalmente
atirou em Maurecilioe.

Jeronimo £ isto mesmo, minha velha, Nio péde ter sido outra pessoa. 0 que
nos di z dona Idbeca?

Idéca Nada meu amigog nadas Por bra nada lhe posso dizere Demais pouco
nos @deanta saber que tenha sido g mesma pessoa gquenl praticou es-
ses crimes. E essencigl é que saibamos quem é essa pessod.

Luiz ( entusiasmado ) Muito bem, dona ®Idbea, muito bemly Agora a sanho-
ra falou pouco mas dlsse tudod ( ( CORTINA VOSICAL

S o e e
—

Celia - ETarde J5; meu querido. Vooe devia Ir deitar-se. O sono alimenta
e voe€ estd muito fraco.

7
-l

Marcilio Bem sabe que ando com ingonia e gque prefiro estar aqui so teu la-
do do que na cama a virar-me de um lado para O outros

Celia 0 medico disse que aﬁcé devia ter bastante repouso para se resta-

belecer o mals depr&sa possivel.

Mareilio E voeé quer melher rep8uso do que estar aqui comodamente instala-
do nesta poltrona, tendo a sud mBosinha entre gs minhas e sem oOu-

tro ruide e perturbar-me O silencio desta nol e de sonho sendo

a sua voz macila © cariciosa?

Cella Voeé tem uns argumentos t&0 convincentes, Mapoilio que naod me res-
ta outra alternativa aendo concordar com a sSud vontade.

Moreilio Concorde mals uma vez entio. véa tocar Qqualguer colsa para eu
ouvire “
Celia 0 que deseja voce que eu toque?

& _ Ly
areger mais pprppriado para uma noite de fim de verao

Mareilio 0 que 1lhe
: 4 todo estrelas ea sorrirem para nbse

quando © ceo

Celia Bem, ouga ent@ds ( ouve-se um solo de plano muu%cu romantica
( pausa ) E entao, &O% oce parece que
pensativo, caladoe s

marcilkio Estou gosando ainda O suave encantomente dos momentos mQPQVilho_
sos que voe a me proporeionoi.

Celia Gosta entdo muito de me ouvir tocar?

Marcilio Imensamente.

~ 4 - = o i 4 : +
Celia gzparx B ndo quer deltar-se agora® B gquasi mela noites

Mareilio Esperamos um pouco maiss

Cellia ( assustando-se ) Al que susto, dona Tddcal Poroue vem assim
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nas pontas dos pés sem fazer ruldo nenhum?

Guvi.vozas e pensei que algo de anormal estivesse se Rassado. Foi
por isso que desci sem fazer ruido, Mas © que faz vocé ainda geor -
dade a esta hora da noitee VA deitar-se. Bem sabe que~0 medico lhe
recomendou repousos

o

pareilio J& wvou, dona Iddcas
Celia - Vai meu querido, val dormir.

Msroilio Boa noite, dona Idécas. ( ela responde ) Boa moite, Celia.

AMeus, Mircilio. wue voce tenha uma nolte maito boae

SIS ~ , .
Muito obrigado. O mesmo detejo & vOces | Passos )
Vou deitar-me tambeme Até amanhd, dona Iddcas

Bscute, nfo vA jé. Bu preciso que vocé me ajude numa investigagldo,
que eu quero fazer. ( batem doze badaladas da meia nolte) NEo
quiz falar detante de MZpeillo para que ele nao telmasse em querer
ficar acordado. Estd fraco no convem exitar-se.

L
Mas o que &€ afinal, diga. ( comegam a falar baixo )

En primeiro lugar vamos apagar est® luz., {( Ruido ) Agora vamos
nos colocar nestas duas poltrgnas em frente a esta janela, Eu fi-
carei alerta duss horas e voce dormird. Ao fim desse tempo lhe

ohamarei © vocé entdo me subs¥ituird na vigilancia. Qualquer 6oi-
ss ezxtranha que se passar 14 féra a que estiver acordada chamard
s outra. Ha Bdees noites que procuro fazer isto mas s6ésinha n8o é
posaivel. 14 vem um momento em que C scno me vence € quando des-

perto j& & de madrugada.
- Durma ent3o a. senhora que eu ficarel vigilante até &s duas horase

- Nfo, durma vocé. Primeiro ficarei eu. (_pausa longa. uma avepfa)

Elguam vem deseendd a estada p& por pé. ~Observe, De vez om quando
sente-se uma taboa rangers( Ouve-se de quando em,vez UM rangido )
Quem &%

Al que susto, dona ladca, Sou eu.

0 que & que vaed velo fazer aqui em baixo a esta hora?

-

Eu...é que =2u.,.Meu Deus, com o susto eu até esqueci o gque vinha
fazer aquis.e

Porque estéd procurando esconder qualquer coiga? Vamos, falees

Ora, dona Idbca, n¥o fale assime Porgue havia eu de 2sconder qual=
quer coisa da senhora? B que eu level um susto fiquel perturbarda.
J4 agora me recordo o que vim fazers ( Ruido das correntes do pogo)
As correntes do pogo, dona Iddcale...
8tlencio! N&o falem agoras ( pausa
t4 procurando dsscer pelas correntes a0

% verdade. Bstd sentado com as pernas gexiroxgEx para dentro do

Veja, veja Celial Alguem es
interior do pogOs

8e¢ tivessemos um revolver agoras

Nada resolveria. & melbor deixa-lo_entrar e cuidar depois a sua
salda para vermos O gue fol rfazer lée. Salremnos todos € formaremos

um oirculo ao redor do poOgOs ( ouve-z¢ um tiro longe, depois mals
wiis dols. Gemidos altos € 100g9 tambem) O que fol isto?

fels que estd gemendo, dona ldboas
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pausa ) Sim, ele estd

Quem lhe teria dado esse tir

Titia! Titiol...De=
Mstei um ho=

( vindo gritando ds longe com grande alarido()
pressas corram todos: lMatel um homems Depressa venbane
menl..ssMateli um homemi....

°

Eu logo vi que um trabalho t8o mal feito sb podia ser de um homem
destes. Hoje que ers necessario que ele sontinuasse dormindo ele
se aeordou para entornar todo O NOSSO caldod

( CORTINA MUSICAL )

- ~ 3 .
= Neu filho, porgu.e insiste voeé nessa ideiab de descer ao pogo?
Voc8 ainda estd muito fracos &
Bstou perfeitamente bem @ assim quando a policia chegar terei a=-
deantado algums coisa.

Bu irei comtigo, Marcilio.
®o poderemos descer os dois. o

Picarel esplando aqui de cima e vqcé ird gritando para mim o que
for encontrando de anormales ks v

Mlundico e ao seu Antonio gue viessem to-

vamos ent&os J& pedl &0
de bastante forga

mar conta da correntes Bu preciso duas pessoas
para susterem O peso d0 meu corpo.

T™ja

zar 0 almogo.

se termina essa sua pesquiza antes do meio dia para nfo atra=
s8o quasi onze e meisas
titia. aqule ( passos )

Bstd bem, Aq‘Feio dia estaremos

me tem cada cclsa nessas ca=
( passos _se roximan

MNMooo o

+ Esses meninos

E tenha cuidado, mend
4 gentee.

hega s6 para dar pra@ocupagio
E entfo meu velho?

Dona Idbca permenece 14 orivendo o homem de
tinua obstinado em nfo dar uma sb palavras AU
mos arrencar nadae

L ]
gerguntas mas ele con
agora nao consegui-

Que eoisa horrorosas Tu j& conbecias aguela cara?

Nunca a tinha visto antesas

0 medico j4 lhe fez o cura¥ivo?
sem importancia. % que pe gou-1he exatamente a

J4., O ferimento é
( passos

perna ele néo poude fugirs

Alnda foi a sortes £ Luiz ndo foi 14 ver o homem?

0 que é que o LulZ, titia?

Estou perguntando s€ vosé nio foi 14 ver o homem Que voeé€ baleous

A

Nfo, titia, eu tenho pena de ver pessoas feridase B prineipal-

mente feridas porT mims

Mas ocomo fol isto 4 seu valentBo? Como fol que

a deimar de dormir uma noite e tomar parte ativa
mentos?

- Simplesmente para salvar a honra 30 meu noues _ _

cap oom a fama de medrosOs Resolvl nao $apar a cabega GOLE

tungve fazer. iy

voe8 se resolveu
nos aconteel=

Bu nfo queria fie
U+

3 ~
3 =} P xR - Ueg bl 13 0 e
Tendo & cabeca des *.-"-.1.-:,-1 a cohsks i rUido QEs
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correntes, ouvindo o ruido levantei-me e chaguei & janela. Cheg
: L =1 ando
a janela vi um homen $entaddo descer psla correnie. N8o tive duvi-

das Passei a m&o no revolver fiz a pontaria e pum}
E de }'-‘j-c d.o plm Di & 1 b ) « + . - | 3 Lo
pols do pum ficou num tal estado de nervos que fol obrigado a
tomar uma chicara de chd de laranja com gotas de Melissa. Voeé
un ﬂf_‘lrée’ meu sobrinho. Voce é um rferdaﬁeiro heréi. {

o ®
Pbde fazer&troga Que quizer, titio, mas a verdade é que gragas a

mim © homem esta& presod

Quem ficou indignada com voeé foi a dona Iddeca. Diz que voc€ es-
tragou completamente os planes dela. _

p0ra, titio, o sr. val atraz da dona Idbca? A dona Idbca Siseis
( inesperadamente) O que & que tem a dona DEdbea?
( regendando ) & a creatura mais inteligente que eu tenho vistod

( CRTINA MUSICAL )

Muito bems J4 ouvi o depoimento de todos aqui. Pego-lhe agora que
faga vir 4 minha presenga o homem §ue fol preso junto &0 POgOs

Um momento, doutors Ha mais alguemenesta casa que tambem deveria
ser interrogada, & meu ver.

Perfeitamente. Faga=-a vir a minba presenge ent@os
Alda, faga o favor de dizer 4 Celeste que venha cde

Pois nao, dona Idbca, vou chama~las (passos que se afastam)

Porque vé a senhora necessidade dessa creatura ser interrogada, do=
na Idabea-? ®

Simplesmente porque todes o8 outros o foram e afinal ele reside

tambem sob o mesm® teto.
]

? empregada antiga na casa?
N&o doutor.® empregada de muito pouco tempo atée

Prata-se de uma oreanga tola e medrosa que mulfo pouco ncs pederd

adeantar.

Contudo serd bom ouvi-la tambems (passos)

Celeste, 0 dr. delegado val fazer-lhe algumas perguntas e vocé

trate de contar a ele tudo que viu ou que sabe.

dona Arminda, o que poderel contar? Eu estava

as eu nfo sei nada a
4 ; & no dia seguinte pela manhg

dormindo quando tudo isto se passou. S
& que fui saber do ocorrido,

N%o ouviu barulho nenhum? Nem mesmo & detonagflo do tiro?

N8oouvi nada absolutamente, scu delegadOs Se eu tivesse ouvido nfo
Ravia necessidade de negar, nao & verdads? Mas nfo ouv@s Juro ao sr.
ue nio ouvi nada absolutamente.Bu estive arrumando a cosinba a
gs nove horas da noltesDepois estive um pouco sentudaﬂl féra oue
vindo a gaita que os pefes e:tavam tocando 14 no galp8o.Antes das

dez @ meia fui para o meu guarto e me deitel,
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Muito bem, pbéde voltar pars > estavae fazendo,.

Sim senhor, com licenga. passos se afastam)

Antes de mamdarmos vir o homem 4 nossa presenga quero dirigir-
lhe uma pergunta, meu amigo.

< 3 : o
Bois néo, estou 4s suas ordens, doutors

L]

O sr, diz que baixou pelas correntes do pogoO até o nivel da agua
e que nf@o encontrou nas Suas paredes cavidade alguma onde uma pes=
soa se pudesse esconder?

£ verdade. Nada, absolutamente, As parcdes s@o complebamente li-
sas. Como o velho que apreendemos antes, estivesse todo molhado

eu supuz talvez que a cavidade pudesse cstar abaixo do nivel da

aguas Procurei entic com uma vara € toda a volta 4o pogo @ nada

encontrei igualmente,
Mareilio j4 lsmbrou a papai de mandar exgotar 0 pogOe
Serls mais faeil atulha-lo, nfo lhe parece sre Delegado?

Ralvez, Mas o0 que me parece mals gcertado por éra é nélo fazer
nem uma coisa nem outra.

0 sr. Delegado & exatamente da mirtha opinifoe

Bem, fagam vir 4 minha presenga © homem gque prenderam.
Luiz, v& com Marcilio busca-1oe

NZo lhe desatem os bragose. N&o convem.

Muito bems Com licengae [ passos )

Duvido muito que o §enhor Delegado possa arrancar-lhe uma sé pa-

lavra. Bu j4 fiz todas as tentativas.
]

L ] f
At nomtem & tarde ele estava fazendo & greve da fome, Nao acei=-
taya nada para comer mas Na hora de jantar acatou um assado de

xergue e feljéo com arrozs
E tem tido assistencia medica para © seu ferimento?
Sim senhor. dssistencia diaria, doutor.

Perfeitamentes (_passos se aprox imam)

Al vem elea.
Sentem-no af nessa cadeirsa,
Segure a cadeira, Alda, faga o favors. ( pausa ) Prontoas

( pausa ) Muito beme ( pausa_) O sr. sabe qual é o motivo da
sua presenga agui nesta reunifio, nfo é verdade? (_pausa longa)
N&o quer falar? Forque? (_pausa Ouga, meu amigo: se pensa
que o seu silenclo poderd Iivra-10 da cadeia estd muito enganado,
0 sr, fol surpreendido rocurando eatrar no pogo do terreiro des=
$a casa, Bsta casa N80 € Sudy nfo lhe pertence, 1égo o senhor de-
gerd dar explicagio das razbes que o impeliram @ proceder deste
mbédo. ( pausa ) Vamos, fale. ( pausa ) doredite no que astou
lhe dizendo. O 8Te taré autto mais vantagem &M falar do que pere
manscer calados Quals foram as razBes qgue o levaram & proceder

desta forma%

Ele nio fala, é inutide
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Pois muito bem, n€o quer falar por bem, n%o é verdade? Heli de o=
brigza=1lo a falar de outra forma, A senhora abra ali a minha male-
ta e tire um aparelho de ferro gue eu trouxe nala,

Irﬁol I‘ﬁol 468 B

Promete que falard entdo? 3

Sims Bu vou falars ( QOuve-se um ruido de um, tiroe As mulieres
gritam. Ouve-se dois ou tres femidos que S0 quasl roncos,

( caracteristica musical forte baixando para falar o Speaker)

Speaker Porqus razfo teria sido este homem baleado no momento em que se re
solvera falar? Quem lhe terd dado o tiro que escutamcs? Ougam na
proxima sexta feira 4s mesmas horas de hoje mails um capitulo des=~
ta emocionante novela., Este fol o sétimo capitulo de ™ O segredo
do Castanheiro®™ o novo programa de Roberto ~is que o inpierpretou

com 0 seu conjunto de Radio Teatros
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Os nossos ouvintes devem ester lembrados que 1o Wltino cepitulo desta
novela,lulz, da janela do seu guarto, acertou u tiro num homen desco_
nhecido, §ue acercando=se do pogo tentava descor & ele pelas corren=
tes. 0 desconhecido, ferido numa perna, nad poude fuglr as possoas da
caga, sendo por elas aprisionado. 0 delegado de policla, -chauado nova
mente da eidude para proceder & respechbliva diligencia, efetuou logo o
interrogatorio do prisioneiro que a prineiplo se obgtinava em nao pPro
nuneiar ume so0 palavra., Finalmenitg = ou por conpreender & inutilidade
do seu-'slléncio ou vencido pela labla do delegédo = o houen decidiu=
se & felar mos néo chesou a ad@fiftar nade sobre o mlsterio do casta=
nheiro porque no momentc exato em que ia entrar no assunto um tiro mis
terloso prostou-o no chao sem vida. Vamos novamente estabelecer con=
tacto com as personagens desta novela cxzatamente ao dia seguinte em
gue esgtes fatos decorreram

o Faaliased By S ORE S LS
(CARACTERISTICA MUSICAL FORTE E PEPS JUPRAQUECEIDC ATE DEBAPA=-
RUGER )

, - s
Idoca % de onde pensa o senhor gue possa ter partido aguele tiro,seu Jero=
nimo?

JERONINO 86 pode ter sido da rua. A Janela estava sberta quando o delegado es
tava prgeedendo ao interrogaetorio, era a coise mais simples deste mun
do um cumplice gqualquer ter se aproximedo sorrateiramente da Jjanela e
atirado no homem guando viu gue ele ia boBar tudo a perders

'l N -
Tfdoca Pols eu estou em eflirmar que o tal tiro partiu fol daqul de dentro de
Cash mesno.

Arminde Cruzes, dona IdBca, nao aﬁga ume colsa destas. Quem & que ia fazer us=
] ma cbisa assin ? Pelo que ey vejo a senhora desconfia de alguma  das
pessoag da casa? o
L]
» -~ -
Idoesa E porque ndo? Numa ocuslido destas, dona Arminda, dove~se desconfiapr
de todos, ‘

Arminda Doﬂ'culpc & ninha Tfranqueza, de Idaca, mas isto 6 uma prande tollce da
sun parte,

' Jeronimo 8e o Interesse de todos aqui era de gque o homem falasse porque roz8o
oxatamente um dos interessados iria impedir que ele o flzeasse?

* . -
Tdoca Por uma razao que so0 a cle ou a cle interecesasse,
5
Arminda A senhore esta suspeitando assim ao acaso para ver se tambem por aca=
80 acerta com o verdadeiro culpado. Assim cono naquele caso da senhom
ra gue lhe vendia meias. '
I
, -~
f fdoca Quga, dona Arumindai escute sou Jeronimes Bu quando digo as colsas neo
gggtnno dlize~las seregmonte. Flas tem seuwpre uma base, um ponte de pap
He ’ ¢

FERONINO §§§ndo essa hame & uma suspeita nio pada ser uma base perfeltamente ad
8a »

» " .
% ldo Quando as suspeites nacem de uma desconfianga, admito o seu pontb de
- - vista, mas quando elas nascem de uma intulgae, como acohtece'eoﬂigo.d;
flelluente eles sdo Infundadas. ; ’
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# o 4 5
Intouigéo & o que a senhora costuma chamar de faro, ndc © terZade?

Exatamente. O nome que o determina ndo tem importanciae.e

Pois entao a gsenhora permita que lhe diga que o seu faro-anda muito es
tragado. Imagina so, meu velho, afirmar que o tiro partiu daqui de <den
tro de casdl Quem,nestecaso, poderia ter disparado esse tiro, eu?

Com excegao dos presentes, que eram Celia, Marcilio, a senhora, seu ma=

rido e eu, qualquer um dos NEEXRERXERERXEmxrXixprnEmr outros poderiam
ter disparedo esse tiro.

A senhora quer dizer que suspeita de minhy filha e do meu sobrino?

Eu n@o disse isto. Afirmei apenss gque o tiro poderia ter sido dlspara
do por qualquer um dos que nao estavam 2ll presentes no momente.

Mai ;a que ndo estavam presentes no momento eram exatamente a Alde e
o Luiz,

Mundico, a empregada, seu Antonio, nenhum destes estava presente na=
quele instante. Qualquer um deles poderia ter sido.

Afinal, de qual deles a senhora suspeita?

De todos. Enquanto ndolocalizar a minha suspeita ela palra sobre todos
eleso

Suspeitar de Alda e Luiz & um absurdo sem limites, d. Idoca.

A genhora osta errada, 4. Idéca, completamente errada no seu ponte de
vista. Esse tiro partiu, sem duvida nenhuma, dali de fora e por aque-
la janele que na ocasiao estava aberta.

(queimada) Decididamente, d.'Idaca, a senhora ¢ uma errada, sabe? Des=-
culpe a franqueze, mas esta € que e a verdade. E quer um conselhd meu?
Dedique=-se a outra profissao porque esta foi muito mal escolhida.

A senhora acha? Pols multc. bem, entéo vou dar=-lhe uma prova do que lhe
afirmo. Porque pensa a genhora que fiquel sosinha aqul ontem & noite,
quando todos foram doranlr? Para Investigar. Para procurar alguma pista
que me levasse ao cAminho da verdade.

E achou=a?

De certo que gim., D o

vas que fago. A senhora
minda?

contrario nfo estarie equi fazendo as efirmati-
acha que eu estou errada, nido e verdade, d. Ar

Acho.

L4
E o senhor tembem & da mesma opini&o, ndo & verdade, seu Jeronimo?

Tembem.

Pols muito bem, Fagam o favor de olhar

por bala aqul neste reposteiro. g

Ve jam
oL Gheut e Jam este burgeo feito

o tiro partiu.
Jeronimo- (Juntos) €hil.,..

(CORTINA MUSICAL)

Voce demorou tanto, Marcilio, Eu Estava aflita para faler com vocé.

Eu estava ocupado, ajudando o seu ntonio ;
8
novilho. Desculpe a demora. 0 que g que vocac:E::?uma g st

L -~
Voce nao imagina como eu estou nervosa s preoeupada
»

Marcilio.

Marcilio~- BMorque, Celia, fala,




T o
“Celina - £ sobre Alda que te quero falar.

Marcilio- Sobre Alda? 0 que e que se passe com ela? (Passos que se aproximam)

L
¢
Celia = Culdado, ela vem . Tratemos de disfarcgar. falto) Ficou pronto o cura
tivo)

Marcilio= Ficou. Temos sinda um cavalo pera curar mas egte ficou para logo de
tarde.

Aida = Bom dia.
Marcilio- Bom dia, Alda. Agora € que se levantou?

Alda - Neo. Estou acordada desde muito cedo. Ja sai, d& del uma volta a cava-
lo pelo campo e agora vou lér um pouco.

Celia Vocé sailu sosinha, Alda?
Alda Saf, Que mal tem?
Celis o) que memfe nao gosta, voce sabe d18SO0ess

Alda Mamae tem medo que nos possa gcontecer algume coisa mas de dia’nﬁo ha
-
nenhun perigo, porque og misterlos aqul geralmente acontecem ¢ a noite,

Marcilio= Vecé agora ja ndo esta téo medrosa como a principio, nfo e’ verdade?
Alda = Habituei-me, Marcilio. A gente havitua com tudo. Até mesmo com a morte.,

Celia Yocd ontem ndo estava na sala no momento em que o homem desconhecido
fol.baleado, neo e verdade?

Alda Nao, eu tinha pedido ao delegado licencga para retirar-me um momento e
quando eu jé vinha de vota no corredor ouvi o estampido. Apressel o pas
80 e ao entrar aqui ja vi o homem cafdo ali perto daquela cadeira. No
Eiincipio ate pensei que fosse o delegado mesmo que lhe tivesse dado o
o,

Marcllio~ Que 1déia a sua, Alda. 0O delezado 1la podaia fazer uma coisa destas?

= E‘l - » -~
o ,9%¢1l perfeitamente que nao mas € que num momento asszim de confusao
ate mesmo as nossas ideias se confundem.,

Celia g:z;i me disse que d, Idoca afirma que o tiro partiu de dentro de cass

{ Ajan Eialgg:% gauma velha idiota. Quem & que pode dar crédito ds colsas que
or ainda. Ea?gaﬁoiuma creatura tao pobre de mentalidade como ela ou pi-
gsse homem que ?a:s do que visto que o tiro velo de, fora. Naturdmente
.. Bins cﬁmplieeo; Preso tinha algum cumplice que nos nao sabemos quem
vavelmente por g 5°“b91°u descobriu que ele fdra aprisionado. Andouw pro
cidade, Hproximou: 002 to, rondando a casa; viu chegar o delegado da
bertar o seu com aﬁe & Janela para ouvir o interrogatorio ou para 1i=-

panheiro, se lhe apresentasse eportunidade. Vendo depois

que ele ge reg ,
de 11qu1da-1°.01vsu & falar e que ie deitar todos o= planos nagua tratou

Celia Mas aflnal ele nadg fez 8
-~ senao tentar ent
porque razaof Que Pretenderia ele fazzg ?3? no pogo. Pergunto eu agora

Adde = Naturalmente ¢sconder-se para algum fim que nos ignoramos.
Marcilio=- Sim, porgque néo me

a
le conseguiria em qp recef que ele pudesse ter o que roubar 14, Agua e=

. ualquer outro lupar sem arrisecar o pelo, 5

Celia Hao me parece multo errgdo o ponto de vista
atiner com as razodes que levaram o deseonhec
POGO, 880ra com 0 que eu ndo posso concordap
como ja disse, que o tiro partiu daque de den

de Alda, embora nao consiga
1go & procurapr ocultar-se ne
& eom d, Idoea, que afirma
tro de cags mesmo.
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- D. Idoca tem uma telha de menos, nao se péde levar e¢a corte o que ela
diz, Celia.

- Para eue o tiro partigse daqui 80 o poderla ter dado

-~ % queptivesse re-
volver. Voce nao usa arma, nao e Marcilio? ?

Abgolutamente. A minha arma séo as minhas pernas. Quando eu n@o posso

enfrentar o perigo, corro.
Eu tdo pouco uso qualquer arma. Vocé usa, Alda?

necessida-
me servi-

Credol Deus me livre. Usar arma para que? Mesmo que tivesse
de eu nao teria coragem de atirar em niguem. A arma de nada
ria.

» -~ -~ ~
Orelo ate que vocs nunca Po3 a mac nun revelver, nan e verdade?

REEBYNREXEEX - Néo

I'd
Iulz e que usa revolver.

gosto nem de ver quanto mals de por a mao.

»,
Revolver 30? Revover,faca,lago,canivete,mandpola e sei laguanta coisa
malis.

E com toda essa paramenta gquendo chega a hora h zle corre que nir
t It guem
O enxerga.

Ja vé vocé que o tiro para ter partido daqui de cass sé
d? @aao por Lulz ¢ Euiz provou que o seu revolver nao havia sido deto
ﬁgduemgiga%?e Emalgaz, que fol quandg ele feriu o homem entrando no'Eo
203 hala que lhe causou a morte e de calibre diferent e
feriu a primeira vaz, TRV SR G

poderis ter si

£, 1sto estd realmente
" um novelo difiecil de desembaracar. Uma v
ra massaroca. o s
L4

Saze S que e mglhor? f deixar 23 colasns correrem para vers=se no que pa
rah.i m dla, quando a gente menos esperar, as coisas se descobrem com
SRR facilidade. E-agord eu vou-subir-quo- estou Touce pera~continu=
gg;:gﬂgg;mini?mf&cilf:sde. I agora su vou subir que estou louca para

e i 1EL e 1Pre . 961EA:¥_ eahe ] ~n i Ve B - -9 ] P
Sesaniits nhe ixe ce livro ontem num ponto tao inte

0 que € que vocé estd lendo?

" & =
0 resto e silencio". Bem, tchsusinho pra vocés. (Passos gue so afastam)

Até iogo. (Pausa) 0 que 6 que vocé tem, Celia?

Maricilio,que colse horrivel! Eu eatou deaesperada,Murcllio,desasperadal
Mas afinal o que fol? 0 que aconkteceu? Fala,

Alda esta mentinde, Marcilio!

Mentindol?

,
Esta men@iindo, sim. Tenho certeza absoluta] fi
dea?spera.Obriga-me 8 pensasr colsss homiveis, igtgqﬁxatamente
gar £

nte gque me
que nao queria pen

@>
O

ce pode ter

[
Mag como e gue vo savte .
g = coerieza de que ela estd mentindo?

i =
Voece nao acabou de a ouvir dizer que nao usa armas?

Ma}"i"ili o =Sim,

Celia

Que nunca botou a m8o num yrevolver?

Marcilio- Sim.

Celia

- Que néo
- veria coragem de disparar ume erma contra quem

guer que fosse?
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Sim.

Pols entéo veja. Este revolver com tma cepsula detonada e exatamente
do mesmo calibre do que matou o homem desconheclido, estava escondido
no quarto dela.

Néo posslivel, Celia.

Infelizmente & verdade, Marcilio. E d. Idoca ten razéio em afirmar que
o) giro partiu daqul de dentro de casa. Veja aqui neste repostoiro.(pqg
sa).

Que colsa horrivel, Cell@l... Sera mesmo verdade?

C omo eu quizera que _fosse mentira, Marciliol! Como eu quizera que to=
das as minhas suposigoes fossem eryadas, Marciliol... (chorando)Mas in
felizmente a verdade dos fatos esta entrando pelos nossos olhos.0 que

£aremos agora, Marcillol! (desesperada) Por favor, diz: o que poderemos
azer?

Acalma~-te, Celia. Havemos de encontrar uma solug@io.

(CORTINA MUSICAL)

A musica nao atrapalha a sua leitura?

Absolutamente, pade continuar a tocar.

0 que @ que vocé prefere ouvir: Luclene Boyer ou Elvira Rios?
-

Qualquer uma das duas. Gosto de ambas.

Vou botar este dlsco, entéo.

Mna onde & que esta?

|

Marcllio= Fol deitar-se. Estave multo indisposta, com miita dor de cabega.(Ouve=-

Alda -

Marcillio-

Alda -
varcillio-

Alca

Mercilio-

Mareilio=

Alda

se um bolero ou cangéo,can%ado por Elvira Rlos)Nao achas notavel essa
ereatura?

Formidavel, sim. Eu até interrompl a leitura para ouvir melhor.

Se vocé néio se aboreccesse comlgo, Alda, eu lhe pediria para que paras
se um pouco mals a sua leltura e me dispensasse dez minutos de atenqgao.

necessito multo falar=lhe.
Fale, entdo, O que & que ha?

0 assunto & muito dellicado mas eu nﬁoaposgo deixar de lhe falar com to
da a franqueze porque prevejo que voce ira se embaragar, mals dia me=
nos dia, e quero auxilla-la a sair desse embarago, poupando assim um
grande desgosto a tio Jeronimo e tla Arminda,

Marcilio, eu confesso & vocé que néo estou oﬁtendendo uma
que vocé esté me dizendoe. PE

Alda, o momento & grave e niio comporte dissimilac8e
8. Re
;:::d:de as perguntas que lhe vou fazerg porgue 3oc6.aaing:d:g§:m :iﬁ
nto exato em que o homem desconhecido 1a se
gedo de policia? q r interrogado pelo dele

V°0§ é muito indisecwto, Marcilio, mes uma veg

voge esta de 1
i seconflado comigo vou lhe dizer

que estou perecebendo que

que rebentou-
sala e eu ful ao meu quarto para arruma-lo =80 o tirents da

Voee me garante que néo possue arma nenhuma, Alda?

- Juro & voce pelo que voeé quizer.

Mareilio=ZE este revolver aqui? De quem &%
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- Nao sei. Onde encontbou vocé este revolver?

No seu quarto.
Ndo & verdads.
No seu quartec, estou lhe dizendo.

Nao pode ser., Nof meu quarto & mentira. F demails, o que fol vdce fazer
no meu quarto? ]

Eu néo ruilﬁ, Alda. Celi fel que sncontrou este revolver sscondido en-
tre as auas solsas. Nao quere afirmar a veoedéd uma colsa que nao tenho
certaza mas parece~me qus ela disse que o encontrou em baixo de seu
colechdo.

E’ mentiral Mentira delal

Que necessidade tinha a sua irma de inventar uma colsa que lhe compro
metesse, Alda? Reflexione. ;
Ndo sei. Assim como ela desconfia de¢ mim eu tambem tenho o direito de
desconfiar dela. Este revolver ndo e meu. Ele nao me pertence e mu nao
acredito que ele egtivegse escondido no meu quarto e multo menos en
baixo do meu colchdo. B mentira, esta ouvindo? (forte) £ mentiral (ma=-
is forte) Tres vezes mentiral...

Nao se exalte, Alda, nfo ha necessidade disto.
xilia-la.

Bu gquero exatamesnte au=-

- o ” -
Nao e preciso. Agradego o seu auxilio. Nag preciso o auxilio de niguem.
Diga a Cella que eu saberei me defender sosinhal

(CORTINA MUSTICAL

Onde & que tu vais, belezinha?

Seu Luiz, seu Luix&

delxe dessas econfiangas comigo. Eu nfo gosto de mul
tas intimidadds,

Nnao.

de belezinha? Mas se tu s o que & que

Entad ndo queres que e te chame
de feie? Nao posso. Bu nao sou injus-

eu vou fazer? Queres que te chame
Lo,

Quero que o senhor me trate com mals respeito,
gostel outro dia quando estava servindo a mese que o senhor me deu aque
le bellscao na perna? Nédo gostei, nao. Nao dei o estrilo porque nao quiz
fazer escandalo. Aguenteil firme mas a vontade que me deu fol de atirap~
lhe a sopeira na cabega.

0 senhor pensa que eu

Porque? Te dcau muito o beliseéo? Deixa ver. Onde fol?

Nao amole, seu Luilz, se pare quieto. Dagui a pouco a de. Armi

T nda. che
por af, ve o senfor me agarrendo e me s

puxendo o que e que ela val pensar?

Wdo val pensar porque ela ndo vai ver. Eu antes de fazer qualm:
bra com o meu carro de assalto olho os flancos o a Pﬁtagugtgi?h;: 23?2_
preza ninguem me pege, podes estar descansada. Assim & que quando eu a=-

vangar no teu terreno tu por receio dos outros nao pre
que os arredores ja foram inspecionados. preciisas recuar por-

@, o senhor & muito sabidinho, mag
e outra que o, tempo dos trouxas ja
ra o senhor ta al me amassando,
negro, a escrita e

dizer isto? .

comigo nio, violdo.
passou. Eu n&o gou
me amasgsando,
8 claras. Cartorio e Igrej

Comligo a eserite
massa nem nada pa
me amasgando. Gomigo, meu
. Sabe o que e que quer

Bu nunce ful dado a advinhegdes e tenho horror a palavras Cruzadas,
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Pols olhe gue elsas ef estflo bem claras, nfo tem nada ge cruzalas.quer
dizer que na cantada do casamente eu nao vou. Eu vou e no casamento.

Que bobagem, meu Deusl Uma pequena inteligente com vocé com umas ideias
tao atrazadass -~

~ ~ " ~ r
Atrazeda, n&o e? Pois e, e o senkor ¢ afleantndo mas quer avangar demais.
Mes culdado, menino, cuidado qgue o Serreno as vezes pode ester minado.

2 4
Bscuta aqui, o que e que tu tens ido fazer de noite por af pelo campo?
" B e il rees | i o ~1- 1 i O
Como ® gue o seiihor ssbe gus eu ando por &l de noltef
- -
Como & que su sel? De uma forms multo simples. Jé’fu' umas duas ou twmes
A~
vezes g convldar para salr comigo = pra irmos ate la a lagoa pra ver o
luer - e muito bonita a lua assim refletindo na sgus....

Eu sei.

4 4 ) 4 . ! & o ~
Pols &, © essas duas ou tres vozes que ful la te buscar nao te achei, 0
gquarto estava vasio. Onde e que voce andava?

Tinha ido ver a lus.
o e M
Sozinha? Voeé néo tem medo de andar de noite £dsginhe por af?

o~ rl -
Mes eu nao ful sosinha, Ful com outro que andou mais depressa que o se
nnor. "

Marecilio®

Nao sel. Nao tenho nada gue lhe dlzer quem era o outro. 0 senhor ndo &
padre nem nade pars eu estar aqul me confessando.

Escuta aqul, e nesses teus passeios noturnos tu nunca viste nada de in
tewessante que nos pudesse auxiliar a desvendar o segredo do castanhel

-

ro, nao?
Vi, mas néo quero falar. S1 eu quizesse abrir a minha bocal

Mas tu deves contar o cue vés. Lembra=-te que todos temos vantagem em a
Juder a dezcobrir o verdasdeiro culpado,porque emguants els nado fol deg
cooirto,as suspeltas tanto pairam sobre mim como sobre ti, sobre todd;,
enfim.

5 verdade! 0 senhor tem toda a razao! Eu nem tinhs pensedo nisto, Mes a

questido & que eu tenho tanta pena de enrascar a pob : =
boasinha pra mim| pobresinha! Ela e tao

Ela quem?
A d, Alda.

F
Mes o gque e que tu viste que pudesse compronete~la? Conta.

Eu vou contar pra o seni } 8
Nor, mas O senncr jura gue nao conba a ma
ninguem? . i % ™

Juro,

Pols entéo ouga: Tres dias seguldos = d. Alda, depols que todos estavil
dormindo, levou um prete de folhe com salgune coisa @entro - comids, resg
slvelgpente - e botou na_borda do pogo. De madrigads ia 1l& recolher o pra
to. Pode ser que isto nfio tenha importencie, gue fdsse ume simpsatie pa«~
ra casar. Moga solteira quasi sempre faz essas coisa, mas a verdade 8
que tendo havido_tudo que houve junto fquele poge, da pra gente descon~
fiar, o serhor néo scha, seu Luiz? ,




-8 =
d », -
- B, tens razdo. Da pra desconfiar, sim. Mas escuta ajul: tuvf ndo con-
vaaste lato pra ninguem?

;diz

r #
Cgleste = Pra ninguem, seu Luiz, so pro senhore.

Lai, - Pois entdo te fecha gue nés vames descobrir esta marmelada. Agora sim,
, agora quem val ser o Sherlock aqui sou eul

(CORTINA NUSICAL)

(Eatem onze badaladas espacadas)

'd
Arminda = Que horror, mau Deus, onze horas jal A gente conversando e fazendo tri
cot nao sente as horas passar,

Idoca = 3eu Jeronimo j& estd dormindo?

L4

Arminda - Ha multo tempo, deve estar jé no segundo ou tercelro sono,

Idoca = Creaturas felizes, as que podem deltar e dormir. O meu falecido marido
Pantaledo Pereira da Pedra e gue era assim. Deltava ¢ deniro de_ einco
minutos ja estava roncendo. Ja o Sebastiao lMadelra era ao contrario,
Chegava a pasgsar quasi a nolte toda sem dermir. Tinha uma insonia que
dava pena. Bu ficava acordada tambem para acompanha=-lo e o resultado

fol que me habituel a dormir pela madrugada,

Arminda - Mas esse habito enfraquece muito. O sono gue malg nos alimenta & aque
ls que doymlwmos antes da mela noiis. Pelo menos e o que digems E com
is%o vou lhe pedir licenga, d. Idoca, e recolher-me ac meu ninho,

Id5ca - Vi slm, v& dormir que a senhors ndo estd habltuada a deiter<se assim
tao tards,

Arminda - Até amanhflentdo, 4. Iddca. Deus 1lhe dé uma boa noite.

p :
idoca - Multo obrigeda, iguslmente (Passos gue se asfastam). BEu ndo szi o que
deu no pessoal miudo aqui de casa que hLoje todos se deitaram cedo. Isto
esta me chelrando 8 _gualquer oisa. O que & ndo sei mas que qualguer
ccisg de extraordinario esta por acontecexr nesta casa, esta., Isto & o
meu faro policia% que se rexala. Mas se ja l& o que for que estiver para
, acgntecer eles nao me pegario de surpreza. (Passos) Vou epagar esta luz
? icar agui quietinha, no escure, a espera dos scontecimentos, (mifdo
23_chave) (ouve=se muito de longe uma musica de aita ou violao) O pes-
soa udo esta se divertindo 1& no galpao. uma pausa em gue SO Se
3uv: g_musice longe). (baixo) Esperal Ali vem um vulto descendo muito
?gg rosemente es escadas. Neturelmente esforga=-ge por nio fazer barulho,
Jamoe onde vei. (Pausa) Aprozima-se da porta.(alto) Papel Bos a0 are

e

Marcilio- O que @ isto, d. Iddes, sou eu.
ldoca - Eu quem?

Yapeilio= O Merecilio.

ladca = Onde & que vocé ia?

Meroijlo~ Ja 18 féve verificar se hevia alguem. A snhora néo ouviu o barulho degs
correntes do pogo? @

146ca = HEo ouvi barulho nenihnm,

Mapeiiio~ Pols ev estave deitedo e ouvi, Resolvi entdo deseer pars vir certificer
me 40 que era, -

T8ea - pois &, mes voed vei vglter e vel deiter-se porque hojs hinguem me set
degta cese pra rua, K 6 inutll insistir porque eu néo deixo, Picarel a-~
qui de guarda a nolte inteira. Aviso=lhe pre o ssnhor nio o i
mumg nove tentativa,

Merellio= Mag g, Idoca, eu preciso ver que barulho foi que eu ouvi,




Vocé néo ouviu barulho nenhum porque as correntes néo_su mexeram que eu

estava aqul mais perto do que voce, estava alerta e néo wuvi colsa ne-
nhuma. Volte para o seu gquarto que eu me encarregareil de descobrir a o=

rigem de qual quer rumor.

Marcilio- Estéa bem, d. Idoca. Nao insisto. Eu volto. Boa noite. (pausa longa)

Quando eu digo que a gente nao pﬁde confiar em niguem e que deve des=-
confiar de todo o mundo! Eles pensam que eu sou ildlota mas os idiotas
sdo eleg em ndg acre@itar no que gu digo. Olhem: la vem ele de volta.
E vem pe por pe. Mas o que pensara ele de mim afi.al? Se eu neste mo=-
mento lhe fiz dar volta,porque ingiste ele novamente em sair? (Pausa
maior) (Alto) Onde vai vocé? Eu ja ndo lhe disse que ninguem me sal ho

je daqui?

Idoca -

Que horror, d. Idocal Que susto a senhora me deul
Ah, é vocé, Lulz? Onde & que vocé val?

Onde'é que eu Vou?es.. EU VOU... VOU... & senhora nao ouviu um barulho
af fora néo%?... Pols eu ouvi. Fol por isto que desci... para verificar.

Pois‘é, mas vocé val dar volta e vai deitar-se novamente porque hoje
eu ja disse que ninguem me sal desta casa para fora. Vamos, vamos, vol-
te e va deitar=-se.

Cuidado, d. Idoca! Vire esse revolver pra la. Isto as vezes dispara.

Vamos, vamos.

Ja vou, sim senhor, ja& vou. Até amanhd entad d. Idoca! (Pausa longa)
Bem eu estava presentindo que alguma coisa de extraordinario estava pa
ra acontecer hoje. Primeiro fol o outro a tentar salr. Agora este. Fe~
lizmente eu estou alerta e nao me deixo engazopar assim no mais. Eles

me engamam mas custam. Senhor; Mais um outro a tentar sair? Quem sera
este agor®? (Pausa longa) Onde e que vai?

Al que susto, d., Idocal
Vamos embora outra vez la pra cima, caminhe!:
A senhora ndo ouviu o barulho 14 fora, nao ouviu?

Nao_ouvi néo. Vamos, vamos pra cima. Hoje ninguem me sai de casa. Hoje
estao cortados os naipes de voces todos.

Esta bem, d. Idaca, eu_subo. Ndo fale muito alto que péda acordar o Pa

pai. Ate amanhé, d. Idoca.

Até amanhi., (Pausa longa) Quando eu digo que hoje ia ter colsa aqui em
casal E depols a d. Arminda e o seu Jeronimo ainda quizeram £icar abor
recidgs comigo porque eu suspeitel dessa trincal (grito de ave, fara)_
Ih, mau sinall... (Pausa longa. Ouve-gse multo ao longe o tro te um ca=-
valo que se aproxima ) XIK AL vem alguem, (Ouve-se mais dols gritos de
ave) Deixa-me flcar a este canto da Janela que daqul eu posso observe
Tudo sem correr o risco de que alguem me veja de fora. (trovoada 1g

Um temporsl se aproxima. O ceu esta escura la pra baixol (Peauss

Nova trovoada longe) (RUIDC DAS CORRENTES DO POCO) As cox

gol nas nao ha ninguem em volta dele. Ninguem all po

to que as move assim? Nao, mas nao pode ser. Hao es

certo alguem que val sair de dentro do pogo e esta

espera=-lo la perto. A minha lanterna... o meu pg

Idoca!l Méos & obra. (oruido das correntes va

mals ate ficar bem em cima do microfone).

(baixo e canggdo) Upa diabel £ um mnice
faze um mucado de forga pra subi.
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{ CARACTERISTICA MUSICAL)

« lo ultimo eapitulo deste romunce, Celia enconsrou um revolver gom
uma efpsula detonada eseondido no quarto de Alda. Desesperada e lutas
do eontra uma suspeita que ela aflo qucria‘igeltar, val contar a pMap-
otilo a sua‘deseoberta, Mareilio prooura a de quem tenta arrancar
uma eonfissfio'mas Alda nega que o revolver lhe pertenga, alegando quel
se retirou da sala um pouco antes de matarem o homem que estava sepe |
do interrogado, por ter se rebeatado o tirante de sua saia., Iuiz,cone
versando eom & mova empregada, pergunta-lhe 'o gque fazis ela 4 moise
pelo eampo e se nos seus passeios noturnos nunea havia visto mada
que o auxiliasse a desvendar o segredo do eastamheiro., A empregada,
depols de certa relutansia e sob promessa de sgegredo absoluto, conta
ent3o a Luiz que durante tres dias seguidos Alda havia ido ao pogo
depositar na sua borda ua prato de comida que depois, pela masdrugsadsa,
ia novamente reeolher. £ moite, depois de todos se recolherem, donma
Id8ea, deseonfiando da particularidade de terem 1do todos dormim mais
eedo do que de costume, resolveu fiear ma sala de estar, no esguro,
emvigilanelia, Momentos depois viu um vulto deseendo euidadosamente
as esoadas. &ra Mareilio que alegava ter ouvido um rumor 14 féra e
desejar iavestisa-loe Dona 1dfea o fex voltar assim eomo Luiz e fi-
aaluente Alda que deselam ocom a mesma eautela e a mesma deseulpae. b
acntos depolis de ter felto voltar Alda, gque foi a ultima gue descen,
dona IdSea ouviu o ruido das eorreates do pogoe Ghegando a4 janela ob-
servok que ndo havia ninguem em Wolfa do pogo e afio obstante as eors
reates se mexiame Proecurando aproximar-se, a detetive dhega ao pogo
no momento preeiso em que Onofre saltava de deatro dele para féra.
dpontandoelhe o revolver deu-lhe ordem de prisiba obrigando-o a sad-
tar um saeo que ele trazia em uma das mfos e que’ parecia pesar muito,
Marellio, que correra em auxilio de dona Idbea, towou eonta Ao refee"
rido sseo, levando-o para deatro de onsm. Wiando estavam todos reunie.
dos.e preparamvam-se para interrogar Onofre, o =aco desapareceu misg-
teriosamente., Fol agui que ficamos. Vejamos agora o que depois acone
tegeun,
" [ ]
{ CARACTERISTICA MUSICAL FORTE B ENFRAQUECENDC DEFOLS ATT DESATARECER
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Jeronimo Bu nfio atino eom as razdes porque dona lddea se recusa a eomunicar &

polieia a prisfio de Onofre e eonserva o homsm ha tres dias ancerrado
Raquele quarto,

! Arminda Essa sanhora tem um parafuso de menos, eu estou oansada de dizer, 5i
ou fosse voef, meu velho, avisava a pe o que aqfﬁ%)oau e pouso

4 me importava
] que eola se lneomodasse -
; - ,rtdiigf‘zg?;:;u94zcté3§3
e
a

Jeronimo £ 0 que eu eston edm vontads de

Mareilio Bu meho, titlo, que o senhor nio devia fazer istolP el €onecando
) & aoroditar mesta velhota. Fla gque nio quer eomuniear & poliela & pore
que deve ter os seus motivos,

r]
Cella ¥ tambem estou oom voe®, Mareilio. Aeho gue deviamos efperar.

A mlndg Sgperar 0 gue? Yme.sle fuja outra vez?
Mareilio Bhe estd bem feclpdo, nlio ha perigoe de fugir, »

Jeroning Se da eadela ele fuglu que as tas e Janslas eram de grade, eom muls
' to mals razfio daqui gue elas sio de nadeira.

4 Oelia Garanto ao seanor gue dagui serd muito mals 4irSRdl.

I A mindg Nio sel porgue.

Gella Fela vigllaneia de dona lddoa. Ela nflo dd ume folga. Obtegs a dormir
‘entada gra s ee env2losr aum @vac profusds, |

ot - g 4 . ieg e 14 ¥ b i - - o p—
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Mureilio ku asho add gus ela nex dorus. 4 Qual PR AS T Rh '
' 'k Aoras. A qualjuer hord 4o Woith ‘que & geate
desqa eneontra a dona Kddea esecndida uuo ﬁvaﬁm&&tapsﬁﬁ;gasu. o

Jeronimo fa nio fui nRo. Peu on Cissesse . voeds 0 presentimento que eu tee
nho voode seriam eapazes até de se esocandalizar.

Celia Pige, vamoz ver.

Jeroniao Nic vale a pema. £ melhor eu me salar,

0]

Mareillo Onde € que anda a Alda, titia, que hoje tode § dla nic Jhe botel os
olkos en cima?

iraiada Egté um bocado indisposts tem ectado sempre deidada.

Jeronims - 1= preciso levar essa weniuoa ao medleo, minha valbha. Ultimamente ela
tem tido muito seguido essas indisposigdes.

Arminda - J& ralel niste, Elh n8o guer, acha gue é bdobhagem.

Jeronimo ~ Nio & bobagem menhume. Agora, guamdo voliaArmos gars a eidade, a pri-
meire soisa que faremos serd iasto.

Arminda ~ HMas voltarmos psia a eldade quando? Voo€ teima en nflo querer salr da

qui.
Jeronine - Teimo em ndo salr por ora aas ndéio aleavaaos agui a vida toda.

Arminda B quando serd entfo?

Jeroniso ~ ‘wmendo serd? No dia em gue floar desvendads o miatério da fazeada do
Gastanheiro. (Ruido das eorrantes 4o Dogod. o4, o que & Leto?

Celia Az gorrentes 4o pogosd

- im ¢x pleac dia?i Olhe que j& ¢ =mite =udneia. (passos que B8 &~
g ?Q:tam) l?nlusdo 2 uma eerta distemesla do niercfone) O que é 1s%o

menino? <we bobagem é essa? (passcs que =9 aproximam)
v °
Arminda - wem 67 ;
o
Jeronime - Quem La de ser? 5 Luiz fazendo grasinhas.

L
Celia Puxe Que level um auutode «sChogued o floar SOX &% alos frias, veja.

larecilio qae bobagenm & eswa? VoeS agora deu para riear medrosa?
Arainda Basks drinendeirss afio ten gragk nenhumy. Seapre d%o meu repultados
(passos que me paroximam)

Ialz (rindo) Eatlo, levaran Um sustinko, =niio¥

IJ&roalmo wae bobugem fol essa, nenino?

luiz Hala. Tassei prele 2099 slhel pras sorreates ¢ tive vontade de mex

gom YOOeN.

Arminda pois feaz multo mal. Vooe bem sabe que afio se brlaes 00 foroe.

Jeponliuo Oreanca que brises eom fogo dem sadS 0 Gus ueontace.

Lutz gl eln, acabs "§i8 imnndo. ( CONTINA MUSIGAL)
Celecte sodemos falar ajul, ®e% laiz?

Latly Sim, sas ouidado, 52 eheger alguon J& sabes womo be

Ba j4 satou rioando tresada om dlsfale’

Oelente pespisto, afio teaha duvida.
Garle
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e
bm disfargar, queres tu dizer?
Pois é, em disfaljar. Fols nSo fol o que eu disse?
NSo. Tu dizeste disfalcar., E disfalcar € errado. Nio € disfalcar Que
s diz, 4 disfarqgar. Se tu quizeres tu easar gomigo tens que aprender
& falar direito,
Esouta aqui seu Lulz, € vordade gque o mnho, quer easar mesmo comigo?

L ]
£ verdade, sim,

Humi Meantira. ¢ senhor estd me tapeando.

'

Tapeando porque? Eu j& ndo disse a voeé que gosto de voed.'

Ah isso nfo tem importaneia. lsso mmiSo teem dito -me e eu até hofe
estou scltelira.

Mas deiza gue um dia tu te casas, Nio te preocupa.
Com o senhor?

Se niio for comigo ha d¢ ser eom outro mas gue tu te casas, te oasan,

4h mas ou queria eom O SORNOT.

Bstd bem, eu caso eomtigo. Mas vamos ab que interessa aates que venha
alguem por af e mos eatorne o e¢aldo, Fizeste o que te pedil

Nioc deu seu Lulz.

Como nflo deu? Ela nfo ouviu o ruldo das gorremtest

suviu mes nem se abalou de onde estava. Estava deltada e deitada fied.
Qugm sabe el nio ouviw? Tu devias ter ehamado a atenclo dela.

Ky ohamel, seu Luiz, ou dises pra ela assim: dona Alda, olhao barulho
das eorrentes, Ela meio qué elvantou assim ne ecama e dlose: Ko ha de
sor mada, & esta hora do dia minguem ia se atraverei fazer 00lsa A8~
nhuma. Deitou de novo e fieou. Eu ainda fiagl que esiava assustada pra
ver se ela me interessava e sala do quarto mas quale. Nem deu bolae

intio mada feito.

Pois 4, nada feito.

Tu assis nfo me serves pra parseira. Desse geito eu nio me caso eomti-
£0. _

Mas o que é que o seahor gueria que eu fizesse mils seu Ialz? Bu iz
tudo direitinho ¢como o seahor mandou.

Mas uma vez gue viste que o plamo fraeassou deverias ter inventado
qualquer ¢cisa para ghe sla saisse do quarto e tu pudesses agire

vols 6, mae ew nfio sabia o que ¢ que ia fazer. O seahor vé, ou nio tee
nho pritlon dessae eolisus. Nunea me metl plsto. ”

Pois 4, pols entdo estd dssmanshado o nOsEO easaNWATO.

(voz ds shoro) Oh seu Luiziabo, afio fage assim que ou SNOrse, waem sa-
be eu von 14 @ €igo pra el que o senior quer falar eom ola?

Nao serve, O que & gue eu vou diger pra ela gquando éla ehegar aqui?
Quando ela ohegar o senhor diz que é primeire de Adril.

e primeiro de &bril no dia ¢ de Marge? Nio, minha filha. Decidida-
monte voed nfie 24 pra le¥n. Gei féra, eal fdra, desguia BBTES Gue ve
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{f guem. (Celeste afasta-ss slioraado) Gaall Bsta éiqyitq_?§$gplda. Com
ela ou ndo posso eontare. Val me botar a sorrida toda’’'a perder. Eu te-
sho que trabalhar & sésinho.

{ CORTING MUSICAL)

( Eoneos prufundocs)

dgorde, seu preguicoso, acorde gue temos auito que eonversar.
0 que & que wmee® qué eumigo, dona?
Femsou sobre a proposta que lhe fiz hontem?

Pensei, sim, sim dona. Bla num € de tudo md, Fide s que a geate arregle
0 mnegoelo.

Pols muito bem, fieo satisfelta em saber que haja uma poseibilidade de
nos entendermos, 4qul tem outra chave desta porta. 4z move e mela, mais
ou menos, eu tratarei de afastar a sentinela que lhe euida, dizendo que
o fiearei substituindo. Voef sal com aautela para ndo ser visto por aln-
guen e val direito a figueira da baxada. L& engontrard um cavalo ensie
lhado que xxtxiixmits estard amarrado do lado de fdra do arsmado. Mon-
te nele e togue-se para a lLagoa.

Omofre E & sic dona me espera 147
[ ]
Idéea Se eu jé niio estiver 14 sente-se e espere que eu aido tardarel em chegar,

Onofre funso bem t4 acumbinado.

1déea Mas veja 14, heim? Nfo tente fuglr porque serd plor para voeé. Eu toraae
rei a lhe encontrar e dessa vez ago ferel a menop oomplascencia com voel,

* Onofre Num tenha medo, sia dona. Onofre é ladrfio nas ¢ ladrdo de palavra., ¥im
@gue ele diz que faiz falz mesmo.

1d6ea Vamos & ver. Pessa nossa eateevista de hoje depende a sua salvagéio. Nao
erquega 1isto,. o

Onof re Num tem pirigo. 2 e

Iddea Entdo j4 sabe, Figue oom a chave e ds nove e meia bote-s¢ em caminhoe

Onofre Bay uma ¢olsa, sia dona: eu num tenho relojo pra sab® quando é nove e
waliae -~

1déca Ay & verdudel...Bu tamhem nfo tenho relogio agui para delxar 6om v00®...
Gomo € que vamos fazer? (pausa) Bem, nac ten {mpor taneia. “mando vool
ouvir uma musioca tooando mna vitrola voeé psde tratar de sair que o ea=-
minho eatd preparado. &s nove horas =2u virel agul e despistarei o sen-
tinsla, s nove e vinte botarel o dlseo na vitrola. Quando o Aiseo ter-
alnar tratarel de despister da sala e toear-me pera o ponto eombinadoe.
Feito entdo?

. Onofre Feito, sia dona.

12804 Muito bem. Até logo emtio.
2 s { CODTINA MUSIOAL)

T e

Luiz Melhorou prima?

Alda Ok Luiz. Boa moite. Melhoreli um pouso, sim.

Luiz 0 que & que vool tem estd resfriade’

Alda < Nio sel, temho a sabega muito tomta desde hontem & aolte.

Luiz Voee talvez se tenha resfriado e0m as suss galdas 4 nolte, s noltes agos
ra j4 estlo meio friase

Alda A minheas scadns & nolte. €lase v

l?t das que saldas, Luls se su temho



5

eztado sempré om casa de nolte?

e LA l-‘l' e
Wi

-

ramprc/nr::anrc':‘

vate %eats 1 090t

0 Lulz o que & isto? A proposito de gque essa sua pergunta? Nio estow
1he eompreendendo.

M inha pr&nn, néo tanha regeio de me eontar toda a vefdnda. &y saberel
eompreende=la. ®

Maz gue todag a verdade é essa a que voo§ se refepe? Fale slaro, Afian-
go-1lhe que nao estou eompreendendo wma 50 palavra sume O que é gque voo @
estd pretendende insinuer?

-.jaldn: ou sel de tudo,

-
-

Jeronimo

Arminda

Celia

Jeronimo

Gelia
pareilioe

&

Gellia

Yareilio « Hu pereo quasi

De tudo o que? Bxplique-se.

Vamos, diga 1égoe O que € gque voes val fazer 4 nolte na borda do pogo?
Su?lese

Vosé®, aim.

Eu na borda do poqo? Voe# estd louso ou andou bebendo, Luiz®

£ inutil negar, Alda, voeé fol wista veriss mottes aproximar-se 40 poge
um pouco antes da mela noite, deixar na borda ua prato de eomida e de-
pois ir reeolher-lo pela nggruyada. °

N@o, Luiz, Voe® niio estd regulando muito bem hoje.Chegue aqui perto de
mnim, deixe oheirar a sua boeca.

Yoof insiste em me oeultar a vordade, nao é assim?

Mas que verdade, rapaz? NSo ha colsa menhvma a ooultar. ¥u mumea ful 4
beira do pogo levar pratos de ocomlda. Se voe® viu alguem fazer iste fol
putra pessoa e vooé sonfundiu-a somigo. Juroelhe que estou dizendg & ver-
dade, .

Teaho certeza absolute de que era voed. Wiz ser seu allado vooé nilo me
quiz meeitar, pois muito bem lutarel entdo eontra vogée (passos que oe
afastan) i o

Quall Deoididaments o Luiz dard pré tudo menmos pra seherloeke Bu a levar
pratos d¢ eomida & beira do pogo. (ri) Tem gragal S6 mesmo rindol (RL
multo_eom vontads e as gargalhndas vilo se afasiando do mierofone)

( CORTINA MUJSICAL)
(_Scam nove badaladas sspagedas )

A nolte estd quense.Forgue voel ndo abre umpouco aguela janela, mi-
Rha velua?

Posso abrir, Jeronimo. (paseos que se afastame Ruldo de abrir umas jJe-
na;gl.

Papal vamos Jogar uma partida de damas?
»

N&o satou multo disposto, minha filhae Convida 0 sewn primo & vd jo-
gar som ele, (paseos gue ga sproximam)

Yo08 quer jopar, Narelllo?
te iooi quizer podemos Jogar. Dou-lhe duas pedras de partido,

; a dar pare
ra. Msrellio, deixe de ser praetansiosc. Voee ndlo phie nme .
tido: toci nerd; quasi sespre sem me dar pedra nenhumas

sompre? Ora delxe dlsto, Pereo eclsa Nenhuma. Voo#
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Arminda
Jeronimo
arminda
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Arminda
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arminda

Jeronimo
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1d4ea

Jeronino -

Idbea

Jeronimo
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ldden

Jeronimo
1dden

Arminda

Jeronimo

Arminda

1ddea

an

! ‘ | o st senee e,
;ii:t;g:.oo-m 1he dou as duaz pedras de vantagea GE.?‘E::E.'"? :1}..«:..53“9 a
Pois eu reguso as duas pedras e aposto somo voed perderd.
Fols vamos @ ver. (passos que sge afastam)

Agendam ¢ luz af do abat-jour sen@io val fioar muito eseuro.

£ Alda onde foi que se metew gue néo a vi ig&s depois do jJantar®
43 -

Foi deitar-sé, Continua muito indisposta.
B Luiz, foi delitar-se tambem®

Oreio gue sim. Sumine-se depois do jantar. Alids eu ndp sel se voed
tem notado que esse monino anda diferente.

“omo diferente’

u&o sei, Fala poueo, j& nfio tem mquela alegria que tinha antes @ vi-
ve a olhar sobresaltads para todos os cantos & para todos as ereatu=
:a:fvelho medo, Luiz é muito medroso, mianha velha. (Qnsaeg"isghggmgyr
:}1321 dona lddea. Eatava no seu quarto?

W&o, Ful dar uma voltinha 14 por féra. & moits estd tio bonital

0 tempo gaqueceu bastanie de hoatem para ed.

‘e yerdade. O tempo é imeom tante @omo os homeas, seu J eronimo.

Comn os homeme? X porque ndo eomo as aulheres? &3 malheres, a mew
yer, s&o muito mals inseonstantes do que nése

D .

Nada distoe O homem muda -de ac;ithéiiéi gom 5 meosma rapidez gque mu=
da o vento. A wWwlher afic. A mulher quasdo se mete uma eolsa Ra cabe=

ga vai oom ela'até o fime

; L]
feto & teimosia, ::.?io é sonstanela. 4

Teimosia ou eonstancla @& verdade é que a idela pe rannece . no honem

ele nunon chega a fixdr-se.

Pem, asabem com essa diseussdo porgue voods decididamente nAo poders

chegar a um aeordo.
Ora essa porque a@o?

rorque @m € homem o outre é mulher.

Cada um puxa a brasa para a sua
sardinha, € 1égleo. :

bem, entd .« aoaber eom & dlssussio e ads riearmos af eomo
i::: ¢."5.u§f‘2 g;;:r Wms para oara do outrg vou eseolher um diseo
a botar ma vitrola. A nolte Boje estiio tio linda que nos sonvida

a4 ouvir um poueo de nusioeas
0 que & que a senhora yal toear, dona Iddesl

v iher agui (1gado) A damés dus horas. §fo, lato nio. Quere
I:: :::gn um ;guo; asie leve, Rapsodia Hungara - tambem é pesadoe.
Ah, aqui eneontrel uma eoisa que me agrada multoe

5

0 que &, dona Idbea’

sxors & seatora val ouvir, Gato malte disto. Outzo dia as nealnas
tg:artn d!ﬁ- vozes seguidas pols v nds satiesfelta hotel mals duas
usho). Preste atencdio somo & boulte. (A
o ¢ da matade gara o fIR Quve=ce Jersaime

e

= sl v




Apmind=
- Bddea

‘Celia
Arminda
Celia
Iddea

Arainda -
Cellia -
Mareilio -
i“minda -
Mareilio -
. Arminda -~
Celia -
}nrpulmo -

’. I... .E'.!.l:.l.'

(Jeronimo Romea, dormindo profuadamente. <uands a ﬁbﬁi%ﬁ'%e}d}
pesmo uma belezal

B mutto bonita, sim. 0 meu veluo é que nZo ouviu nem a metade. Colga
engragada. # ficar ealado a ouvir musica e ele dorme em seguida,

aem tambem era assim era o meu falecido Fantalefo Pereira da redra.
Era assic tal qual. (papsos que se ap_rq;c_i_.ma:g_). :

Slm e

%u nflo disse que vor® perdia sem me dar ventagemenenhuma?
Ferdeu meu soorinho?
Ora se perdeu. Ele perde penpre.,

Clamo, tem que ser askim mesmo. Um verdadeiro eavelbeiro tem que perder
sempre para & dama. Felo memnos no meu tempo era assim, Hecje ae coisas
estdo muito mvdadas. (Ruido de eavalo ao lonse gue se dlstaneia ecada
yez maisje Bem, eu vou me deltar. N4o sel =6 € O: ealor que estd me d
daado sono, eoisa que.ew mulito raramente minto. Boa noite, Dona Apminda
(ela responde) Boa noite meminos, (Celin e Mareilio respondem) (passos)

Nés tambem vamos nos reeclher. Voeds alnda fleam por aqui?

Um pougquinho mais, nSo é lmreilio? A.Folta estio tao lindal

Podemos fiear,sim, 2

Entdo até amanhd, ainha £ilha. (Ela responde. Beijo) Até asanbd, men £i
}22.tulnhﬁ. titia. Passe beu a noite.

Obrigada. (aercdando Jeronimo) Meu velho! Oh meu velho, aeorde.

Yamos, papal, asorde gue o senhor tem que ir dormir. (ri)

(num bose jo) Oh diabo, eomo ‘foi isto? Como € gque eu ful pegar no somno
agui na eadeira? .

Arminda - A doma 1d80a dotou um 9iseo ha vitrols €....

Jtronfmo ™

L
Ah bem. Vamos entdo. Boa noite meninos. (9ggoswﬁg;ggg4ggg}y&fﬂ&k)

c.llnfﬁiégaz; nds o que veanos fazer, coatar estrelas?
Hhrofii o

Celia -
Marelilio -

Celia -
Mareilio -

" felia -
yareilio -

Celia v

Mareilio -

gelia b

o
Pleariamos a noite toda ¢ afio teriamos sontado nem a metade das qus ho-
Je se avistam no edo.

Nunoa vi ump eéu assin tdo estrelado. Uma verdadeira apotedse de estre-

ﬁ::&- que eu seria eapaz de flear uma noite inteira a olhn-}an? Az ve-

zes temho a impressiio de que elas teem alma.

aird que niio? Se nde pudessemos desvendar o mistério impene-
:r:::: :::ae :‘oqlnanlo: quanta eolisa linda noas seria reveladal

a luz e voed verd ecomo mo esoure, tudo nos ofereerd um
::;2:t=p:§:: deslushrante ainda, (ruide ds shave eletriea)

A rainha noite eom o scu manto de veludo preto bordado de pedras pre-

olonan,
1sa, ofuplics muda de todos os idilios amorosos.
£ a branca prinetsza fo e &

(puve~gse um solo de ¥
( pds & pausa em que se ouve a musioa} Ouve, Mareille, que helszal

S8o os pelies no galpfio. £ a influeneia da moite.
faz sentir,

Parees mentire que até ans almas reustieas ela se

&




Mareilio

Celia
Jareilio
é.lla
Mareilio

Celia
Mareilio
Gelia
Marsillo

Celia
Mureilio
Celia

Mareilio
poltn

.dharelilio

Colia
Mareilio

Alda
Mareilio

Alda
Mureilie
Alda
Mreilio
Alda

- Marsilio
alde
;nrollio
Celia

mreilio

-
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'. l. .t~ .u:-. .l-.
L

- Juqamos em slleneio, Selia. Embalemc-nos no $ithmo éa;épgiiuiﬁonginqug

® sonhemos s0b o influxo da mclte sugestiva e bela! (hh’Whal’'gadsa em
gue a6 se ouve a mumica a0 lomngel). (Baixo o alarmado) Cellas

{Baixo)

Q que fol Mareilio?
Repara, ali »em um vulto deseendo a escada.

Wiem serd”

‘. .

Nio sel, vamos ficar em silenelo para observar. (@mova pausa ea que sb
g¢ ouve o violfo 4 distaneia). Deseeu a eseada, (pausa) Dirige-se pa=-
ra a porta. Val sair.

Mareiliol B Aldal Wagdl

Sim, su j4 iinha pergebido que era ela.

Onde ird? 0 gque ird fazer?
£ v que vamos ver agore. N&o te preeipites.

rige<ae para 5 pogo. Yumos impedi-la, sareilio. Fdde asontecer-ihe
alguma ooisae

Nio, deixa, Hés a ouldaremos daqui. Se houver qualguer oclsa corrersmos
en seu auxilio, &

( pausa) Estd parada Junto_ao pogo. e horror, Marelilie, eu nfio posso
mals de inquietagiio e deo suspelta.

Tem calma, Celia. Zsperemos. (pausae. Ruido das correntes)

Mareilio, as correntesl,...Vamos 14 depressa antes que lhe asontega al-
guma desgragte '

Calma, Celia, nio te preeipites, I ela mesma que estd mexendo nas eor-
sentes.Vamos esperar, vamos ‘ver para que. (oessa o ruido das gorremtes)
Af vem ela de volta., Vejamos o que val faser,

Fareees que vai satrarenovamtate.

[ ]
Sim, dirige-se agul para a porta. Cala-te agora. Néo fales nada. {pausa)
(shamando eom sautela) Alda.

{ sem s alterar) Heim?

Aeenda a luz, Celia. (ruldo de enave) O gue é gue voo & £o1 fazer 14 mo
pogo? .

‘ Como? Ué...Ah & vooeé, Mareilio?

Sou eu sine O que & que voef estava famemdo 14 no pogo?
0 que 6 que éu estava fazendo? Lu nfio estava fuzends nadae

Mas o que é que vond fol fazer 14 féra? Porque mexeuw nas sorreates do

pogo?
ﬂlgl pas eorrentes do pogo? Bu nflo wexi em eoisa nehhuma, Jareilio,

0 que & que voed tem, Xlda?

Nio sei, Mareilio, #u estou tonts, Parses que a minha cadeqa anda a Poe

da.
V4 se deitar entiio. Amanui eonversarsmos. (passos que se afadtum)

({ depois de uma pamsa) O gue é que vyoea pﬂlﬂlﬂ de tudo isto, Marellie®

NEo pel, Franoamente, 2u estou completamente desorientade. 0 que 4 que
Y008 aeba de todo 1sto?




9‘ .a oo segee LTS

‘ L]
-

Gelia = darsilio, ndio me pergunte nada, (voz de euorn) Bu nwir ‘yireko*ihe dizer
0 gue estou peasando. repts b

dareilio . Fale, Cella, que %t0lise? Vool entdo nio tem eonflanga em mia?

. Gelia < Mas & usa eoisa horrivel? Mureilio. (ehorandd) Zu temho horrer sé de p
‘ pensar! lda essé& mentindo, Mareilio! Lla est mentindo, tanho a eertezs

(solugos) [ ]
s { CORTINA ¥ USICAL)
L

{ Ruldo de grilos e sapos na beira da legba. Auido de gavalo ?ue ven de
10 86 aprosimando ¢ada vez mals mas nao shega 8 gar muito port

o migrofone. Dols assoblos a uma eertu Alstancia 00 mierofons & 08 ro
em resposta bem Juato ao alerofone].

1d4ea ( apés uma pausa em vom de misterio) Onmefre”
Onofre T6 aqui, sla dena. Péde ohegé. »

Idboea Cheguel um poues atrazada mas ndio pude sair mais cedo. Vamos sentar a-
qui nesta pedra gque temos muitvo que econversar.

Onofre Péde § falando 6 gue tem pra raid.

Idben Bu quero que voof me diga direitinho.o que ha dentro daguele pogoe @ va-
mos entfio comnbinar um gelito de nos apofsarmos de tudo e fugirmos para

hbem loage daui.

Onofre Forque que a sla dona seha’que deve de té arguma euisa 14 dentro?

1d5ea Yoe# estdo pensa que su son bobat Eu Ji deseobri onde estd o saeo que
vYo0o® trazia na oconsidic em gque fol preso. Ele estd 14 sum ecantinio do
forro da casa o j& vi %udas as pratas que els eoatem, Salvas, castigals
® outros objetoe de bastante valor. Voe® ndo terd retirado tudo, dove
uaver ainda muita colsa ld. ¢ woed eonfessar a verdade ¢ se der socie-
dade go nmegoelo poderemos retirar tudo e fisaremos os dols com uma gran
fortuna. fe negar perderd°o pouso que tirou e o multa que ainda deve
existir 14 esecndide. .

Onofre E sl eu le matasse agova? °

L ]
ldéra Hio adsaataria grande eolsa porque ou deixel em nio de uma pestom da mi=
aha ilateira confiange uma earta dizendo que vinha a cata entrovista e
que se ndo Yoltasse era porque voed me havia matado., Nessa oarta reve
lo tndus as deseobortas gque Jd fiz e a polieiam ndo lhe delxaria uaile N
ear em colsa alguma. Vood pensa queem sou alguma tola? Pensa qQué nic pse
preve jo tudo? -

onofre £, sla dona, meof € espelta um mueado,

1abea Kles fagem troga de mim mas no fia quem val rir deles sou eu. Levaremos
j twdo para longe daqui, veaderemos i iremoas viver umn vida Sranquila on-
de ninguem nos eoahega. Eles g nflam em mim ¢ voud com 0 meu auxilio poe
derd retirar tudo sem eorrer rlseoc algum.

Onofre Puls entonee, aceito a sum perposta.
idébea Onde estlio esses eovisas, diga-mes No fundo do pogot?
., Dnofre Num gsenhora. Hay uosa eatranda avams das parede 4o pogo que a agua tapa
C ¢ num dexa vé, £ pereiso ddYum' mergilo entrd .m0/ bursec & i assubind
Wma esonda de pedre. Fyzendo o Bravalo ligero ¢ imdo serto no lugd .2.

perelsa prendd ofolgo madh quic aw's zisato. Disgois que subl eineo de-
grau j& $4 oom a eabega féra dagua no ourredd que leva rro esennderi jo.

iddon E tem multa eoisa 147 ~

onofre Tem eousn que 4 eauso munto série,

1adea Eseute aqui, ¢ eouy foi M€ 038 Neresheio a existenein donse tes:




Iddeca
(nofre

Idden

10 % S g e,
LA
Fui num batuquerc e ole me contd tudo dereitinmho e hﬁk@ﬁ'ﬁé&b'que u
tinha que fazé, agzito de uma ave, pertol. @ruiz!.Misiricoidial vote
esecamungada, vot8. sal daqui, sia dona. Num gosto 4o grito desse
bicho. Bsse bieho ¢ agorento ecomo o diabo.

“gspere um bhoeado, vamos eosnbimar entfio guando € que vamos oomegAr o ©
trabalhg. 2
¥6de 25 aminhd@ de noute si meed quizé. ®

Muito bem, Para evitar o barulho do ruido das coerantes voof descerd
por uma eorda, “u mesma levarel egsa eorde & beira do pogo depolis gue
todos estéjam dormindo, ¢ que voece retirar poderd ser escondido no sf=
tdn onde estd o saeo. Combinado eantlo¥ . %5

Cumbinado, sim sinhora.

E bieo calado, heim? Ulhe 14, Todos donfiam muito em uim 14 em casas &9
voed der eom o lingua nos dentes todo o nosso trabalho estard perdidos”

Nom tem pirigo. Num fala pra siuguem. . .

Beu, agora voe® volte para a sua prisdo o até termos retirado tudo voed
contdnuard 14,-Depois estudaremos um geito de remover o tesouro & nos
eagontrar-mos num logar distante. (pausa em que 88 se ouve o ruido dos
ﬁziloﬂ @ o8 sapos e momentos depols o _ruido de um eavalo que se afasta)

etetive maluca, A velhota boballional A destelhads, eOmo eles me Ohs-
man: Idiote como ele dizemle....(gargalphadas fortes durante algune mo-
montos ¢ depoés Wmoe pouccs vio &8 afastando do mierofone)

1

| Gortiha melcal fodte e depols servy ndo de

fundo as palavras do:; 3,

v

$ = dsabaram de ouvir o mnono ohlh tulo de * 0 segredo do Castanheiro” o
notavem romanse policlial da'@ptoria de Roberto Lis e que hoje tews
& soguinte distribdbuigfio; '51 ] X

F i

Jél‘cnino....I-.-.-Eo..oo-u. dbekto df m"jho.

‘m’~ndaoiitc.¢:aalldl:0."nl I;i.l.

|

f ®
"ld...no............o-otdialc ml¥ ‘l.q:.-ar.

H

0011&-.--.......ooc-ootiio. "'Y d’b\ud#’ad..

mro’.liﬁ....,.....aoo-oo-..:(? (4] lfer mm

Lﬂ’.t....,..,,,.....--c--...-c n!'ldi!) Rehl.

C.lﬂatﬂ..............cc-oooLl : fa Eﬁrl‘.

Dona ldéta....n.u...u--.lrnﬁ a Eﬂ.rg!r\i}ﬂ.
left‘ﬂ-............-.....-Glrlgﬂ ml‘.

Ougam ma proxima sexta feira, ds mosmas horas de hoje, o deeimo & ultime
eapitulo de "0 segredo do Oastanheire®, o novo e vitoriose programa de Ro-

berto Lis.
({ eortina musieal para ¢ final)

e -

Irradiado pela Difusora o= 21/6/43,




l:‘(q oa
Celin
1d4ea
Celia

Mareilio

1d60a

Cellia

1dden

dearonino

Arminda

noszos ouvintes devem eater lembrudos gque no ultiao capltulﬁ de

te romance Celia e Marg 0 supreenderam @lda, & noite, dirigine-
j0=38 para o pogo 4« Fazenda do Oa2 ielreo & mexendo, por momenss
tog, fas eorrentes, lnterrogada por sua irmi € asy wrlﬂm, Alds £
glu cu nid? soube realmente dar uma axplliexciio aselitavel daquele se
proaedinento, ¢ que foz gom que mair alnds se avolumesse as suspel
tas que ambos alimentavam sobre 2la. Nessa mesma noite, emguanto
{ato aconteodd, dona 1ddes - qua dera escapula & Onefre afim de
gneontrar-se oom ele ao fundo do gampo da fazenda - comblinave som
ele, dar-1he fuga e proteqgiio desde que o mesmo & admitizse eomo g0
ela 4o tesouro aue ele havia demeobertc num subterraneo exinmtente
Junto ao :*‘3, gom 4nitrada por uma das paredes <o mesmo. Acortadas
as sondiqghes, emnuanteo Opofre voltava provisoriamente para U

risio f’ ntdp simulada, dona lddea floava a vir ds gsr ln.i*»
daqueles sue a haviam ohamado por varias vezes de tola ¢ Ldlota,.
Fol aqui que floamos. Ve jamon, &gors, os asonteelansntos que depols
fisto oo desonrrolaram.

{ Novamsénte & earscteristiea forte enfragueeendo depols des
[
Afinal de contas, dona IdSou, & sensora afirmou Que haviamos de en
gsontrar o sago que Unnfra trazlia de® dentro do pogo ¢ aAte hoje ole
A
na¢ fol eneosntrado.

Tonha oalma, #Seu Jéroulmo. “va osnlua nads o fuz. Vaaos dar tempo
an tempo.

rasanante, dona Iddeu, eu nfo sel quanto tempo ma rd neoessae
rlo esperarmos para deasvendar todos esses sterlos ‘1he que eos-
sa brincadeira J& val para tres mezes.
% :
Aflango~lhe qur agore columos mulio perto do flm. Verdo oomo dentr
de 15 dlas tudo eaturd f)l-ﬁi].l‘ﬂo s .
® ® i : - . T

Permite, dona Idden, que lhe dipga uma soljapoy, ';5;%£§fkﬁqu“ﬂﬂ?
& ¥ Z\
Fale, manina, porque nao? { T

! R o
fu, inleialmonte, nio tinha a menor Né na\&il nwe l&lMOI/ lal.
polis somsoel a asreditar na senhora @ hoJousee ™ ™ erq»

N,
VI S A
o r

8lidseee "&p;:JT,M

- "‘ 3 -
Deixa~a falar, nilo faz mal. Hoje..o{panan) YNio serslita o Bl Boe
vamente, nio & verdade?

B 1ato mesmoe

Nio faz mal. Yentro de pousos dlas todos tardo surpresendidos eo
o que vui aconteedr. Digo mals: vio eslr nus nuvens!

Vasos a ver. Eu anceio por ver toda esse mas-aroes deslindada.

Suxktiis 2 eu entfo? Tenao rezado tante, tantod £ guando me leabre

qQue 2 nossa teimosia oustou a vida 4 vobre Catarina, sinte um remor

20 imenso de_ ter goneordado eom voaé em wir para od.

Ninka velha, as golsas asontecen quundo t m gue @gonteser. Ningues

morre sem ter ekosndo A sua horse o aa razdo de voeld ssntlir reme

808, =

ssa sua maneira de pensar € realmente muite ¢oMddA mas a guestls
gque o meu teaperzsments ado econsegue =e adaptar 90N &la.




Mareil io

Tddea

Mareillo

Jeronino

mreilio

Arminda

gelia

Marecidlo
Celia

Mareilio
Jeronino

Cella
Arminda
Celia
Arminda
Jeronimo

1ddea

Marellio
Celin
1ddaa

Jeronimo

Arminda

Idbaa °

of
in enstou
sus hora, assim tambem eomno panso que
té cue @® nOA apresante uma 00&alao de o
Fransamente! Wus teorlia tola eosa meninoe
maue e deshonestos, porgus egsas 00

2Uf,

justamente A& hondade e a nonestidade das creaturas gue

dona ldésae
que niio se deixam aegar pelo

aproveltar essas ocasides.

A Hondade 2 a honsstidade alo relativas,
paga 0 pecado sSa0 raros, rarissimos, 08
resultado.

0 que equlvale & dizer, entdia, que s8o raros,
honestos verdadaeiramente.

Eu penso
varam u pensar deste nndoe

0 que & que voee predends insinuar, menino?

Nada, mamde, nio fags caso. Bohagens do

a agordo som titlo em QuE ainguem morre sem ter
todos somos bons
deixar de ser.

assin, titio. E ianfellizmente gfio o8 que

ehogndo &
e honestos A=

Ent@o todos seriamosa

asifes se apresentam & t0d0S. 5

a iapede de

vwanio o luero

rarisgizos os hons @

ae serecam que me le-

mereilio. Delxa-ne de dizer

toliees ¢ vamos dar uma volta por af. Anda venis.
L)

forque faz tanto enpenho on tlruv-me.anquiﬁ

(balzo) Forgue voof entd falando dejmalse
; .
(haixo) ®les preoisanm estapr preparados para8

0 que é que voofs entlis al de coshlehos?

@olpe que vilo sofrere

Zstou gonvencentdo Mareilio de csalr a sassear oomifgod.

£ para isto ara preeiso falar-lhe 10 puvido?

£ gue eu prometi a elg une
vooss.

(severa) 0 que & 1ps0 agnina?
gatd yendo sé, dona Iddea?

Az mogas de ROJO sio assim, sou Jeroalnd.
senhor que quando eu era Nolvaeee

(decidido) Vamos, Celia, YaMOSe

(rindo @ afastand

pois oomo eu ia lhe aizendo, no tempo em que eu

CUom liesnga, dons ladea, eu preeisc ehegar WO
oddens, (parscs que 0F afastan).

Bu tamhem preeliso aar umas providencians pars 0

{zal)

(eontinuando) o meu primeireo noivo,
(sransigio) ués Mas afinal pers Quem
todpe aMhoYite

o
é que ou

{ GORTINA MUGICALL

passn entlo conflar sepamente em voos¥
porque niin® ydde eonfiar, #lme
§ voo# jurs que me AisE8 toda a verdadet

Juro pelo gue yoaé guizer. Mas afinals porgue 4e0F

s-pe) Freforiste vir do gue ouvir,

eolsn que nio queria prometer ne frente &

Ah~0 meu Sempod Inagine

Ago s eu vole {vllo‘ raindo)

nko?

gra NOLVAeee

ﬂlp‘ﬂ para dar umae

jantare Com lieengme

jantaleflo Pereira da eér

enton falando? fora

]

eonfion de mim, [ul¥




L4
na

Yorgue a Celeste me afirmou gque viu voeé@ ir 4 borda do poge levar pra-
tos de tomautes.

Fla afirmou isto?
Aflrmou, E entou ssrto de que niio o fez por indriga porque afé disse gos
tar muito de voed® @ me faz jurar que nfo eontaria a ninguem o Que eola ms
disse.
Naturalmente sntio, eu o fiz dormindo, sem aabfr.‘!ntem. por exemplo, ise
20 sennteceu. Celin ¢ Mareilio estavam 14 em baixo ®ando eu rai, fuil

a0 pogo, mexi nas sorrventes e quando eu jd vinka de yolta foi que dar-
¢ilio me echamou o me disse o que eu havia feito. Voe®# ndo imsgina eomo
eles flearam deseonfiados eomigoe £ no entratando, pary uma pessoa sonfim-
bula oomo eu, iss0 é a eolsa mals natural. Impressionada eoa os ePtmes,
eon 0 ruide das correntes e essa colsa toda, estava sonhando eom 1sto le=~
vantei-ne 8 fui 14 sem saber o Que sstave rfazendo.

Bem, eatio sstamos eocmbinados. Hoge & noite ficuremos ambor alerta.
S§im, floaremos, & havemos de dsananscarar aqueles gque pretendem nos

vyolver nas salhss desta trama toda,
; { CORTINA MUZICAL)

\ ﬁate@ onze badsledes espagadas)

furellio VYoeeé sotd eom sono, Celia, eatou vendn‘gcu seus olhos.

Gelia %, sim, nfo sel o que é Lasto hoges Bu que eostume me deitar tdo tarde..
£@o onze horas =d. A 7
* lddoa Este reloglo estd atrazado gquarenta minutos, Faltaa viate para a mela
noite,
Cellia Mesmo assia, ou nunea eocstumd dormir antes da uma Rormfe
. voo® val fazer, Mareilio}

l*.

gue ¢ gque v

Mreilio Acertar o relégio. Tenho horror de reloglos atrazados. Vinte pra mela
N noite nio fol o que & senhora disse, dona 1d6ea?
o

Idfea Dezolto agora. . .

“reilio ( pauea) Zotd, Vamos, &elia,” vamos sublr. Voee estd oom sono deve apro
veitar e dormir. £ tido poueo o que se dorme desta egsal

Celia Vanos. A senhora flea, dona lddea?
gddea gim, eu nfio sinto sono.
~Cella = Intéo boa noite, (2la rvnpnnid)
Moareilio- Boa noite, dona lddea, durma bem,

lddea - Obrigado, menino, voe® tambeme (passos que se ufastam) Dome..vi-me 1li-
vre deles sais depressa 4o gue ssperuva. A gquest@o € qQue faltum ainda
dezesseis minutos ?-"v a hora eombinadas O gue farei para passar 0
tempo? Ier? (pausa) Neo consigo prestar atengiio aguilo gue le 1o (puusa)

AR Jé& s®ie Wou ouvir um poueo de musicae. Talvez a musiea faga jassur
o tempo menos pereeptivelmentee. (pausae Cuve-gse um disgeo de susiea fi-

na). (hatidug leves) US, alguem estd “mtendo,
Confre (Tom de misterio, a uma serta distaneia) E&la dona, posso ohegd?

“ldbes (meemo tom) Voe#, Onofre?

onofre Yosgo ohegd?

ldbea Quidado, nio faca barulhko. orqus nio esperou 14 férat Faltam ainda @i~
eineo minutos,

Dnofre £ que su me alethral de uma ooisa, Frealss uma lantarna, sia donae.
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gu J& tinha me lembrado iisto & J& providenciel,
Juato @0 pogoe

Az cordas 1jd eatio

74 vi. J& tive inté laprementando elus,
Pont, entfio estd tudo =a ordem. & Gue tirarmos hoje seréd eseondldo no
forro junto eom o que 1d Jd wstd, Depols de retirarmos tudo trasares-
mos de satudar 4 melkor maneira 1a remover essas ecluks dajul. Tsuos
q»e fazer tudo O mals rapldamente possivel. {hatom loze budaladas 8-
zadeqas) .

ldo das eorrentes

L]
win noute! (ua grivo de ave fére ¢ 8 _SegULr O TU

do pogo) v
«p ecorrentes do pogo, unofreleece
wiem serid, ‘L-‘: aona®
(pussos _que se agastam. Ruido de um tiro p

Lspere, deixe-ne OLAST.

proximo & um grito angustioso de done I4dOoGR)

{ CORTINA MUSICAL)

Fol voed, eou vie.

Mentira, nio ful eu.
L ]

Foi vose, tenuo eerteza. Eu lhe vi atirar,
L ]

eus Nio asredits, patrio,
ravynlver tenac, 6OW0 que

ndo ful eu: J& dispe que nio ful
Foi ele. Veja, #u AR

Mentira,
ele eotd mentindo.
poderis dar o tiro?

Voe# eseondeu o revolver, isto ers O que menos sustave fazers.

gseondeu aondet? Fols v4 prosurar pra se o senhor ensontra.

var

2o negue, Celeste. Fol vdoe, nds vimos.
L ]

HEo fui. Lstfo mentinde todos o9 dolis.
[] [ ]

jood tem surtesa de que viu, minka filaa? 4
Certeza absoluta, papal. Bu e Luiz estavamos alertas euidando dona
Iddea o Onofre que ha muito tempo noa {nspiravam desesnflangd. iz
seguio-a hontem & nolte @ viu quando ela saiu e fol se encontrar &o
sle no fundo de eampo. Caleulou 16go que houvessen edmhlanddo alguma
goisa porque ele voltou para ® sua prisiio silulada e ela para & oa-
sae Resolvemos suida-los para OUVIr A eONVErsa & ha duas horas que
estavamos ese-ndldos atraz daquele reposteiro. iena rfol gue a in-
tervenqglo deesa ersatura nio nos delxasse prender Onofre Qque fugiu
logoe Com o imprevisto do tiro disparado por #lf.ee

eatéd mentindo, pgtrio.
ndos (enorando) Todos es
werem hoter em elma de
LQE!.!!&!SL Ventira, men-

gu néo disparei tiro nenhumg«J& diese. Els
Sle estd mentindo tambems Todos estio ment
t@o mentindol ¥u nio dlsparel tiro nenhum.
mim & eulpa 4o erime que ales pratiearame.

tira, & mentirald

Penm, Adeixemos de diseussgBes inutels. Mareilio, voes val Somar pro
videneias nara gque & pullelae mandes gente agul imsdiatanente, Have-
mos d4e eselursesr tudo.

perfeitamente, titlioe (passos qus ae afantan)
para mime

dentiragafosts tu & querses éfparrar s sulpas

Como vooR é einion, O#lestel O gue estava voa® feuzendd aguil em bai

xof Bxplique as € sapaz.
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fu nfio estava agul. Vim guando ouvi o barulss do tiro e o griteo da
velha.

Mentira, voed estava. Saiu pelaporta da eoeinha e fol mexsr nas eor=
rentes.

Mentirad

J€ disse qus de nada adeantam ua diseussdes. (paseos que 8o aproximer
€ sntlo, minka velha, eomo ecstd ela? £ grave g ferimentol

Nio. A bala pegou-lke o kRombro de respiio. Nem heverd necessidade de
chamar medico. Estd repousando agora.

£ preciso nio delxa-la ad,
Celia eastd 14 ecom ela.
uareilio J& fol tomar providenecias para vir a polieis.

A goliels meu velho? Talvez nilo foase eonveniente. Celia eontou~-me
gertas colsas agora que talvez fosse melhor ndo dlzer & prodiela.

N4o senhora. Ha de d&kzzx se dizer tudo. 4 poliels ha de punir o oul-
pado, (frisando) Seja ele quem ford
{ CORTINA HUSICAL)

Vasmos & ver o senkor: que acusagSes fem a fazer eontra esta senhkora?

Diversas, sr. delegado. , =

Fols multo bem, fale,

Uone 1ddea apresantou-se em sasa de titio eomo detetive quando na
verdade nio passa de uma dss autoras dos asontecimentos que 14 me
tem deeeanrrolado.

Baseado em que faz 0 senkol estae afirmativas?
Nas eolsas que tive ofasido de verifilear.
§ tem o senkor alguda pro¥a ou testemunha das suas aousagbes?

®
Tenio. Alda esteve & nolte eonigo esoondlida atraz da eortina XNEXTXE
e ouviu, eomo eu, & eombinegio de dona jadea eom © pefo Onofre
que ela mesma havia prendido.

E o gue ofiviu a stnkorar

Suvi gquando ela eombinava eom Onofre de tirarem o tesours Que estd
ene-ndide no fundo de pogo, transporta-lo para o foryo da emsa, On=
ds esntava eseondido o tal saso que desaparseeu ¢ dnli, mais tarde,
eonduziren-no, pAra um logar seguro.

A que saeo ne refers a senbore?
0 que Onofre trezia ne mgo quando fol preso salndo do POGO.

B o qua eo tinha Omse caeo?

Nio sei} Mareilio seltou-o na sala de jantar & quasd que no mesmO
fiomentse els desapureesu. Ouvl dona 1d6oa dizer u Onofre qus ele osn
tava no forre da eusa Mas quando ful 14 eom Iuiz j& nfo ansontramos

saes nenkum. Presump, entretanto, gqu= ale sontivesss objstos de
valor pois do eontrario néio se eoupreendes que Onofre foese an Tundo
de um poQo pPAra buseaslos.

Wiito heam. Afirma sntio & senhora ter ouvido dona Id& dimesr oU We
1kor sonbinsr som Onofre APOSSLIr«<ss 4o tesoupoT
tim,




ge
Delezado E o senhor faz-lhe igual ascusagfo?

Lluiz Faco.

Delegado Beeod peiio nido fol eneontrado depois que essta senkopra fol ferida?

Alda Aproveiton-ne da eonfusfio para fugir.

, »elegudo B néo poderia ter =ido ele meamo que nio dcs@!nndo dar soceiedade a
esta senhora no produto do ssu roubo tivesse atigado sontra ela?

alda - Fodia mao ndo fol. <uem atirou eontra ela fol Celeste.

Celepte -« N&o ful eu nada, seu Delspado, %u nem revolver tinka eome poderia ter
sldo ou? _ .

Delegado - A senhora viu essa rapariga atirar?
Alda - Atirar propriamente eu nio posso dizer que tenha vistOese
Celeste -~ O senhor viu? Viu como ela =std mentindo?

Delesgudo - Sikénelo. Delze-a falar.

Alda - Bu nfio vi atirar mas vi quando eia Jeapeeu euidadnsamente &« ssoadas,
passou para a eosinka, senti o ruldoe de abrir 4 pofta da 80sinka o
da outra eortine onde estava, Luiz viu quando #la salu, fol so pos-
£0, mexeu nas eorrentes para atrair dens iddea para a porta & al-

L ]

ve ja=la,

Ceale ste Mentira, tudo mentira. Foram eles gus atiraram na vellka e agora gue=-
rem empurrar As eulpas para eima de mime & nfo € esta a primeira vez
que ela atira em alguem, nllo, Wwédndo aguele outro homem foli preso
Junto ao poge e truzido para dentro de casu, guem stilrou nele pra
que nlo ralasse fol elas #u até agora nio tinua dito nada porque ti-
nha pens @ goatave dela mas agora ela quer me adusar pols entao vou
eontar tudo qua 2u sei. °

L ]
Delegado Como pdde afirmar voe# que tonha sido ela quem atirou Ho homem?
L]

[ ]

Celeste Porque o tire fol dado de dentro de oana que até ou o repostel.
ro ® depols o revolver fol eneontrado no quagto dela eom uma eapsula
detonuda. Val me dizer que & nentira? (pausa) Respondat su estou aend
tindo®

Alda Eptd mentindo, sim. 5u niio tinhka nem vi revolver nenkum no mfu quUar-

0.
Celeste - Fois entio, seu Delegado, 0 sbe pergunte pro seu Lulz e pro ssu Mare
eilio e pra dona Celia se eu estou mentindo. ¥les on tres viram o

revolvar,

Delegzado 0 sre meu Mareilio, viu algum revolver no quarto de sua prima?

Mareilio (apds uma pausa) Sim.

Delegado % & senhora, vl esse revolvar no quarto de sua irakt (pavsa) Res~
f'}f)n“u

Celia (quasl som vozm) Sim.

Celante Estd al, o sennor estd vendo? Zy sstou mentindo, sstou?

JGET T Estd mentindo, sim senhora. Deizel-a falar até agora porque prescisa-
va tér a eerisza de quem me havia dado o tiro see voe#, Alda ou Lulz
Tenho agnra a serteza de gue rol vogﬁ porque voos sstd querendo s
trivulr a Alda um erime Gue fol voo® mesma Jue soueteu, Guem atirou
aontra o homem nflo ol sla & cia voed.

Celeats Gomo € que 4 sansora péde garantir uma solss destas?
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Porgue sei,

delante ~ E zahe oomo se o ravolver fol ensontreds do quarto dele e a prépria

'Ia8ea

Delsgado

Celeste

ldden

Celecte

Celente

Lelegudo
Umlante
14800

Jaronimo

Dele gado

Iddean
Arminda
Lelegado
iddea

irnd eonfirme?

Porgue no mesmo die do erime estive investigaplio pslo forro da ea=-
ga e sneontrei o revolver som o eano enrolado neste lengo que é seu

e tsm as suas inielais. 8 no dia seguinte & @ue ele fol eolossdo

por voe® no quarto de Alda para que as suspeitas parassem sobre else

Rsse lengo é seu?

(apds uma pausa) Bodagem! Meu nome # Cels ste Ridbas esta lengo ten
inieiaie eompletamente diferentes.

Tem a inielals do seu verdadeiro nome gque € Laura loema de Cereia.
Olhe, menina: voeé pars engansr uma velia eono eu precisa neceer @&
de novo. Mtdo voed eré gue suemacaca velha, la enesrar friamente o
sea apareeimento 14 na fezende para empregar-se de sopeira sem tra-
tar de investigar quem era voee ® o que fazias antes? VejJa. Aqul es-
td a resposta du pessoa a quem-me dirigi solieitando informagSes e
os seu retrato. Basta o fato de ter negado a sua verdadelra indenti=
dade para deixar de mereger eonfianga @ ndo poderam ser lavadas sm
eonta as ruas deelaragSes que sdo todas mentirosas.

Todas, nio €7 Pols bem, agora entdo sl vou fazer uma deelarssio ver-
dsdeira: Sou na verdade Laura 'oema de, Carela & fuli eu quem matou o
momem quando is falar. & aatei-o para que ele nio digsesse a verdade
sohre mim ® sobre Onofre. & ful eu tambem que disparei o tiro que
infelizmente s lhe feriu porque a ssnhora gueria roubsr-me de so0-
sledade eom Unofree Kla € uma laedra, ssu delegado., Com a eapa de de-
tetive 2la eombinou eom ele assoelar-se ao roudoe de tesouro que ONnde
fre 1a dbussar no fundo 4o pogoe.

Vé o senhor? £ mals uma acusagio eontma dona lddea. +ena é¢ que nio
tenaamos podldo eneontrar @ saseo para ver do gque eonstava esse TeBOUe
ro.

0 saso 84 poderd estar %m poder de Celeste ou melior de Laura Mpem&.
#6 e¢la, ulem de mim, sablg onde ele se eneontrava porque foil ela que
o fez desaparseer no momento sm Gue onofre fol preso e eonduzido
para dentro de casa. %

Us esrto gue tratel de garanti-lo para mime 4 senkora e Cnofre eom=
Linayam-se pars ludibriar-me eu riio seria tola deizar de defender-mne
por qualguer ledo.

& o que eontinha ssce saed?

§in sei, se quizerem vio prosurar o saso pars ver, Bu niko 41igoe
Continua objetos de prata de grande valor.

Quar dizer ent@o que dona i489a nuda amals fez dentro da mlioka enpa
senfio langar a eonfusio no espirite de todon para na khora proplelia
deitar mio do que podis @ por-se ao freseo?

Pelo menos € 6 que parese. A nio ser que ela possa Justifiear a sus
atitude d# uma outra forma rasoavel, Suer falar, dona Idoea’

Dscarto que sime

Nlo vejo eome ela poesa expliear resocavelmentie essa atltude,

Vo jamos, ¥&ls, dona Idden.

£ prands mal 4a eonfusfio reinante na Fazenda do Castiakeiro é que
ninguem eoufiou na minsa sapueiiade de detetive o Sodos, por sSUa
ve7, Quizeram banear tambem os detetives, eseondsndo o que viam @
deneonfiando até 8a sus propria s abhrae ols bem: su vou eontar por
gque iz 1ato.Fol a unles manelra sue ashel de sonsegulr arcrensar




ue

e de Onofre uma sonfissiio sompleta. Fiz-me @8 lateressada no tesouro,
del-lhe liherdede para gue ele agreditasse om mim @ acabasss eon-
tando tude eomo realmesnte sontou,

Luiz % somo prova a senhora nido ser um Srue de ultima kora para fugir
& priséo?

Iddea Muito n%mplasmenta. Fagam entrar o homeme (“ausa, Ruido de peor ta que
se abre

Alda Onofrad ®

Jaronimo Nio eonseguiu fugir entio?
Lulz wwem o pre@deu?

iddea 08 mesmos homens gue o prenderiam depois que ele tivease descido &0
pogo e da 1{ viesse gom novo earrsganente de pgmias. Desses homens
dois af =at80 com ele e outros dols ficaram de guarda &0 pogo para
evitar que mais alguem que poesa eonhecer o segredo do Bubterraneo
aproveite-se da nossa aussneia e 14 penetre pars roubar. Com que
entiio aereditaram-me vigarista, néo? {gargalhades) &80 muito pouao
saguzes os neus anigos (gargalhadas) Deéldidaments ndo d@o pera dee-
tetiver! (gargsliodas) Olha a carz deles =6. (garguliedas) &.oara
delesi....(gargalhadas) Nunea vi detetives tio desapontadoss

( CORTINA MUZICAD)

Arfiinda Afinal, donn Iddea, & senjiora podetla'?loar mals algum tempo eomnosec
Insistindo em #r d4a-nos a lupresséo de gque ndo nos perdoou & injusti.

. Qf.

lddon Hade A4isto. £ que nlio ponso parur. O mizterio ajui estd desvendado.
0 Jornal anuneia-me a alguns kllometros de distanela fatos extraordl.
narios passados no FPago do Tsrror. Lsta notiela sstd me fuzendo eoe-
cegas. iresiso ir ld., Volto hoje £ oldade e amankil J& estarel a sami.
nko do tal Fago.

Epente, dona l1ddsa, eu esfou empolgado pela earreira de detetive e
priceipalmente pelo ssu®metodo. femos ainda d4iz minutos para o trem
seiyr, Aseniora podefia me reoonstituir, raplidamente as deeolaraqies
que faz na polieia, ou melhor, as sxpliocagdes todas que faz dom eri.
mes passados agui? g o

I'onss porques ndn? O camo 4 simples. Norou nesta fazenda um velho se-
nhor ds muitos eseravos gue durante a revoluqgfio dos farrapos ou re-
Ja um ano antes dela tersinar, fugiu da fazsnda eom &4 aproxinmacde
dos revoltosos. Antes 48 fugir soatrulu o subterraneo sd lado do poe
g0 o nele esgondeu todos 08 ssuese valores, deixando de guarda um doa
seus eserdvos mals novos que ali fleou e ali envelisseu. Of mantimen-
tos aprovislonades pelo seu senhkor eaxgotaram-se um d4ia o ele entio,
4 noite, msaia a prooura de alimento. Assim se (ol passando o tempo
ele gempre & aspera do seu penlor gueée nunea voltou, /or motivo de ¥
velhice ou por demenecia em eonsequensia da vida gue levava, els nio
podia ver ninguem aeerear-se dn poqgo seom gue lae pareeesse ser um
dos revoltosos que seaproxiaay para roubar o tesouro sob sua guare
da ¢ sem cutra srma qQue nido fossem o2 seus bragos delee se utilisavae
pars asfixziar a pessoa que s¢ tivesse amosreado do pogo. Uma vez ¢0n-
seguids o seu intanto voltuva a sssonder-se na sua toom.

E fol 4af sntio que naseu a lenda 40 pogo sér assoubrado por mar en-
eontradeo de vez emquatndo, Jjunto dele, uma pessoa morta¥

ixttlmonto. A primeira vitios depois que voeds vieram morer na Faznen-
8a rol Oastre pelo geguinte: Rle suviun o ruldo das eorrentes, ekegou
& porta do Ralp8o viu Cellic & Mareilio dAlrigiresm-se para ¢ poon @
velo tamben eom & fdelas de autilis~los euno kouvesss neesesnlende. Vens
40 QU 5 snerave preparsrvi-ne para investir eontra Celic atirou sons
tra e mas errou a pontavis. O esporave voltou para onde viera o tie
ro @ aonesguin agarrer-ee 4o perengo de Mnofrs deliando.o guasi nmorto,
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2 ssgundo erime, ou seja o primeiro depols que e skegueli agui, passou-
se nas segulntes eondiqdes: Celin e JMareilio guizeram dar-me um susto
e sxpsrimentar a minha eoragem.

Brineadelira 40 mau gosto, nem posso ma leabrar.

sandaram o viajunte, gue f8ra pedir pousada, meger nas correntes d mei
a nolte afim de que eu salsse para ednstutar o Jurullo ¢ eles me anor-
dagarem. 0 viagjante anrrolou-se num lengdl foi ra perto de pogo e fi-
eou aguardando o sinal. Alda, entretanto, tave um gonao identieo ao que
sstava praparado para se reallizar, asordou-se gritando ¢ os seus gt~
toe impediram a saida de Oelia @ wareilio. U viasjunte, porem, fleou 1&
féra sem saher o que a¢ passava dentro de easa, aguardando o sinal pa-
ra mexer nas eorrentes.00insidiu que o essrave aaliuy, ensontrou-o ali
perto & deu-lhe o mrsmo destine dos outros que se kaviam aproximado de
pogoe Onofre alnda nada tinha que ver eou os erimes nem gom o tesouro
mas eomo fol sle gue endontrou o homem morto e velo anunciar ao patrio
su dasoonfilel dele e sonescei a culda-lo, Ble alnda néo tinka erime ne-
nhum m=s as minkas deseonflancas waleram-me de muito. Oragee & elas foi
que =ais tarde vim a deseobri-los,

Lembro-me que a ssnhora ehegou a deagonfliar que ele tivesse me hipnoti-
zado aquele dia que eu decapereed) 4o meu guarto para ir as sneoniro do
Claudio. :

Era razoavel que deseonflasse. Nem voes nem cle sstivem of easa. De-
pols & gue ful deseobrir que ele havia 140 s um velio batuqueiro que
lhe ravelou a axisteneia do tesouro esecgdido no fundo do pogoe. Foi dai

entdc que ele s+ tornou um eriminoso.

- Mas o homsm que matou Catarina ¢ feriu titia nio era ovnofre., Titia
pelo aenos afirma isto.

- Nem eu estou dizendo que fosse., Era sumpliee dele » marido da suposta
Celeste, %la o matou porgue viu que ele la eontar a verdade Quando fof
preso @ tambem porque ndo 0 amava. Yieou entlo, desde af, o esegredo
entre os dois, :

- & a tal mulher que ia adfpogo levar wuxxxmxxxx tomates =0 sseravo
era Celeste% = .

Claro g sin. Fazla sonstar que sra 4Alda aproveitarfio-se dos seus as=-
cessos de sonambullismo que a levavam a sair de cass de nolte.

£ até su ohoguel a deseonfiar de voo®, minba irmd,.

Fol “ela que snvenenou 0 aserave hotande mar: eavalos miztorados eom os
tonntea,

B aquela musiea que Uelim ouvia sempre que estava para asonteesr Qual
guer eolsa?¥

lego sgora j& 4 uma eoisa que nio esté na minhe algads._ Uns Airde g
que era um aviso outros ekamarfc 4e presentimento. %u ndo sei, Tilvez
ela propria possa expllesr malhor.

Hio sneontry esxplleag®o, dona lddean. N&o ensontro nem dertejo. 56 o
qus denejo & nfio ouvi-la nunea mals. unes mels!(jpfto de trem).

¢ trem Jd val. A¢f a volia satdo pars voees todoa. (tedos dio atd a
yolte purs dona  4ddes, o irem apite d¢ novo ¢ oomnegh 4 8% movimentar
 afentando-ds emguanto §5i50 gomscem & lhe desejsr felieldedes, bom e-
x1%6 novos empreendimentos, ete,efe. Cessam as vozes ¢ alnda se ouve
o _ruldse do Srem & apliss 14 bem mals 1on o)

L
(_Carasterictisa Susies) forta s depeis fressj
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trem j4& v»i longe ¢om dona I1déea, rumo ao Pagod do Terror
aus ouvireis na proxima sexte feira, €= meesmas hores de koje.
“«5te fol o ultimo eapitulo de ™0 gegredo de Castanheiro™ a no-
vela pnlieial que Roberso LIis ezeresveu e apresentou 20 miero-
fone da sua ~=tacdo eom 0 eonjunto de Raedlo Teatrc da PRF 9.

—

Foi =2 seguinte o distrubhigdo do uitimo sa_.ritglo de " O segredo 4o
Gastunheliro™: e

JOronimdisecsecsnccsscccsdlberto de Macedo,
APmindf.scocersescsssssosodarild.
AldRecccvsvcsnsncessasssoelarmen de Alencar.
C8liaisiisessecsress'sessokiney de Andrade.
MarellioceceoveassesassJodio Borgmann.

I.l.li_f".. A R R R T a;- . .Cl"iu-ﬂl‘!) R"!':;l.

¥

JD.‘]i lﬂ',“)a’tg. EEEEEEEREER ‘I‘ﬂnc'.l. .-..m""g"?.!‘ita.
L]

-""'-‘1'-".;1-?". Pre s s bens e e .J'_-i].il. -.’.;I‘i;u
L]

‘.“mJI‘I'P............. " e .-.Cu'-“ilf)!" ;.Yﬁ‘.‘é.

Dﬁlf“:‘_',‘.‘at}-.-......---...“Jdmunlf_‘- I_,lﬁ-.

Egte fol o ultimo eapitulo d4a vitoriosa Norela®™ 0 segredo do Castunheiro®
da ' autoria de Roherto Lis. Ougam na Proxima serta feira:BSxEXENSENSX
* 0 BAQO-DO-TERROR", o JAAex :

Carasteristicy forts par-o fim do ﬁrogramn)

Irredlado pela Radio Difusora em 28/5/43.




